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Dergah dergisine goniil verenlere...



ON SOZ

Mart 1990 yilinda ilk sayisini1 ¢ikaran Dergdh dergisi, kapaginda da belirtildigi
gibi bir edebiyat, sanat ve kiiltiir dergisidir. Siir ve hikayeler yayimlayan dergi 6zellikle
edebiyati merkeze almakla beraber diger sanat dallaryla da yakindan ilgilenmis, sosyal
bilimlerin farkli konularmi sayfalarina tasimis, giincel, sanat ve kiiltiir haberlerine yer
vermistir. Subat 2022 tarihinde 384. say1 ile yaym hayatina ara veren Dergdh dergisi
icerigindeki yayimladig: siir, hikaye, denemelerin yaninda edebiyat iriinleri, edebiyat
konularindaki degerlendirme, inceleme gibi yazilarla Tiirk edebiyatina 6nemli katkilar
yapmistir. Mart 1990°da c¢ikmaya baslayan Dergah dergisi de 1921 yilinda ¢ikan ilk

Dergah gibi yerli bir tavirla edebiyatimiza yenilik ve canlilik kazandirmayi amaglar.

Tirk edebiyatinda edebiyat dergiciligi faaliyetlerini Servet-i Fiinun’a kadar
gotiirmek mimkiindiir. 1900’14 yillardan giintimiize Tiirk edebiyatina pek ¢ok derginin
katkis1 olmustur. Edebiyat dergileri ¢ikarildiklar1 donemin sanat ve edebiyat ortamina
canlilik getirirler. Dergiler {izerine yapilan arastirmalar, derginin yayimlandigi
donemdeki edebiyat ortaminin, edebiyat zevklerinin gézlemlenebilmesi i¢in son derece
onemlidir. Edebiyat dergileri edebiyat arastirmacilari i¢in 6nemli kaynaklar arasindadir.
Bu sebeple dergiler hakkindaki inceleme, tasnif caligmalar1 hem dergi etrafinda
donemin edebiyat ortami hakkinda fikir verecek hem de arasgtirmacilarmn ilgili dergide

ulagmak istedikleri bir yaziya daha kisa siirede ulasmalarina imkan verecektir.

Bu caligmaya konu olan Mart 1990°da yayimlanmaya baslayan Dergadh
dergisinde yayimlanan kiiltiir, sanat, fikir yazilarinin bir kismi edebiyat hakkindaki
yazilardir. Edebiyat yazilarmin bir kismi ise siir hakkinda yazilardir. Calismada,
Dergah’ta siir hakkinda yayimlanan yazilarin tespiti, konularina ve yazarlarina gore
tasnifi ile yazilarin degerlendirilmesi amag¢lanmistir. “Dergah Dergisinde Siir Elestirisi”
konusu, arastirmaya ayni donemde baslanan farkli yiiksek lisans ¢aligmalarina konu
olmustur. Bu calismada derginin 101-200. sayilart incelenmistir. “Dergah Dergisinde
Siir Elestirisi (101-200. Sayilar)” baslikli bu g¢alismayla dergideki siir, sairler, siir
etrafinda edebiyat donemleri, poetika vb. yazilarinin tespiti ve tasnifi yapilmustir.

Secilen Orneklerle dergideki siir konulu yazilar degerlendirilmistir. Bu calisma hem



edebiyat tarihi hem de edebi tenkit/elestiri baglaminda literatiire katki saglayacaktir.

Bu ¢alismanin her asamasinda desteklerini esirgemeyen danigsmanim, kiymetli
hocam Prof. Dr. Alpay Dogan Yildiz’a ve manevi destegini her daim hissettiren sevgili

esime ¢ok tesekkiir ederim.

Merve YESILYURT ESGIN
Ocak 2024
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Edebiyat dergileri edebiyatin birer lokomotifi gorevindedir. Iginde bulundugu
edebiyat, sanat ve kiiltlir ortamini gelistirir, degistirir ve daima ileriye tasir. Tiirk
edebiyatinda 1921°de ve 1990°da yayinlanmaya baslayan Dergdh adini tasiyan iki dergi
vardir. 1921°de yayimlanan ilk dergi de 1990’da yayimlanan ikinci dergi de

donemlerinin 6nemli dergilerinden olmuslardir.

Bu ¢alismanin konusu Mart 1990°da yayimlanmaya baslayan Dergah dergisidir.
Dergdih, kendisini “edebiyat, kiiltiir, sanat” dergisi olarak tanitir. Dergide edebiyat,
kiiltiir, sanat konularinda yazilar yayimlanir. Ayn1 zamanda siir, hikaye, deneme gibi
yeni edebiyat lriinleri dergi sayfalarinda yer bulur. “Dergah Dergisinde Siir Elestirisi
(101-200. Sayilar)” adli bu g¢aligmanin konusu dergideki siirlerle ilgili yazilardir.
Dergide yer alan siir hakkindaki yazilarin tasnifi ve bu yazilarin degerlendirilmesi

amaclanmustir.

Calisma iki bolim halinde planlanmistir. Birinci Boliim’de Dergdh dergisinin
101-200. sayilarinda yayimlanan siirle ilgili yazilar “Siir Elestirisi” iist baghgiyla “Siir
ve Sairlerle Ilgili Kitap Tanitimi Yazilar, Sairler Hakkinda Yazlar, Siir Inceleme
Yazilari, Poetika Hakkinda Yazilar, Siir Gruplart ve Donemleri Hakkinda Yazilar”
adlariyla bes alt baslik altinda segilen 6rneklerle tanitilmis, degerlendirilmistir. Ikinci
Bolim’de Dergdah dergisinde yer alan siirle ilgili yazilar farkli kullanim amaglari i¢in ¢
ayr1 baglikla listelenmistir. Yazilar once dergi sayr sirasina goére, sonra yazi yazan

isimlere gore daha sonra ise konularina goére siralanmastir.



vii

Calismanin iki amaci vardir. Birincisi, farkli konularda yazilara yer veren
Dergdh dergisini siir hakkindaki yazilar yoniiyle degerlendirmektir. Bu degerlendirme,
doneminin Onemli edebiyat dergilerinden kabul edilen Dergdh’in siir hakkindaki
yazilarla edebiyata, siire katkisi hakkinda bir fikir olusturacaktir. ikinci amag ise
dergide yayimlanip dergi sayfalar1 arasinda kalmis yazilarin tespit ve tasnifini yaparak,

Tirk siiriyle ilgilenenlere kaynak sunmaktir.

Anahtar Kelimeler: Dergah Dergisi, Siir, Sair, Elestiri, Tirk Siiri.
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Thesis Advisor: Alpay Dogan YILDIZ

January 2024, xii + 170 pages

Literary magazines act as locomotives of literature. They develop, change and
always move forward the literary, artistic and cultural environment in which they are
located. In Turkish literature, there are two journals bearing the name of Dergah, which
started to be published in 1921 and 1990. The first journal published in 1921 and the
second journal published in 1990 were among the most important journals of their time.

The subject of this study is the Dergah Journal, which started to be published in
March 1990. The lodge introduces itself as a "literature, culture and art" journal. The
journal publishes articles on literature, culture and art. At the same time, new literary
products such as poems, stories and essays find a place on the pages of the magazine.
"Poetry Criticism in the Dergah Magazine (101-200. Numbers)" is the article about
poetry in the magazine. It is aimed to classify the articles about poetry in the journal and
to evaluate these articles.

The study was planned in two parts. In the first part, the articles about poetry
published in the 101st-200th issues of the Dergah magazine were introduced and
evaluated with examples selected under five sub-headings under the titles of "Poetry
Criticism™ and "Book Reviews About Poetry and Poets, Articles About Poets, Poetry
Review Articles, Articles About Poetry Poetics, Articles About Poetry Groups and
Periods". In the second part, the articles about poetry in the Dergdh magazine are listed
under three different headings for different uses. The articles are first listed in the order
of the number of the journal, then according to the names of the articles, and then
according to their subjects.

The study has two objectives. The first is to evaluate the Dergdh magazine,



which includes articles on different subjects, in terms of articles about poetry. This
evaluation will form an idea about the contribution of the Dergah, which is considered
one of the important literary magazines of its period, to literature and poetry with
articles about poetry. The second aim is to identify and classify the articles published in
the journal and left between the pages of the journal, and to provide resources to those

who are interested in Turkish poetry.

Keywords: Dergah Magazine, Poetry, Poet, Criticism, Turkish Poetry.
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GIRIS

Tiirk edebiyatinda Dergdh dergisi denilince akla iki dergi gelir. ilki Mondros
Miitarekesi yillarinda 1921°de ¢ikan ve yazar kadrosunda Yahya Kemal, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Nurullah Atag, Ahmet Kutsi Tecer, Abdiilhak Sinasi Hisar gibi isimler bulunan
Dergih Mecmuasi 'dir.* Digeri ve bu ¢alismada ele alinan1 Dergdh 1990’11 ve 2000°1i
yillarda Mustafa Kutlu’nun yazi islerini yiirtittiigii dergidir.? Ikinci Dergdh, Mart
1990°da yayin hayatina baglamistir. Dergiden dnce de Dergah Yayinlari biinyesinde yazi
faaliyetlerini siirdiiren yazarlarin dergicilik ¢aligmalar1 yiiriittiikkleri bilinmektedir.
Dergah Yayinlar1 kurulmadan once, yaymevi etrafindaki yazarlar Hareket dergisi
cevresinde yer alirlar. Hareket, Nurettin Topgu’nun fikirlerinin daha yaygin hale
gelmesini amaclar. Hareket ¢evresinde yer alan yazarlarca Dergdh Yayimnlar1 Mart

1977°de kurulur (Ugman, 2000, s.17).

Dergah Yayinlari, “dergah” kelimesinin kendileri i¢in anlamlart igin sunlari
sOyler: “Dergah kelimesi genel alg1 olarak ilk ¢cagrisimda dini bir grubun bir ¢ati altinda
toplandig1 yer olarak goriilse de, yaymevini kuranlar bu kelimenin ¢ok daha genis
manasint diisiinerek bu ismi verdiler. Dergah yalnizca tekke, tarikat mensuplarinin,
derviglerin yasadig1 ibadet ve zikir yeri degildir. Esik ve kapidir, hatta biiylik makam
kapisidir. Sigimilacak yerdir, sevgililerin bulustugu, dost ¢emberlerinin olusturuldugu
yerdir. Yetmis iki millete ayn1 gozle bakilan ‘birlestirici’ bir yerdir.” (Dergah Yayinlari,

2023) Bu agiklamadan hareketle yayinevinin dergéh ismine yiikledigi mana ile derginin

! Dergah mecmuasi igin Abdullah Ugman “II. Mesrutiyet’ten Sonraki Yeni Edebi ve Fikri Olusumlar”
baslikli yazisinda su ifadelere yer verir: Aralarinda Dariilfiinun felsefe miiderrisi Mustafa Sekip (Tung),
Ismail Hakk1 (Baltacioglu), Mehmed Emin (Erisirgil), Yahya Kemal, Ahmet Hagim, Yakup Kadri ve daha
elliden fazla fikir adami, sair ve yazarin katilimiyla ¢ikan Dergdh mecmuasi, 1921°den 1923’e kadar 42
sayilik yaymiyla “modern mistik anlay1s”m etki alanin1 genisletir.” (U¢man, 2000, s.17)

Abdullah Ugman, TDV Islam Ansiklopedisi’ne “Dergah” maddesini yazmustir. Dergi mecmuasi hakkinda
daha kapsamli bilgi burada vardir. (U¢gman, 1994, s.172-173).

2 1ki dergi arasinda iliski kuranlar olmustur. ikinci Dergah’in Mustafa Kutlu’dan sonra yazi islerini
sorumlulugunu tstlenen Ali Aycil, yapilan bir sohbette kendisine sorulan “1921°de ¢ikan Dergah ile
1990°da ¢ikan Dergah arasinda nasil bir iliski var?” sorusuna soyle cevap verir: “Her seyden once tarih
kendi i¢inde bir yaniyla gelenegi devam ettiren bir yaniyla da yeniliklerle beslenen bir siirec. 1921 senesi
ile 1990 senesi arasinda rakamsal olarak ciddi bir donem farki var, yaklasik olarak yetmis yillik bir zaman
farkindan bahsediyoruz. Harp kosullarindaki bir iilkeden 1990’larda artik belli bir cesameti olan, iyi kotii
bir sanayisi olan, edebiyatta yeni yonelimler icerisine girmis baska bir memleket var. Bu agidan
bakildiginda her iki derginin ¢iktig1 kosullar birbirinden nispeten ciddi manada farkli. Ama her ikisi de
Tiirkiye’de ¢ikan bir dergi, her ikisi de ayni isimle ¢ikan bir dergi ve her iki derginin de bu cografyaya, bu
tarihe, bu dile, bu kiiltiire ortak bir bakig1 var.” (Kog¢ 2018, s.31).



yayin politikasi arasinda da bir iliski bulundugu diisiiniilebilir.

Dergdh Yaymlari’nin biinyesinde, Ezel Erverdi’nin idaresinde ve Mustafa
Kutlu’'nun yazi igleri sorumlulugunda kurulan dergi yayin hayatina 384. (Subat 2022)
saylyla ara vermistir. Mustafa Kutlu 25 yil boyunca (Aralik 2015/310. sayiya kadar)
derginin yaz1 islerini yiiriitiir. Kutlu’dan sonra Dergdh’in yazi isleri gorevini Ali Aygil
iistlenir. Subat 2022°de ¢ikan ve son say1 olan 384. sayida yer alan yayina ara verme
gerekgesi diinyada yasanan kagit tedarikinde yasanan sikintilar ve iginde bulunulan
sartlardir (Dergah, 2022, s.1). Dergdh dergisi yayimlandigi 1990 yilindan son sayinin
ciktigr 2022 yilina kadar toplamda 384 sayiyla yayin hayati boyunca Tiirk edebiyatina
siir, hikaye, deneme tiirtindeki ftriinlerin yaninda edebiyat hakkindaki arastirma,

inceleme, yorum yazilartyla katki saglamistir.

Dergdh dergisinin yayin hayatina baslama seriivenini Mustafa Kutlu derginin
100. sayisinin orta sayfa sohbetinde sdyle agiklar:

“... Demek ki dergisizlige epeyce sabretmisiz. Haraket’in Mart 1982°de kapanmasindan

sonra yine bir mart aymmda Dergah dergisi yayimlandi. 1990’a gelmistik. Dedigin gibi

Sultanahmet’teki Dervis ¢ay bahgesinde sen, ben ve Ezel Erverdi, Dergah’in ¢ikisini

kararlagtirdik. Bu karara ve derginin esasen bir edebiyat-sanat dergisi olarak cikisina

Ismet Ozel’in yazar olarak katilma sdzii vermis olmasi bizi hem giiclendirmis hem de
heyecanlandirmist1” (Dergéah, 1998, s.24).

Dergah dergisinin dis 6zellikleri siralanacak olursa derginin ilk dikkati ¢eken
ozelliginin boyutu oldugu sdylenebilir. 24x34 cm ebatlarinda olan dergi ilk sayilarinda
24 sayfa (1-310. sayilar) sonraki Ali Aycil’in Gistlendigi sayilarinda (310-384. sayilar) 32
sayfa olarak cikarilmistir. Sadece 100. say1 6zel olarak 48 sayfa cikarilmistir. Ebat
olarak hacimli bir boyutun se¢ilmesinin gerek¢esini Mustafa Kutlu 100. Saymin orta

sayfa sohbetinde anlatir:®

“12 Eyliil’den sonra gegen yillar icinde piyasayr renkli kapaklariyla kaliteli
kagitlariyla ylizlerce dergi kaplamisti. Bizim miitevazi dergimiz bunlar arasinda

muhtemelen kaybolacakti. Bu sebeple battal boy ve beyaz bir c¢erceve diisiindiim.”

3 Haziran 1998°de ¢ikan 100. Sayida Mustafa Kutlu dergide yazilariyla katki yapmis 6nemli isimleri s6yle
stralar: “100 sayilik yayim siiremiz iginde ismet Ozel, Hiisrev Hatemi, Cahit Koytak, Kemal Sayar, [hsan
Deniz, Mehmet Erdogan, Mehmet Ocaktan, Mevlana Idris gibi daha énce baska dergilerde siirler
yayimlamis, kitaplar ¢ikarmis isimler yaninda, Dergdh dergisinde temayiiz edenler de oldu. Bunlar
arasinda Siileyman Cobanoglu, Omer Erdem, Levent Sunal, Umit Aktas, Hakan Arslanbenzer, Mehmet
Can Dogan, ibrahim Tenekeci gibi pek ok imza yer ald1.” (Dergah, 1998, s.25).



(s.24) Derginin sayfa sayisinin az olmasini yine ayni sohbette Mustafa Kutlu
“Dergah’in 24 sayfa kendinden kapakli miitevazi bir dergi olarak tasarlanmasi bir
bakima hem yayim hem yonetim hem de muhteva agisindan hakkindan gelebilecegimiz
bir is olmasindan kaynaklaniyordu. Aslinda benim tilkedeki edebiyat ortamindan da bir

beklentim yoktu dogrusu.” seklinde agiklar. (Dergah, 1998, s.24).

Dergi Kutlu’nun ifadesiyle “kendinden kapakli” olarak tasarlanmus, ilk sayfada
en lstte biiyiik puntolarla Dergdh ve onun altinda daha kiiciik puntolarla “Edebiyat
Sanat Kiiltlir Dergisi” yazilmistir. Bu basligin altinda iki siitun bulunur. Ebat¢ca daha
biiyiik alana sahip soldaki boliimde siir, hikaye, roman, deneme ya da makaleler yer alir.
Bu bolim kapak yazisi olarak gecer ve on kapaga sigmayacak uzun metinler diger
sayfalarda devam eder. Sagdaki daha dar hacimli béliimde sayida yer alan yazilarla ilgili
bilgiler yer alir. Kapagin alt boliimiinde dergi sayisin1 gosteren rakam, “Orta Sayfa
Sohbeti’nde ele alinan konu ve sohbet yapilan kisinin fotografi yer alir. Derginin kapak
tasarimi ilk sayidan son sayiya kadar degismemistir. Degisen sey sadece Dergdh
yazisinin ve dergi sayisini ifade eden rakamlarin renkleridir. Dergi ad1 ve say1 her sayida

farkli bir renkle ¢ikar.

Kapagin arkasi ii¢ boliime ayrilmis, solda igindekiler boliimii, sagda siirler, altta
ise derginin cilt ve say1 bilgileri, baski tarihi, yayim sahibi adi, yazi isleri sorumlusunun
adi, abonelik bilgileri ve adres bilgileri yer alir. Sonrasinda 3-6. sayfalar arasinda sagda
ve solda “Derkenar” ad1 verilen boliimler yer alir. Derginin tam ortasinda, ¢alismamiza
konu olan sayilarda 12-14. sayfalarda ve bazen de 22.sayfaya sarkan “Orta Sayfa
Sohbeti” adi verilen bolim bulunur. Arka sayfada ise tistte bir fotograf, altta bir yazi ve
genellikle gorselle alakali kisa bir deneme yazist yer alir. Dergide bulunan gorseller
sinirli tutulmustur. Bu gorseller genellikle kapakta, orta sayfada, arka kapakta yer alir. I¢
sayfalarda bazi yazilar kiigiik resimlerle yayimlanir. Buradan, derginin sade tasariminin
bozulmamas: i¢in gayret gosterildigi ¢ikarilabilir. Dergide reklam kullanilmaz. Reklam
olarak kabul edilecekse, daha ¢ok Dergah yayinlarinin olmak iizere kitap tanitimlar

yine sade bir sekilde yapilir.

Dergdh dergisi ilk sayidan itibaren igerisinde cesitli boliimleri barindirir. Bu

boliimlerden bazilari kalict olamamis bazilari ise istikrarlt bir sekilde son sayiya kadar



devam etmistir. Mustafa Kutlu dergide hangi yazilara 6nem verildigini su sozlerle
aciklar: “Edebiyatt one alan dergide esasen yayimlanan friinler dnemliydi. Benim
inancima gore bir edebiyat dergisi iyi siirler, iyi hikdye ve denemeler yayimlayabilirse
kayda deger sayilir.” (Dergah, 1998, s.25). Bunlar derginin temelinde yer alacak, diger
konular belli boliimlerde tekrar edecek ve boylelikle bir diizen kurulmus olacakti. Ancak
dergide yer verilen bazi1 boliimler beklenen ilgiyi bulamayinca kaldirilmistir. Dergide en
erken “Tiirk¢e” silitunu kalkmis sonrasinda “Satiraralari, Okur Mektuplari, Yesilgam

Giinliigii, Hatiralarin Gizli Tarihi” boliimler de kapanmustir.

Istikrarli olmayan boliimlerden biri de “Tiyatro Yazilar1” igin ayrilmis béliimdiir.
Ismail Kara bu boliim hakkinda sunlar1 sdyler: “Bu siitun “Tiirkge” siitunundan daha
sansli sayilir. Ibrahim Sadri'nin yanlis hatirlamiyorsam alti tane nefis tiyatro
monografisi denilebilecek yazilar1 yayimlandi. Keske bunlari devam ettirseydi. Bir
edebiyat dergisinde ilk basarisizliga ugrayan siitunun dil siitunu olmasi dogrusu
disiindiiriici. “Satiraralart” siitunu da istedigimiz Olgiide bereketli olmadi. Halbuki
hatirlarsiniz derginin ¢ercevesini konusurken en ¢ok bu siitunlara yazi gelebilecegini
ummus ve disinmiistik.” (Dergah, 1998, s.25). Derginin istikrarli olmayan
boliimlerinden biri de “Okur Mektuplari” adli boliimdiir. ilk sayilarda yer alan bu
boliimde okurlardan gelen mektuplara yer verilecegi soylenir. Ancak ilk sayida, ayni
sayfalarda okuyucunun affina siginilarak bazi agiklamalarin yer alacagi da belirtilir. Bu
agiklamalar derginin icerigi ve gidisati ile ilgili bilgiler verir. Ilk sayida yer alan “Okur
Mektuplar1” boliimiinde derginin  herkese agik oldugu, yayimlanacak yazilarda
akademik tsluptan ¢ok edebi tat verebilen deneme tarzinda agik bir dille yazilmis yazi
ozelligi bulunmasi istenmistir. Yazilarin se¢iminde sadece “seviye” Oncelenecegi
belirtilmigtir. [k sayidaki bilgilendirme yazisinda ayrica derginin kiigiik hacimli
miitevazi bir dergi oldugu vurgulanarak gonderilen yazilar igerisinde edebi verimleri

(siir, hikaye, deneme, tahlil vb.) 6ncelik verilecegi belirtilmistir. (Dergéah, 1990, s.1).

Dergideki en istikrarli boliimler “Derkenar” ve “Orta Sayfa Sohbeti” adh
boliimlerdir. Ismail Kara “Orta Sayfa Sohbetleri” i¢in Mustafa Kutlu ile yaptig1 sohbette
sunlar1 dile getirir:

“Derginin edebiyat ve fikir hatta siyaset yOniiniin bulustugu sayfalar oldu.
Konustugumuz insanlar belki ¢ogu sanatla, edebiyatla dogrudan ilgili insanlardi. Fakat



burada bir edebiyat ortamuni tahkim edecek fikri altyapiytr ve tarihi perspektifi
olusturmaya yonelik konusmalar da yaptik. Ozellikle yakin donem Tiirk diisiince tarihi,
Tiirk siyasi diisiincesi, Islam diinyasi, Osmanli tarih¢iligi, tasavvuf gibi konularda
gercekten bir katki olarak telakki edebilecegimiz sohbetler oldu. Bunlara zaman zaman
bakiyorum kitap bile olabilirler. Hemen aklimiza gelebilecek olan isimlerden Serif
Mardin, Engin Deniz Akarli, Seyit Hiiseyin Nasr, Yasar Saribay, Ahmet Yasar Ocak,
Mustafa Kara, Ali Birinci, Mete Tungay, Cemal Kafadar, Ihsan Fazlioglu, Diicane
Ciindioglu isimlerini sayabiliriz” (Dergah, 1998, s.24-25).

Sohbetin devaminda Mustafa Kutlu “Orta Sayfa Sohbetleri” boliimiinde sohbet
edilen edebiyatcilarr siralar: “Edebiyatla ilgili konusmalar haliyle daha fazla oldu. ilk
saymmizda Prof. Dr. Omer Faruk Akiin’le konusmustuk. Ardindan Orhan Okay, Selim
Ileri, Orhan Saik Gokyay, Fethi Naci, Cengiz Aytmatov, Giirsel Aytag, inci Enginiin,
Mehmet Fuad, Zeynep Kerman, Tahsin Yiicel, Turan Oflazoglu, Cemal Kurnaz gibi pek
¢ok yazar ve bilim adamiyla konustuk.” (Dergah, 1998, s.25).

Buradan hareketle “Orta Sayfa Sohbeti” adli bolimiin derginin lokomotifi
durumunda oldugu sdylenebilir. Giincel olaylarin, edebi ya da sanatsal gelismelerin,
toplumda yasanan hadiselerin canli taniklariyla yapilan konusmalar, samimi dost

sohbetlerinin tesinde donemi aydinlatan birer belge niteligindedir.

Derginin bir bagka béliimii “Derkenar” adini tagimaktadir. Bu boliim Ismail
Kara’ya gore en istikrarli boliimdiir. Derginin ilk birka¢ sayfasinda bulunan “Derkenar”
boliimleri ilk zamanlar fikir ve degini boliimleri olarak gelisse de sonralar1 daha c¢ok
kitap tanitim1 yapilan béliimler halini almistir. igerik zaman zaman degisse de Ismail
Kara’ya gore en ¢ok okunan ve itibar goren boliimdiir (Dergah, 1998, s.25). Derkenar
boliimlerinin bu kadar istikrarli olmasindaki en 6nemli 6zellik giinceli takip etmesidir.
Derginin siirekli kendini yenileyen, giincel sanat ve edebiyat haberlerini takip edip
okurlara sunan yazarlar1 ayn1 zamanda gen¢ yazarlarin kendi gelisimlerini izleme,
eksikliklerini giderme ve kendini hep ileri dogru gelistirme firsat1 yakalamasina uygun
bir ortam saglar. Yeni ¢ikan bir kitapla ilk tanismanin bu boliimde gergeklesmesi, hem
okur hem de yazar i¢in bu boliimleri vazgecilmez kilmistir. Ayrica Derkenar’in bir

baska faydasi geng sairlere yazma ve kitap ¢cikarma hevesi vermesidir.

Derginin edebiyati merkeze almakla beraber diger sanat dallarint da 6nemsedigi,
zaman zaman tiyatro, sinema, resim, mimari, miizik alanlarinda yazilara yer verdigi

goriiliir. Ancak edebiyat disindaki sanat dallarina dergide istenildigi kadar yer



verilememistir. Bu durumu Mustafa Kutlu su sekilde ifade eder: “Dergide resim,
minyatlir, tezhip, hat gibi klasik sanatlarimiz {lizerine fazla bir sey yayimlayamadik.
Ama 6zellikle musiki konusunda bir varlik gosterdik saniyorum.” (Dergah, 1998, s.25).
Derginin Mustafa Kutlu’nun da degindigi gibi miizik konusunda varlik gosterebilmesini
saglayan uzun soluklu yazilar yer almistir. Mesela, “Hatiralarin Gizli Tarihi” boliimiinde
yer verilen “Saz Ui S0z Arasinda” adli boliimde miizisyen Cinugen Tanrikorur’un

hatiralar1 yayimlanmigtir. 122. sayiyla baslayan boliim 146. sayiyla sonlanmuigtir.

Dergdh’ta seri halde yayimlanan yazilara baska Ornekler de verilebilir.
Sticaaddin Erdem’in yazdigi, 164. sayiyla baglayan “Arapgir Yazilar1” adli yaz1 dizisi
170. sayiya kadar devam eder. Bu yazilarin kitaplastirilacagi duyurulmustur. Abdullah
Ugman’in hazirladig “Hatiralar I-XI” baglikli Munise Basikoglu’na ait (Riza Tevfik’in
kizina ait hatiralar) hatiralar ise 61 ile 173. sayilar arasinda yayimlanmistir. Bir bagka
ornek de 173. sayida baglayan ve 182. sayiya kadar devam eden Fuat Kopriilii'niin

Fevziye Abdullah Tansel’e yazdigi mektuplardir.

Derginin arka kapagi da kendine has ve derginin tamaminda goriilen sadelik
anlayistyla tasarlanmugtir. Ust tarafta sayfanin yarisina kadar gelen kisimda bir fotograf,
altinda ¢ok uzun sayilmayan bir metin yer alir. Metnin igerigi degismekle beraber
uistteki gorselle uyumlu hikaye, deneme tarzi yazilar cogunluktadir. Baz1 sayilarda arka
kapak yazilarinin yerini bir siire biraktigi goriliir. Mustata Kutlu arka kapakla ilgili
sunlar1 soyler: “Derginin arka kapagi hem fotograf sanatcilart hem de kisa bir metinle
hikmetli ifadeleri bulusturacak bir platform olarak diisiiniilmiis idi. Maalesef bu sayfa
da gergek sahiplerini fotograf sanati agisindan arayip durdu. Bulamayinca da bagka
yerlerde yayimlanan fotograflara mecbur kaldi” (Dergah, 1998, s.25). Arka kapak
yazilar1 Mustafa Kutlu’nun 6nemsedigi bir boliimdiir. Bu boliimde Kutlu'nun yazilar
cogunluktadir. Mustafa Kutlu’nun bu yazilar1 daha sonra Dergah Yayinlari’ndan ¢ikan

Arka Kapak Yazilar1 (Arka Kapak Yazilari, Mayis, 1995) isimli kitabinda toplanmustir.

Edebiyata agirlik veren dergi igerisinde yer alan biitiin bolimler aslinda bir
sekilde kiiltiir ve sanatla ilgili bolimlerdir. Aylik yayimlanan bu dergide okuyucular
yeni siirler, hikayeler, giincel sanat haberleri okumanin yaninda zaman zaman edebi

tartigmalara, edebiyat yazilarina, hatiralara, mektuplara, yoresel motifler sunan yazilara



bakarak bir yoniiyle donemin edebi panoramasii goriirler. Yazi aralarinda kimi zaman
Dergah Yaymlari’ndan ¢ikan diger dergi ve kitaplarin duyurulart bulunur. Bu
kitaplardan bazilar1 dergide yayimlanmis yazilarin derlemesi seklinde olusmustur.
Buradan hareketle derginin, yazarlar kitap ¢ikarma yoniinde destekledigi sOylenebilir.
Dergide, kapakta donemin giincel olaylarina dair ¢ok kisa, genel degerlendirmeler
yapildigi goriiliir. Mesela 1999 Marmara depreminden sonra ¢ikan 115-116. sayilarin
sunum kisminda “Marmara depreminde vefat edenlere Allah’tan rahmet, yakinlarina
bassaglig1 diliyoruz. Biitiin iilkeyi yasa bogan boylesi bir afetle bir daha karsilagsmamak
icin Cenab-1 Allah’a dua ediyoruz.” seklindeki ifadeler yer alir. 129. say1 ise su ifadele
vardir: “Bu sayimizi baskiya hazirlarken Filistin’de Israil saldirilar1 sonucu kanli olaylar
yasantyordu. Yaklasan miibarek Ramazan ay1 hiirmetine bu vahsetin sona ermesini
Cenab-1 Allah’tan niyaz ediyoruz.” Bunun disinda iilkede yasanan bazi siyasi ve
ekonomik durumlara da gondermeler yapilir. 150. sayinin sunumu su climlelerle baglar:
“Ulkemizde aglik var. Tepedeki %20’lik mutlu azinlik disinda kalan biiyiik ¢ogunluk
gecim sikintis1 gekiyor. Bu tablo ile yeni bir secim ddénemine giriyoruz. Insanimizin
ufku karariyor, hemen her alanda adaletin 151811 ariyor. A¢ligin ve zulmiin kol gezdigi
donemlerde sanat ve edebiyata diisen nedir? Diislinmeliyiz!” Buna benzer bircok érnek

gosterir ki Dergdh dergisi donemin nabzina dair kisa, net degerlendirmeler yapar.

Hikdye yayimlama konusunda da Dergdh’in belli bir basariyr yakaladigi
Mustafa Kutlu’nun su sozlerinden anlasilmaktadir: “Bereketli sayabilecegimiz bir alan
da hikayeler oldu. Garip bir olusumla dergiye gelen hikayeler i¢inde hanimlarin
yazdiklar1 6ne ¢ikti. Nazan Bekiroglu, Fatma Karabiyik Barbarosoglu, Cihan Aktas,
Melek Pasali, Miinire Danis, Fatma Sengil Siizer bu alanda 6nemli mesafeler kat etti.
Kitap yayimladilar” (Dergéah, 1998, s.25). Hikayelere kendisi de hikayeci olan Mustafa

Kutlu’nun 6nem verdigi diisiintilebilir.

Dergah dergisinde yer alan 6nemli bir yazi tiirli de siir, hikdye, romanlar ve
bunlarin sairleri, yazarlari hakkinda olan genel olarak elestiri yazisi diyebilecegimiz
yazilardir. Elestiri yazilarina yer verme derginin bir bagka onemli yanidir. Elestiri
yazilar1 bazen yeni ¢ikan bir kitapla ilgili, bazen bir siir, bir roman, bir yazar, sair
tizerine, bazen de donemsel degerlendirme seklinde yazilar olmaktadir. Zaman zaman

yabanci yazarlarin da elestiri yazilari terciime edilip yayimlanmistir. Bunlardan biri



derginin 100. sayisinda yer alan Octavio Paz’in 6liimiinden 6nceki son konugmalarindan

derlenen “Giiniimiizde Edebiyat ve Yaymcilik Uzerine Bir Konusma™

baslikli geviri
yazisidir. Yabanci dergilerde yayimlanmig gilincel edebiyat yazilar1 da dergide kendine
yer bulur. Yabanci yazarlarla ilgili yazilara yer verilir. Bu da derginin Diinya edebiyatini
da takip ettigininin gdstergesidir. Bazen de bir sinema filminin elestirisi yapilir. Ornegin
102-103. Sayida Ahmet Hamit Yildiz’in “Yer Demir Gok Bakir” adli yazisinda Ziilfii

Livaneli’nin Yasar Kemal’in eserinden uyarladigi filmin elestirisi yapilir.

Dergah’ta c¢ikan bazi elestiri yazilari, tartismalari da beraberinde getirmistir.
Ornegin Osman Ozbahge’nin (S. 173, ss. 12-15) M. Kayahan Ozgiil ile yaptig
“Edebiyat ve Elestiri ‘Bilim’ Olabilir mi?” baslikli orta sayfa sohbeti M. Kayahan
Ozgiil’iin edebi kavramlar, formlar ve elestiri konularindaki yaklasimlari {izerine bir
sohbeti igerir. Yine Osman Ozbahge’ nin “Dergilerde Siir” baslikli yazilar1 da dergilerde
yayimlanan siirler iizerine elestiri getirir. Bu sohbete (Edebiyat ve Elestiri ‘Bilim’
Olabilir mi?) ve Ozbahge’nin elestirilerine karsi ve cevap niteligindeki yazilar derginin

sonraki sayilarinda kendine yer bulur.

Dergdh’taki elestiri yazilarmin bir kismi siir iizerinedir. Bu ¢alismanin konusu
Dergah dergisindeki siir etrafindaki yazilardir. Caligmaya esas olan sayilar 101 - 200.
sayilardir. Calisma planlanirken daha once Dergah hakkinda bu konuda bir calisma
yapilmadig1 goriilmistiir. Dergdh dergisinde yayimlanan siir ve siir etrafindaki yazilar
lizerine yiizer sayr lizerinden ogrencisi oldugumuz anabilim dalinda yiiksek lisans

calismalar1 planlanmis, bizim 101 — 200. sayilar1 ele almamiz kararlastirilmistir.

Bilindigi gibi siireli yayinlarla ve edebiyat dergileriyle ilgili lisansiistii ¢aligmalar
basta olmak tizere pek ¢ok calisma yapilmistir. Genellikle daha eski, 6zellikle Osmanli

Tiirkcesi alfabesiyle yayimlanan bu c¢alismalarin yakin donem edebiyat dergileri

4 Yazi Octavio Paz’in 1998 yilinda 6liimiinden hemen oOnceki konusmalarimin yayimlandigi Paris’te
Ingilizce ¢ikan Frank dergisinden ¢evrilmistir (S. 100, s. 1).

52023 yilinda Taner Saritag’in haziladigi “Dergéh Dergisinde Siir Elestirisi (1-100. Sayilar)” adli ¢aligma
(Saritas, 2023), Hasan Ali Bodur’un haziladigi “Dergah Dergisinde Siir Elestirisi (201-300. Sayilar)” adli
caligma (Bodur, 2023) ve Beyhan Arikan’in hazirladigi “Dergadh Dergisinde Siir Elestirisi (301-384.
Sayilar)” (Arikan, 2023) adli ¢alismalar bu ¢aligmayla birlikte planlanan ve biten diger yiiksek lisans tez
caligsmalaridir.



hakkinda da yapildig1 goriilmektedir.® Bu calismalarin ortak yonii dergilerde yazilmis
yazilarin konu, igerik, yazar, donem, tiir vb. gruplandirilarak ileride yapilacak

aragtirmalar icin birer kaynak tegkil etmesini saglamaktir.

“Dergah Dergisinde Siir Elestirisi (101-200. Sayilar)” baslikli bu ¢alisma i¢in
once derginin ilgili sayilarina ulagilmis ardindan say1 sirasina gore dergilerde yer alan
siiri, sairleri konu edinen yazilar tespit edilmistir. Sonra bu yazilarin dergi say1 sirasina,
yazarlarina ve konularina gore listeleri yapilmistir. Tamami okunan yazilarin bes baslik
altinda toplanip degerlendirilebilecegi goriilmiistiir. “Siir ve Sairle Ilgili Kitap Tanitim
Yazilar, Siir inceleme Yazilari, Sairler Hakkinda Yazilar, Poetika Yazilari, Siir Gruplari
ve Donemleri Hakkindaki Yazilar.” Bu basliklar Dergah dergisindeki siir yazilari
tizerinden yapilan diger yiiksek lisans tezleriyle ortaktir. Dergah dergisindeki 101 — 200.
sayilarda cikan siir hakkindaki yazilarin degerlendirilmesi bu beg baslik altinda yapilmis
ve ¢aligmasin birinci boliimiinii olusturmustur. Her baslik konuyu temsil edecek drnek
yazilar iizerinden insa edilmistir. Farkli yazarlarin farkli isimler hakkindaki yazilarinin
secilmesine 6zen gosterilmistir. Bolimlerin ilgili 6rnekleri gosterilerek kisa ve 6z
olmas istenmis, benzer ornekleri tekrar degerlendirmek suretiyle ¢alismanin hacminin

genislemesinden kaginilmaistir.

Ikinci Boliim aslinda bir fihristtir. Burada ilgili sayilarda yer alan siir hakkindaki
yazilarin once dergi sirasina, ardindan yazar adina, daha sonra yazinin konusuna gore
listeleri verilmistir. Dergi sirasina gore verilen yazilar listesi lizerinden sayilara gore
zaman igerisinde ilgili yazilarin dergide yer almalar takip edilebilecektir. Yazarlarina
gore verilen liste lizerinden hangi yazarlarin hangi zamanlarda hangi konularda yazi
yazdiklarinit gérme imkani olacaktir. Konulara gore verilen listeden ise Dergdh’ta ¢ikan
siir hakkindaki yazilarin hangi konular, hangi isimler iizerinde yogunlastig1 takip

edilebilecektir.

6 Ornegin Ahmet Cemil Bedir’in 2015 yilinda yaptign “Tiirk Edebiyati Dergisi Hakkinda Bir
Degerlendirme Calismasi (1-86. Sayilar)” adli ¢alisma (Bedir 2015), Eyiip Tekin’in 2019 yilinda yaptig:
“Hece Dergisi Uzerine Bir Inceleme (1997-2002)” adli calisma (Tekin 2019), Tugba Saygili’min 2019
yilinda yaptigi “Mavera Dergisi Tahlili (Seg¢ilmis metinler-firhist)” adli ¢aligma (Saygii 2019)
Abdulkadir Sancakli’nin 2023 yilinda yaptig1 “Tiirk Edebiyat1 Dergisinin Sistematik Tahlili (2007-2015)”
adli ¢aligma (Sancakli 2023), Sinem Tutar’in 2023 yilinda yaptig1 “Tiirk Edebiyati Dergisinin Sistematik
Dizini ve secilmis Siirler Uzerine Bir Inceleme (1981-1985/87-149. Sayilar)” baslikli ¢alismas: (Tutar
2023), yakin donem edebiyat dergileri hakkinda yapilan yiiksek lisans g¢aligmalarma &rnek olarak
verilebilir.
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Sonug boliimiinde Dergah dergisinin siir yazilar iizerinden degerlendirilmesi
yapilmistir. “Ekler” bolimiinde dergide yer alan konuyla ilgili yazilardan secilen
gorsellere yer verilmistir. Siirle ilgilenen ve siir hakkindaki yazilara ilgi duyan
okuyucalar, edebiyat arastirmacilari i¢in c¢alismanin ikinci boliimii kendileri igin
hazirlanmis iyi bir kaynak taramasi niteligindedir. Az bir emekle Dergdh’ta siir
ozelinde, ilgilendikleri konuda bir yazi olup olmadigin1 Ogrenebileceklerdir. Bu
calismanin da tamamlanmasiyla doneminin 6nemli dergilerinden kabul edilen, siirle
ilgili pek ¢ok yaziya yer veren Dergdh’in siir yazilari lizerinden fihristi tamamlanmis

olacaktir.
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BOLUM 1

1. DERGAH DERGISINDE SiiR ELESTIRISI (101-200. SAYILAR)

1.1. Siir ve Sairlerle Tlgili Kitap Tanitin Yazilari

Dergah dergisinde eser ve yazar tanitimlart genellikle “Derkenar” adi verilen
siitunlarda yazilmistir. Fars¢a olan “derkenar” sézciigli kenara veya alta yazilmis yazi,
not, esas metne gore ¢ikarma anlamina gelir. (Cetin, 1994, s.179). “Derkenar” yazilari
genellikle ilk birkag sayfada sag ve sol koselerde yer alir. Dergdh dergisinin zengin
yazar kadrosu her sayida mutlaka derkenar boliimiinde yeni ¢ikmis hikaye, siir, roman
gibi kitaplar1 yazarlariyla birlikte tanitir. Bu tezin asil konusu siir oldugundan bu

boliimde siirle ilgili kitaplarin tanitimlari tizerinde durulmustur.

Dergdh dergisinin 6nemli iglevlerinden birisi siir ve sairlerle ilgili kitap tanitim
yazilarina yer vermek, sairleri, kitaplarin1 tanitmaktir. Dergideki “Derkenar” bolimleri
cogunlukla bu islevi yerine getirir. Tirk siirinden isimlerin yeni ya da daha once
¢ikarmig olduklari kitaplar bu boliimlerde tanitilmakta ve incelenmektedir. Okuyucu siir
ve sairlerle ilgili kitaplar hakkindaki bilgileri daha ¢ok bu béliimlerden edinmektedir.
Bazen de yaymevlerinin sairler hakkinda ¢ikarmig  olduklar1  eserleri
degerlendirmektedir. Ornegin derginin 102. sayisinda “Mektuplarin Siras1 Karisirsa”
(s.6) baslikli Celal Fedai’ye ait derkenar yazisinda Oglak Yaymlarindan ¢ikan “Ataol
Behramoglu-Ismet Ozel Geng Bir Sairden Geng Bir Saire Mektuplar” isimli kitap ele
alinmaktadir. Celal Fedai bu yazisinda kitapta yapilan bir hatay1 okurla paylasir. Kitapta
Ismet Ozel’in “Akdeniz’in Ufka Dogru Mora Calan Mavisi” siiri siralama hatasi
yapilarak en basta yer almistir. Yazara gére bu hata yayimevinin dikkatsizliginden
kaynaklanmaktadir. Fedai, Ismet Ozel’in siirlerini de yayimlayan bu yayinevinin
bdylesine dikkatsizligi en azindan ikinci basimda gidermesi gerektigini soyler. Cilinkii

yazara gore Ismet Ozel oldukea titiz bir sairdir.

“Derkenar” boliimiinde dergide daha once c¢ok sayida yazi yazmis yazarlarin
kitaplart da tanmitilir. S6zgelimi derginin 104. sayisinda Selcuk Orhan’a ait “Diinyaya
Saldirtilan Sair” (S.104, ss.7, 22) baslikli bir tanitim, inceleme ve elestiri yazis1 yer alir.
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Bu yazida Hakan Arslanbenzer’in g¢esitli dergilerde yayimlama imkéani buldugu
denemelerini bir araya topladigr Diinyaya Saldiran Sair (Dergdh Yayinlari) baslikli
kitabin elestirisi yapilmaktadir. Selguk Orhan yazisina kitabin bdliimlerini tanitarak
baglar:
Kitap Poemica ve Lonca baslikl iki kisma ayrilmus. ilk boliimde Arslanbenzer’in siir
tizerinde denemeleri, ikinci bolimdeyse Turgut Uyar’dan Siileyman Cobanoglu’na kadar
degisik sairler hakkinda inceleme yazilar1 bulunuyor. Sebeb-i Telif baslikli 6n séziinde
“Her iyi sair ve tabi ki her iyi sanat eseri, diinyanin biitiin anlamina yapilan bir katkidir.”

diyor yazar. Sanat eserleriyle ayni yoldan olmamak sartiyla, bu kitaptaki denemelerin de
diinyanin biitiin anlamina katkida bulunmak {izere ortaya ¢iktig1 muhakkak. (5.7)

Selguk Orhan, yazinin devaminda Arslanbenzer’in siir hakkinda konusmaya
baslarken yararlandig1 zihin felsefesi temellendirmesini zayif ve yetersiz bulmaktadir.
Ona gore Arslanbenzer kitap boyunca trettigi fikirleri bir akademisyen, bir uzman gibi
degil de bir bircoleur (Levi Strauss sOyle tanitiyor bricoleur’u: Meslek adaminin
kullandigindan daha dolambagli araglar kullanarak elleriyle calisan kisidir.) olarak
ortaya koyuyor. Yazinin devaminda Hakan Arslanbenzer’in denemeleri igerisinde en
cok iizerinde durdugu denemenin “Ulusal Bir Yazgi Olarak Yazi” baslhikli denemesi
oldugunu sdyler ve diger denemeleri hakkinda da birka¢ climle sdyleyerek yazisini
stirdiriir. Sonugta yazar, Arslanbenzer’in kitabin1 okuyacaklara tavsiyelerde bulunur ve
sunlar1 soyler: “Arslanbenzer’in yazilarimi ilk kez okuyacak olanlara tavsiyem her

denemeyi yeniden yazmaya kalkmaktan ¢cekinmemeleri olurdu.” (s. 22)

Dergide giincel kitaplarin tanitimi yapilirken bazen kitabin tiirii hakkinda okura
bilgiler verilir. Mesela derginin 107. sayisinda Omer Selim tarafindan kaleme alman
Derkenar yazisi (55.6-8) Nazan Bekiroglu’nun Sair Nigdr Hamm (Iletisim Yay. 1998)
adl1 biyografi tiiriindeki kitab1 hakkindadir. “Iki Muharrire Arasinda Zamanasir1 Bir His
Kopriisii” bashikli yazida Omer Selim kitabir okura tanitmadan evvel biyografi tiirii

hakkinda bilgi verir:

Biyografi yazmak sadece ilmi bir gayret degil, ayn1 zamanda sanatkarane bir sezgiyi,
deruni bir niifuz kabiliyetini, aradaki zaman farkliligini asabilecek bir kesif, idrak ve
kavrama etkinligini de gerektirir. Biyografi bir tarafiyla varligin1 belge ve vesikalar
iizerine kuruldugu, kendisinden Once yapilan caligmalardan istifade edilmek suretiyle
tesekkiil ettigi ve kendisinden sonra yapilacak calismalarin temelinde bibliyografik bir
materyal bir temel yap1 malzemesi olarak yer aldig1 i¢in ilmi, diger taraftan da bir insanin
hayatin1 zapt etme temayiiliiniin, belli bir vasfiyla temayiiz etmis, eserleri kadar hayatlari
da bir mektep olma zenginligine sahip insanlar1 “gubar-1 nisyan” altinda kalmaktan
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kurtararak bugiiniin diinyasina tasima cabasinin, kisaca fanilikle bir nevi hesaplagsmanin
tezahiirii oldugu i¢in de bedii bir mahsul, belgesel bir sanat eseridir. (s.6)

Omer Selim yazismin devaminda basarili bir biyografik eserde okuyucunun
zaman zaman yazarla konu olan kisinin benzerligi duygusuna kapilabilecegi vurgusunu
yapiyor. Daha sonra diger tanitim yazilarinda oldugu gibi eserin boliimleri hakkinda

bilgi verir ve eseri tiim edebiyatseverlere tavsiye eder.

Kitap tanitimlarina bagka bir 6rnek ise Ali Ural’in ilk siir kitab1 Koriin Parmak
Uglari kitabinin tanitimidir. S6z konusu eser iki farkli sayida iki farkli yazar tarafindan
Derkenar yazilarinda ele alinmustir. Yazilari ilki derginin 107. sayisinda “iz Birakmaz
Okurken Parmak Uglar1” (s5.5-6) basligiyla Mehmet Suhut tarafindan kaleme alinmustir.
Mehmet Suhut yazisina Ali Ural’1 ve kitap kapagi tasarimini tanitarak basliyor. Yazida
kitap kapaginda bulunan hiyeroglif kabartmalarinin kitabin ismiyle iligkili oldugu ve bir
bakima Ali Ural’in siirlerini bu temel iizerine kurdugu sdyleniyor. Buradan hareketle
korlerin parmak uclar1 yardimiyla kabarma isaretlere dokunarak yaziy1 sdkebilecegini

belirtiyor: “Ah bu nasil anafor/Ne ¢ekiyor bu parmaklar1”

Yazara gore Ali Ural giindelik hayatin ayrintilarina siirsel diizlemde yer verir.
Bunu bazen zihinlerin yabanci oldugu somutlamalarla, bazen de kisilestirmenin
mantigin1 zorlayarak yapar. Ali Ural’in siiri i¢in olumlu ve olumsuz elestirilerini
siralayan yazar okuyucuya da su soruyu yoneltiyor: “Ural’in siiri iz birakir m1? Bunu

bilmek benim haddim degil. Ama ilk 6nce kitab1 edinmek gerekiyor tabii.”(s.6)

Ikinci yazi 109. sayida Orhan Petek tarafindan kaleme alinmustir. “Koriin

Parmak Uglar1” (ss.3-4) baslikli yazi su dizelerle bagliyor:

Yok yanacakti daha tiflemeseydi
O senin lambandi, o senin, senden
Sonen yiiziimde ne géreceksin

Ruhumu, agir tag1 oynatma yerinden (S.3)

Yazimin devaminda sair hakkinda kisa bilgilere ve kitaptan se¢me siir dizelerine
yer veriliyor. Yazarin degerlendirmesine gore kitaptaki baz siirler okurda ilk siir kitab1

hissiyatinin tlizerine ¢ikacak mahiyettedir. Kitabin 41 siirden olustugunu belirten yazar,
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“bombiks mori, fresk, takas, iki numara pencere kenar1 gibi bazi siirleri kitap

ortalamasinin iizerinde bulmustur.

Petek’e gore kitaptaki siirlerin en dikkat ¢ekici 6zelliklerinden biri soyut-somut
iligkisidir. Sair her misranin, hatta her kelimenin {izerinde uzun uzun diisiinmiis, soyut
ve somut imgeler arasinda yogun gecisler yapmis, bu durum okuyucunun dikkatini

zorlayacak seviyelere ulagsmustir:

Islak s1va listiinde sevisti renkler
Vals uzadi, fir¢a sasti, ben sastim
Kurumadan gol bitseydi kayik

Daha yillarca uzatacaktim (S.3)

Yazara gore soyutla somutun bu derece icli dislt olmasi bir risk tasiyor. Bunu
Ezra Pound’un su soziiyle destekliyor: “Soyutla somutun karistirilmasi imaji
donuklastirir.” Ancak Ali Ural soyut somut imgeler arasindaki iliskiyi ¢ok dikkatli bir
bigimde diizenlemistir. Sadece kullanilan imgelerin gerceklikten uzak olmasi tehlike arz
etmektedir. Yazara gore ileride biiylik elestirilere konu olabilecek bu tehlikenin yine
kitaptaki saglam yapili siirlerce uzaklastirilacagi vurgulanmugtir. Orhan Petek “[ki
Numara Pencere Kenarr” adli siirin ilk musralarini yazisinda paylasarak yukarida

bahsettigi saglam yapiy1 6rneklendiriyor:
Saginda karanlik oturuyor
Solundaki koltuk bos
Farlar gozlerini aliyor
Aliyor ve bagka bir sehre gotiiriiyor
Iki numara pencere kenari
Koridoru emen dolmakalemler

Geceyi emen kurutma kagitlari (s.4)

Orhan Petek yazisini, gittikge fakirlesen bir siir ortaminda, giin yiiziine ¢ikmay1

basarabilen her esere biraz daha iyi niyetle yaklagilmasi tavsiyesiyle bitiriyor.
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Dergdh dergisi Tirk edebiyatinin gelisimi igerisinde yeni yazar ve sairlere yer
vererek onlar1 okurlara tanitma gorevini de stlenir. Bu gorevi hemen her sayida
basariyla yerine getirir. Yeni yazar ve sairlerin kitaplar1 da tanitilir. Ornegin derginin
121. sayisinda “Mahrem Mecazlar” basligiyla icabi Ak¢aoglu’na ait derkenar yazisinda
(ss.3-5) Ismail Karakurt’un Simurg adli siir kitabindan sonra cikan ikinci siir kitabi
Mahrem Mecazlar tanitilmaktadir. Sairin ilk kitabiyla bir karsilastirma seklinde bir

tanitim s6z konusudur. Yazar sik sik Simurg adli kitaptan 6rnekler vermektedir:

“Giiniin 1s1yan / yekpare ortiistine dokunarak/ sesime wygun bir fiil buluyorum/
ne zaman/ ne zaptedilemez asi bir fiil.” (Simurg, Kiyamet Provasi) (s. 4). Yazar bu
alintiyla sairin ilk kitabindaki igerikleri drneklendirir. Karakurt’un ilk kitapta giristigi
siir/ hikmet yolculugunu bu kitapta devam ettirdigini kitap basligindan ¢ikarimla dile
getiriyor. Yazar su ciimlelerle iki kitab1 kryaslar: “Ismail Karakurt ilk kitabir Simurg’la
actig1 rahat ve bu rahathigin verdigi kimi yerde savruk kalan siirini, ikinci kitabinda,
daha derin bir sese ihtiya¢ duyan hikmet burcuna yaptigi yolculukta, burcun diger

burglar1 kovucu etkisiyle dar bir alana sikistirmis” (S.4).

124. sayida Ali Aycil’in Arastanin Son Cirag kitabi tanitilir. Bu tanitim yazisi
Hayrettin Orhanoglu tarafindan kaleme alinmistir. (55.3-5) “Baslangiglar bir yola ¢ikis,
bir yolculuk olmakla birlikte ayn1 zamanda biten bir sarkiyr da hatirlatir.” sézleriyle
baslayan yazida Orhanoglu, Ali Aycil’in Arastanmin Son Ciragi kitabiyla bir kosuya,
hem de uzun bir kosuya basladigini ifade eder. Kitabin ilk siirinin “denize dogru

kosmak” olmasini bununla iliskilendirmistir. Yazisina su 6rnekle devam ediyor:

Gecenin rahlesinde yagmurdan bir risale
Goglin at1 kisniyor huysuzlaniyor ruhum
Denize bakan yerde dudagi nardan beter

Cekip o ince kiz1 sevmeye gidiyorum. (S.3)

Yazida “Ince kiz” soziiniin gelecegi hatirlatmak igin kullanilan bir imge oldugu
sOyleniyor. Yazinin devaminda Ali Aygil’in siirlerini iki boliimde tasarladigindan da
s0z etmistir. Bu bolimler “Kuru Kok ve Tasra Sizlanmalar1” adini1 tagimaktadir. Daha

once tamami Dergdh dergisinde yayimlanan siirlerinin ilk boliimiinde gitmek, veda,
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gecmisin hep yeni kalan uykusu, yoksulluk ve nihayet ask gibi temalara yer verdigini

belirterek sairin su dizelerine yer verir:

“giin baglar akreplerde ¢irak tedirginligi
Bir ayag1 uguruma uyanir

Gozlerinde ceylan kalmis kim varsa
Kim varsa o yesil cayirlardan yadigar

Odiine igne gibi dokunur durur hayat.” (s. 4)

Yazara gore Ali Aygil, kitabinin ikinci boliimiinde ise kendini baglangica daha
¢ok ¢eken sizlanmalarla okuyucuyu ylizlestirir. Yazarin ifadesiyle ikinci bolimde sair,

zaman ve mekanla olan hesaplagsmalarini tamamlamis ergen bir ruh tasir.

“Bir giin devrildi arastaya
Kocaman agir golgesi ¢inarin
Benden kagan onca kus

Meger dallarina konarmis ustamin”

Kitaba adini veren “Arastanin Son Ciragl” ve “Yiiziimiin Hattati Oliim”,
“Panayirin Hi¢ Satan Sergicisi” gibi siirlerde bu ruh dinginliginden izler oldugunu
sOyleyen yazar, bir romana donistiiriilecek kadar yogun imgeler tasiyan siirlerde

Ayeil’in, hislerini sicak bir dille aktarmis olmasin etkileyici bulur.

Bir baska yazida bir antoloji tamitilir. M. Kayahan Ozgiil’iin Arayislar Devri
Tiirk Siiri Antolojisi kitab1 Bilal Kemikli’nin 132. sayidaki yazisina konu olur. Yazar,
“Arayislar Devri Tirk Siiri” baslikli yazisinda kitabin su ciimlelerle basladigini belirtir:
“Elinizdeki kitap bir antoloji degildir.” Bunun sebebini Ozgiil su sekilde agiklamistir:
Antoloji kelimesi Yunanca ¢igek anlamina gelen anthos ile toplamak anlaminda legein
kelimelerinden tiiredigini belirterek, Tiirkcede bu kelimenin en yakin karsiliginin
giildeste kelimesi olacagina dikkat ¢eker. (ss.3-5) Kitabin bu boliimiinde antolojinin ne

oldugu ve nasil olmas1 gerektigi iizerinde duruldugunu belirten yazar “Arayislar Devri”
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ifadesinin Sadik Kemal Tural’dan 6diing alindigini, bu kelime ile gelenckten yahut var

olandan bir ¢ikis yolu aramayi isaret ettigini belirtir.

Bilal Kemikli Arayislar Devri Tiirk Siiri Antolojisi kitabini ilk eline aldiginda
Tanpinar’in “istihale devri” olarak tanimladigi imparatorlugun en uzun yiizyilina ait
seckilerle karsilasacagimi sanmaktaydim, der. Kemikli, eserin 6zenle secilmis seckiler
ve degerlendirmelerle Ozgiil’iin 18. asrin unutulan ya da ¢ok deginilmeyen siirlerini 20.

asrin garipgileri ile iliskilendirerek okura yeni bir bakis acist kazandirdigini belirtir.

136. sayida “Turta” bashigiyla Ismail Kiligarslan’in ilk siir kitab1 “Portakal,
Turta Bir de Kirpi” adli kitabin kisa tanitimi yapilir. (S.136, ss.6) Ancak bu tanitim
diger tanitim yazilarindan farklidir. M.K. kisaltma adiyla Mustafa Kutlu, kitaba ismini
veren portakal, turta ve kirpi kelimelerinin kendisinde uyandirdigi ¢agrisimlar dile
getirir ve siirden neden bahsetmedigini su sozlerle agiklar: “Kolay mi siirden s6z etmek.

Dibi goriinmeyen gole atlamak. Hele bir de yiizme bilmiyorsan.”(s.6)

Bir baska 6rnek ise Ibrahim Tenekeci’nin ii¢ siir kitabmnin tanmitimdir. 138.
Sayida yer alan yazida Ali Emre, Tenekeci'nin U¢ Kipiik, Peltek Vaiz ve Giizellik
Uykusu kitaplari tizerine goriislerine yer vererek kitaplart okura tavsiye etmektedir. Bu
ti¢ kitaptan hareketle sairin siir seriiveni hakkinda okurlara malumat da verir. S6zgelimi
otuz yasmni ii¢ siir kitabiyla tamamlamis bir sair olarak tanitilir Ibrahim Tenekeci.
Yazara gore sair onca sikinti, olumsuzluk ve yokluklar i¢inde siire ve edebiyata biiyiik
bir ilgi hatta tutkuyla baghdir. Yazar bu tutkuyu su sozlerle agiklar: “Siiri i¢in savasan,
siire agkla baglanan, onu hayatin her karesinden inatla bulup ¢ikaran bir kisilige sahip.
Sadece siir seriivenini izlemek bile, bunlar1 gorebilmek icin c¢ok sayida ipucu
vermektedir bize”(s.3).

Ali Emre yazismma Tenekeci’nin Onemli bir bdlimii Dergah dergisinde
yayimmlanan ilk dénem iiriinlerini topladign U¢ Képiik adli kitapla baslar. Yazar bu
kitabin sairin siir sevgisini biitlinliyle yansittigi, siirlerdeki cosku, seving ve aydinligin
saire tamamiyla isledigi goriisiindedir. Ikinci kitap Peltek Vaiz ise sairin kendi
hayatindan izler tasimaktadir. Yazara gore kitap bazi teknik kusurlari barindirsa bile

azmin, ¢aliskanhigin, sevginin kudretini etrafa yaymay: basarir. Ugiincii kitap Giizellik
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Uykusu, yazarin tabiriyle daha oturakli bir vadiden seslenir: “Irmak yatagina alismuis,
telag ve carpinti anlamlandirilmis, bir taraftan da dinginlik arayisi u¢ vermistir.”(s.3) Ali
Emre yazisinin devaminda Tenekeci’nin siirini siirekli artan bir temponun,
devingenligin bir ahenge kavusmasi seklinde tamimlar ve siirleri teknik bakimdan

incelemeye koyulur. Ali Emre Tenekeci’nin siirleri i¢in sunlar1 sdyler:

... Tenekeci’nin siirleri bigim, teknik, sdyleyis, bulus giicii ve imaj yoniinden kuskusuz
bir cesitlilik, zenginlik icermektedir. (...) Yer yer i¢ kafiyeye, hece oOl¢iisiine de yer
verilen bu siirlerde, Tenekeci, giderek daha oturmus bir {isluba, sdyleyis ustaligina
ulagsmistir. Kimi zaman teknik hatalara rastlanmaktadir elbette. Geldigi gibi birakilan
ifadeler, kimi anlatim bozukluklar1 ve i¢ biitlinliigiin zedelendigi durumlar s6z konusu
olabilmektedir. (s.3)

Ali Emre yazimmin devaminda Tenekeci’nin kitaplarin1 igerik yOniinden
incelemeyi siirdiiriir. Emre’ye gore sairin ¢ok degisik islerde ¢aligmasi (kiiltiir-sanat
dergisi editorliigli, kose yazarligi, dergi ¢alismalari) onu liretken biri yapmistir. Sairi
kusagina ve kendisinden daha geng sairlere yazma coskusu asilayan, sanati siirekli

giindemlestiren, cosku ve inatla yazan biri olarak tanimlar.

Diger bir yazi da Ali Emre’nin ikinci siir kitab1 Milyon Sesli Mizika hakkindadir.
Yazi, derginin 151. sayisinda Mustafa Akar tarafindan yazilmistir.(ss.3-4) Mustafa Akar
yazisina “Bir elime giil verdiler, bir elim zincir” isimli bir sarkinin ona hep Ali Emre
siirini hatirlattig1 diisiinceleriyle basliyor. Ciinkii yazara gére Ali Emre siiri okurun eline
giil ile zinciri ayni anda sikistirir. Mustafa Akar yazinin devaminda Ali Emre’nin
stirinde kiyamet olgusu ile ilk siir kitabina verdigi Kiyamet Mevsimleri ismi arasinda
bir iligki kurar ve ¢ogunlukla ilk kitap ile ikinci arasinda kiyaslar yapar. Yazara gore
Milyon Sesli Mizika, lizerinde ¢ok fazla yazilmamasina karsin sanslt bir kitaptir. Yazar

bu sansi1 soyle agikliyor:

Sairler ilk kitaplarin1 yayimlayinca bir yiikten kurtulduklarini zannederler. Kitabin sairin
macerasinda ilk olma o6zelligine sahip olmasi da ayrica bir seving verir. Oysa sair
yaymmlatti1 her kitaptan sonra bir tedirginlige girmelidir. Onceki kitaplarinda saptigi
yollardan sag-salim gecip, yeni bir yola dogru yollanmaya baslamasiyla, yiiriinen yolda
deneyim sahibi olmanin sansini yakalar; ama sanstan ¢ok tedirginlik veren onceki yolun
aynisi bir yola sapip orada yiiriimesi olacaktir sairin. Buysa kendi kendine barikatlar
kurmaktan, bizzat kendi yolunu tikamaktan 6teye gegemez. Ali Emre bu agidan sansh bir
kitapla gecti karsimiza. (S.3)
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Akar’a gore Ali Emre, ilk kitabinda (Kiyamet Mevsimleri) imgeci-misraci bir
sairken, ikinci kitabinda (Milyon Sesli Mizika) bitinliige 6nem veren, soyleyisini
ironiye teslim etmeyen ve 6z dokuyu koruyan bir sair olarak, Ibrahim Tenekeci’de de
gorlilen bir hassasiyetin benzeri bir olgunlugu yakalamistir. Yazinin devaminda Ali
Emre’nin siirinde ¢izdigi tiplerin tanidik geldigini sdyler ve bunu sairin diinyay1 listten
degil de hemen yani bagimizdan gozetliyor olmasina baglar. Mustafa Akar, Ali Emre
icin “Hayatimizdan ¢ekile ¢ekile yiten biitiin o ‘iyi seyler’ i¢in bir tiir tapu sicil kaydi
tutuyor”der. Onu kitapta en etkileyen siir Celebi siiridir. Siirde bulunan yalinlik ve
Oykiisel gerceklik yazari etkilemistir: “Eski evler, mezarliklar/ cami 6nleri/ De olmasa

hani/ Alip basini gidecek su ¢ekilmez diinyadan”(s.4)

Dergdh dergisinde daha once kitap tamitimi1 yapmis yazarlarin kitaplar1i da
tanitilmaktadir. Yukarida goriildiigii gibi daha once Ibrahim Tenekeci’ye ait bir siir
kitabin1 tanitan Ali Emre’ye ait siir kitab1 sonraki yazilarda Mustafa Akar tarafindan
tanitilir. Derginin 155. sayisinda ise Hiiseyin Akin’a ait derkenar yazisinda Mustafa
Akar’in ilk siir kitabi Kiiciik Bir Gokada tamitilmaktadir. (SS.4-5) Yazida kitabin ii¢
boliimden olustugu, kitapta yer alan siirlerin sairin daha dnce Milliyet Sanat, Kirklar,
Dergdih ve Yansima dergilerinde yayimlanmus siirlerinden olustugu belirtiliyor. Hiiseyin

Akin yazisinda iki ayri siirden 6rnekler veriyor:

“uzaktan bakarsaniz belki tanirsiniz
Tanimak i¢in uzaktan bakin

Sevmek i¢in uzaktan

Cok devingen bir hazirana niyetliyseniz

Beklerim sizi” (Mahcubiyet Apartmani Bes Numara) (s.4)

“ben per¢emi uzak yerlere degen cocuk
Hangi yana kagsam i¢imin ¢ayirlarindan

Yine de bir uzaklik toplam1 burada kalacak™ (Soydasim Yollar) (s.4)

Hiiseyin Akin, sairin hayal ve imge diinyasiyla ¢izdigi diissel iilkeyi bu kitapta

resmettigini soyler. Ona gore bu iilke gegmisten esintiler tagiyan bir yitirisler tilkesidir.
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Sairin II. Yeni siirinden etkilendigini su sozlerle aciklar: “Saat on ikiden sonra/ Biitiin
ickiler/ saraptir” diyen Cemal Siireya’nin Sarap baslikl siirine Akar Kirk Yas baslikli
siirinde “kirkindan sonra tim caylar / pasa c¢ayidir” dizeleriyle goz kirpip iistad
Stireya’ya selam gonderir. Yazinin devaminda kitapta yaklagik 15 defa gegen ve betim
unsuru olarak kullanilan kokulardan bahsedilir ve bunlara yaklasik 20 ¢esit ¢igek

isimleri de katilarak aralarinda bir iliski kurulur.

Baska bir yazida 159. sayida Abdullah Harmanci’nin “Dipnot” baslikli yazisinda
Mehmet Ugurlu’'nun siirlerini topladigi ilk kitabt Dipnot tanitilmaktadir. Abdullah
Harmanci yazisina Mehmet Ugurlu’yla arasindaki yakinliktan, cesitli dergilerde
yayimlanmis siirlerden olusan Kitabin yazart Mehmet Ugurlu hakkinda bilgiler vererek
baslar. Yazar kitabin adinin Ugurlu’nun tabiatinin bir sifresi gibi durdugunu sdyler.
Abdullah Harmanci kitaba isim olan siiri yazisina ekleyerek Mehmet Ugurlu’nun bu

siiri nasil yazdigini anlatir:

Bir kus resmi gibisin

Ug¢maya hazir

Bir ¢igektozu
Bir ar
Bir kelebegin ancak

Yarisisin daha

Bir yumurtanin
Saris1 kadar

Yizin var

Koku almaz burnun
Parmaklarinin arasi dar
Seni dayamaz daha

Bana kalirsa bu ayaklar (S. 6)
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Harmanci, Mehmet Ugurlu’nun bir 6grencisinin hatira defterini uzatip kendisi
icin bir seyler yazmasini istemesi iizerine bu satirlar1 yazdigini, fakat daha sonra ayni
satirlarin ufak degisikliklerle siire doniistiirdiigiinii anlatir. Yazinin devaminda sairle
yapilmis bir sdylesiden hareketle sairin kendisi hakkindaki su goriislerine yer verilir:
“Siir yazmay1 bir gorev bilirdim onceleri. Yazmak i¢in habire zorlardim kendimi. Har
vurup harman savururdum adeta soézciikleri. Oysa bugiin bu zorunlulugu hig
hissetmiyorum. Gerektiginde siir gelip buluyor beni”(s.6). Yazara gore bu ciimleler
Mehmet Ugurlu’nun sairligi hakkinda 6nemli ipuglar1 vermektedir. Yazarin bir baska
degerlendirmesi de Ugurlu’nun siirlerinin kisa olmasi ve sairin uzunluk gibi bir
amacinin da bulunmadig1 noktasindadir. Son bdliimde ise saire ikinci kitabinda daha
koyu renkler kullanmasini, daha siddetli, daha sesli bir siire imza atmasi gibi

tavsiyelerde bulunur ve yaziy1 sonlandirir.

Goriildigi tizere Dergah dergisi siirle ilgili kitap tanitimi yazilarina diizenli
olarak sayfalarinda yer vermektedir. Bu tanitim yazilar1 genellikle yakin donem
edebiyat tarihimizde kendilerine yer bulan geng sairlerin ¢ikarmis olduklar siir kitaplar
hakkindadir. Bazilart ilk kitaptir. Ornegin incelenen sayilar igerisinde tanitimi yapilan
Ali Aycil’in “Arastamin Son Ciragi”, Ali Ekecik’in “Filiz Siiren Ilahiler”, Ali K.
Metin’in “Siirgiin ve Atlas”, Ali Ural’m “Kériin Parmak Uglarr”, Ismail Kiligarslan’in
“Portakal, Turta Bir de Kirpi”, Mehmet Ogiit¢ii’niin “Orta Kahvelere Yolculuk”,
Mehmet Ugurlu’nun “Dipnot” adli kitaplart sairlerin ilk siir kitaplaridir. Bu sairlerin
birgogu ayn1 zamanda Dergah’ta siir yayimlamis isimlerdir.

Tanitim yazilarinda sair ve kitap hakkinda bilgiler verilir. Bazi yazilarda
kitaplarda yer alan siirler teknik bakimindan incelenir. Eksikleri ve hatalar1 elestirel bir
iislupla dile getirilir. Sairlerin varsa daha once ¢gikarmis olduklart Kitaplarla yeni kitap
mukayese edilir. Siirin gelisimi hakkinda okura bilgi verilir. Ilk siir kitabim ¢ikaran
geng yazarlara tavsiyeler verilirken okurun da kitabin ilk olma durumunu g6z oniinde
bulundurarak esere yaklagmasi gerektigi sik sik vurgulanir. Yeni ¢ikan kitaplarla ilgili
aradan ¢ok zaman gegmeden tanitim yazilari yazilir. Ornegin Ismail Kiligarslan’m
Mayis 2001°de ¢ikan “Portakal, Turta Bir de Kirpi” adli kitab1 dergide Haziran 2001°de
tanitilir. Yine bir baska 6rnek Ayhan Kurt’un Haziran 1998’de ¢ikan “Canavarliga
Yazgili Sehzade” kitab1 derginin Ekim 1998 tarihli sayisinda tanmitilmistir. Kitaplarin
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boyle sicagi sicagina tanitilmasi derginin giinceli siki bir sekilde takip ettigini
gostermektedir. Bu yazilar, orneklerde de gosterildigi gibi yer yer degerlendirme,

elestiri yazilaridir.

Ele alinan Dergdh dergilerinde; Temmuz 1998 ile Ekim 2006 arasina denk gelen
101 ile 200. sayilarda Celal Fedai, Hakan Arslanbenzer, Selguk Orhan, Omer Selim,
Mehmet Suhut, Orhan Petek, Icabi Akcaoglu, Namik Ac¢ikgdz, Hayrettin Orhanoglu,
Bilal Kemikli, Ali Emre, Mustafa Akar, Hiiseyin Akin, Abdullah Harmanci gibi
yazarlarin siir-Kitap tanmitim yazilar1 yazdiklari tespit edilmistir. Degerlendirme ve
elestiri yazilarin1 kaleme alanlarin bir kisminin da sair oldugu goriilmiistiir. Boylelikle
sairlerin birbirlerini degerlendirdikleri yazilar dergide yayimlanmis olmaktadir.
Tanitilan eserlerin ¢ogunlugu doénemin giincel eserleridir. Geng sairlerin dergide
kendilerine yer bulmalari, zamanla kitaplarin1 yayimlamalari, bu kitaplarin yine dergide
tanitiminin yapilmasi derginin edebi islevini ortaya koymaktadir. Dergdh, derginin
yayimmlandigi yillardaki Tiirk siirinin yeni {riinlerini takip etmis, onlar1 okura tanitmis

olmaktadir.
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1. 2. Sairler Hakkinda Yazilar

Dergdh dergisinde zaman zaman edebiyatimizin 6nde gelen sairleri hakkinda
zaman zaman da geng¢ sairler hakkinda cesitli arastirma, inceleme, tanitim yazilari
yayimlanmistir. Bu yazilarin ¢ogunlugu makale, deneme, sohbet tiiriindedir. Yazilarin
konusu sairlerin bilinmeyen yonleri, siir anlayislari, siirlerinde kullandiklar1 dil
ozellikleri, yasamlari, eserleri, anilari, mektuplar1 vb. iizerinedir. Bu tiir yazilar
edebiyatseverlerin ve aragtirmacilarin zevkle okuyacagi akici, sade bir dille yazilmastir.

Bu yazilardan bazilar sairlerin 6liim y1ldonlimii miinasebetiyle kaleme alinmistir.

Sairler hakkinda yazilara ilk 6rnek Dergah dergisinin 104. sayisinda yer alan
“Tevfik Fikret’in bir ‘Yesil Yurd’a Kagis Arzusuna Iliskin Baz1 Mektuplar” baslikli
Yilmaz Das¢ioglu’na ait yazidir (ss.9-11). Dascioglu yazisina bazi sanat¢ilarda goriilen
“yasadig1 ortamdan uzaklasmak, uzak ve hatta bilinmez yerlere kagmak™ gibi fizik Gtesi
arayislarin yayginligina dikkat ¢ekerek basliyor ve bu 6zellige Servet-i Fiinun toplulugu
ve Tevfik Fikret’te de rastlandigini belirtiyor. Donemin siyasi kosullar1 boyle bir ortami

dogurmustur. Yazinin bu kisminda Mehmet Kaplan’in bir tespiti yer alir:

Tevfik Fikret, Servet-i Fiinun’dan Once, mesut olacagi bir mekan, gilizel bir tabiat
manzarasi ¢izen siirler yazmaktaydi. Nitekim Rubab-1 Sikeste’nin “Eski Seyler”
kismindaki bazi siirler, 6zellikle Naks-1 Nazenin ve Asiyan-1 Dil baslikli siirler, sairin
camlar arasinda bir kismi goriinen mai tiille ortiilii bir kdskii, muhayyel bir saadet iilkesini
kurmaga calistigini gostermektedir (S. 9).

Yazida hakikat-hayal ¢atigmasinin Servet-i Fiinun toplulugunda hem topluca
hem de her bir tiyesinin edebi 6zelliklerini belirledigi de vurgulanir. Halit Ziya’nin Kirk
Yil, Hiiseyin Cahit’in Edebi Hatiralar, Hiiseyin Kazim Kadri’nin Mesrutiyet’ten
Cumhuriyet’e Hatiralarim, Mehmet Rauf’un Edebi Hatiralar adli eserleri kaynak
gosterilerek baska diyarlara gog fikri 6rneklendirilir. Yazida Ingiliz sémiirgelerinden
Yeni Zelenda’ya go¢ fikri ve bu fikrin nasil ortaya ¢iktigi, hangi yazarlar tarafindan
savunuldugu konusunda aciklamalar yer alir. Yeni Zelenda’ya go¢ fikri
gerceklesmeyince Manisa’da bir kogke yerlesme fikri ortaya atilir. Yazinin devaminda
“yesil yurd”a yerlesme goriisiiniin topluluk yazarlari arasinda tartisildigi ve bu konuda

yazilan mektup ve hatiralardan oOrnekler verilerek okura aktarilmistir. Yayimlanan
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mektuplarin ikisi, biri ibrahim Cehdi imzasiyla olmak iizere Siileyman Nazif’e aittir.
Siileyman Nazif’in Tevfik Fikret’e hitaben yazdigi mektuplarin ilkinde “yesil yurda
yerlesme fikri” i¢in pek dogru bulmadigini, bunun yazarin diisiince hayatini
oldiirecegini sdylemistir. Ugiincii mektup ise Tevfik Fikret’in Paris’te bulunan Zihni
Pasa’nin torunu Neyyir’ e hitaben yazdigr mektuptur. Mektupta sairin sehirden kagmak
arzusu kendi agzindan ifade edilmektedir.

Derginin 152. sayisinda yer alan “Ahmet Hasim’i Ne Kadar Taniyoruz?
(Hasim’in Sanat Goriisii Uzerine Tespitler)” bashikli Thsan Safi’ye ait yazida
edebiyatimizin 6nde gelen isimlerinden Ahmet Hasim’in sanata dair goriisleri ele alinir.
Yazar oncelikle Hasim’in Piyale adli siir kitabinin 6n soziinde yer alan siir hakkindaki
goriigleriyle baslar. Yazar bu goriislerin sairin sanat anlayisini ortaya koymakla beraber
onu boyle bir sanat goriisiine sevk eden asil sebebin bu eserde aciklanmadigini, bu
sebebin sairin Izmir’de yasanan bir felaketten sonra yazdign “Telsiz Telgraf” adli
yazisinda anlattigini belirtir. Yaziya gore Hasim sunlari ifade eder: “Insan dili heniiz
dogruyu ifade etmek kudretine varamamistir. Maddi sinir1 olan kelimeler sonsuz ve
seyyal (akigskan) hisler 6niinde bir engel olarak durmaktadir. Bu yiizden insan kaninin
ve gbzyasinin bulastifi biiyiikk facialar tasvire kalkisilmamalidir. Kalkigilirsa hakiki
1stiraba kars1 bir hiirmetsizlik olur ve yazilanlar da gayr-i samimi olur.” (s.9) Safi’ye
gore Hasim’in yasadigi biiyiik olaylari siirlerine yansitmamasi sairin bu goriisiine

baglanabilir.

Ihsan Safi yazinin devaminda Ahmet Hasim’in cesitli yazilarindaki sanata dair
gorlslerine yer verir. Bu yazilardan biri de “Yine Ne Demeli?” baglikli yazidir. Yazar
Hasim’in bu yazisinda “dil hisleri ifade etmede yetersizdir” goriisiiniin yan1 sira Arapga
ve Farsg¢a kelime ve terkipler olmadan su anki dilimizin fikri ifade etmeye yetmeyecegi
goriisiiniin de 6nemli oldugunu sdyler. Yazar Hagim’in dilimiz hakkindaki goriislerinin
“Edebiyat-1 Cedide” bashkli yazisinda da dile getirildigini sdyler ve Hasim’in su
sOzlerine yer verir:

“Miibtedi ve ecnebi igin bizde de hayli fedakarliklar yapildi. Son zamanlarda biitlin bir
edebiyat, giizelliginden tecrit edilerek siir bir nevi kdy ve ‘ana mektebi’ sarkisi
menzilesine indirildi ve bu suretle artik yalniz ‘cahil’, ‘tmmi’ ve ‘cocuk’un anlayip zevk
alacagi bir edebiyatin {istad1 bizzarure ‘geng’ denilen o acayip mahluk oldu. Ve gencin
nefesi ruhun havasini ihlal etti. Simdi imlay1 da miibtedi ve yabanci icin degistiriyorduk.
Bu gidisle Fuzuli ve Hamid’de siirin lezzetini alanlarin, heceli sirden zevk almasi heceyi
imlada kendini kaybetmemesi i¢in ric’1 bir terbiye ile yeniden g¢ocuklastirilmasi ve
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ahmaklastirilmasi lazim gelecektir, kanaatindeyiz. Halbuki bir lisan ve bir edebiyat1 harap
edecek yerde miibtedi icin iyi iptidai muallimi viicuda getirmek ve yabanci igin ‘rahat
otel” inga etmek ne kadar daha karli, daha sade ve az ziyanli bir ig olacakt1.” (s.9)

Thsan Safi bu gériislerden hareketle Ahmet Hasim’in lisanimiz ve edebiyatimizla
ilgili yapilan yenilesme hareketlerinden rahatsiz oldugu ve siirin heceye indirgenmesini
son derece hatali buldugunu ifade eder. Yazmin devaminda Hasim’e ait fikir
yazilarindan (Milli Tiirk Sairi Mehmet Emin, Ressamlarimiz Hakkinda Bir Miitalaa, Bir
Hasbihal, Sonbahar, Bir Karie Cevap) sanata dair goriislerini degerlendirir. Yazara gore
Ahmet Hasim’in edebiyat {izerine diisiincelerini acikladigi ve devrin edebiyat
anlayislarini tenkit ettigi yazilariyla edebiyat arastirmacilarinin isine yarayacak cok

sayida malzeme birakmistir.

Dergah dergisinin 150. sayisinda yer alan “Ahmet Hasim’in Siirlerinde Cigek
Motifi” baslikli Dr. Enver Okur’a ait yazida (ss.16-20) Hasim’in siirleri belli bir konuda
ele alinmistir. Yazida Ahmet Hasim ile “sembolist siir” arasindaki iliskiden s6z
edildikten sonra Hasim’in sanat anlayisiyla ilgili bilgiler verilirken Dr. Enver Okur,
Ahmet Hasim’in ‘G6l Saatleri’ siir kitabinin basma koydugu ‘Mukaddime’ adlh
dortliigii sairin diinyayr nasil algiladigin1 ve siirini hangi temeller {izerine kurdugunu
ifade eder:

“Seyreyledim eskal-1 hayati

Ben havz-1 hayalin sularinda,

Bir aks-i miilevvendir aningiin

Arzin bana ahcar U nebat1.”

Yazar bu dizelerden hareketle Hasim’in siirlerindeki anlamin daha iyi

anlasilacagini belirtir. Yazisinda konuyu neden segtigini su climlelerle agiklar:

“Hasim’in sanata dair hassasiyeti anlayabilmek, hayal diinyasinin kapilarini
aralayabilmek i¢in her seyden once en ¢ok ve severek kullandigi kelimelere bakmak
gerekir. ‘Siir kelimelerle yazilir.” diigiincesini prensip olarak almis bir sair i¢in bu, ¢ok
daha onemlidir. Ancak, Hasim’in bu soézle kelimelerin sozliik manalarini kastettigini
diisinmek bizi yaniltir. Hagim’in sdylemek istedigi, tipk1 sembolistler gibi kelimelerin
ahengi, cagrisim giicli, telkin imkanlaridir. Bdyle bir anlayisla Hasim’in siir diline
baktigimizda ciceklerle ilgili kelimelerin dikkati ¢ekecek derecede ¢ok kullanildigini
goriiriiz. Hagsim, dis diinyanin kendi hayal alemine yansiyan sekillerini ifadeye ¢aligirken
cigek giizelliginin c¢esitli benzetmelerinden, ¢agrisimlarindan, renk, sekil, koku
hususiyetlerinden yararlaniyor. Tesbih, mecaz, istiare ve sifatlarla reeli degistirmeye
caligiyor. Kéinat1 oldugundan daha giizel hale getiren unsurlar meyaninda ¢iceklere genis
bir yer ayirtyor” (s.16).
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Yazar ayrica Hasim’in siir diinyasini anlayabilmek icin fotograf ve resim
orneklerini verir. Ona gore fotograf ile resim arasindaki farklari bulabilmek Hagim’in

siirlerindeki gercekligi anlamay1 kolaylagtirir.

Yazar Ahmet Hasim’in siirinde “cicek” kelimesinin yaygin kullanimina dikkat
cektikten sonra bazi ¢igek tiirlerinin de sairin ilgi alaninda oldugunu ve bunlar arasinda

“glil”iin ilk sirada yer aldigini sdyler. Yazar giil sozciigiiyle ilgili 6rnegi Ahmet

Hasim’in “Piyale” kitabinin basinda yer alan “Mukaddime” adli siirinden verir:

“Zannetme ki giildiir, ne de lale,
Ates doludur, tutma yanarsin

Karsinda su giilgtin piyale...”

Yazara gore giil, sarabin rengini; lale de sarapla dolu kadehin goriiniisiinii
ifadeye yarayan istiarelerdir. Ayrica yazar giil, lale ve piyale motiflerinin, okuru Divan

siirinin iklimlerine tagidigini belirtir.

Yazar sairin taninmis siirlerinden “Karanfil” adli siirin bagliginin yine ¢icekler

diinyasindan se¢ilmis oldugunu belirterek su dizeleri verir:

“Yéarin dudagindan getirilmis
Bir katre alevdir bu karanfil,

Ruhum acisindan bunu bildi!

Diistiik¢e, vurulmus gibi, yer yer,
Kizgin kokusundan kelebekler,

GoOnlim ona pervane kesildi...”

Yazara gore bu siirde sevgiliye, agka, ¢igege ve siir gelenegimize dair unsurlar
ustalikla bir araya getirilmistir. Yazinin devaminda siirin anlamina dair birkag¢ ciimle

soyler ve diger cicek tiirlerinden (menekse, niliifer, krizantem, yasemin, erglivan,
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zambak) ornekler vererek yazisini tamamlar. Yazar sonu¢ kisminda Ahmet Hagim’in
ciceklerle ilgili biitiin kelimeleri sadece kainati ve esyayi, sevdigi cesitli renklere
boyamak icin degil; ruhunda ¢aglayan sonsuz giizellikleri, kadin zarafetini, saadet

duygularini, hiiziin ve matemini ifade maksadiyla kullanmistir, der (s.20).

Sairler hakkinda yazilara baska bir 6rnek de derginin 117. sayisinda “Siirin
Hikmet Burcundaki iki Sair Mehmet Akif ve Sirazli Sadi” baslikli Mustafa Ozgelik’e ait
yazidir. (ss.19-20) Mustafa Ozgelik, bu yazida Sirazli Sadi ile Mehmet Akif arasindaki
etkilesimi anlatmaktadir. Yazi Mehmet Akif hakkinda bilgiler verilen su ciimlelerle
baslar: “Mehmet Akif, Arapga, Farsca ve Fransizca’nin okullarda yabanci dil olarak
okutuldugu bir devirde yetisti. Babasinin ve sahsi kabiliyetinin de tesiriyle dil
derslerinde daha okul siralarinda iken biiylik bir basari gostererek hep seviyesinin
iistiinde bir 6grenci oldu. Dolayisiyla Tiitkceyi oldugu gibi Arapga, Fars¢a ve

Fransizcay1r da milkemmel bir sekilde 6grendi” (S.19).

Yazinin devaminda Mehmet Akif’in okul doneminde 6grendigi dil egitimiyle
yetinmeyip 0zel ders de aldig1 soylenir. Bu dillerdeki basaris1 eserleri tercime edecek
kadar yetkindir. Yaziya gore dil o6grenme ¢abasiyla o iilkelerin edebiyatlarini da
yakindan takip etmistir. Mesela Farsca yazan Firdevsi, Kisai, Enveri, Hakani, Omer
Hayyam, Hafiz, Sidi, Mevlana, F. Attar gibi isimlerin eserlerini okumustur. Iste
Sadi’nin eserleriyle tanismasi da boyle baslamistir. Yazida Mehmet Akif’in Sadi’nin
eserleriyle daha ortaokul yaslarinda ve lise 6grenimi sirasinda tanigtigin1 ancak egitim
metodundaki eksikler nedeniyle ¢ok bir sey anlamayip asil degerini lise egitimi
sonrasinda fark edecegi belirtilir. Yazar, ozellikle Ziya Pasa’nin “Harabat”
mukaddimesindeki “Bir kimse okursa Blistan’1 / Anlar o zaman nedir cihan1” beytinin
Mehmet Akif’in Sadi’nin eserlerine yonelmesinde etkili oldugunu soyler.

Yazinin devaminda Akif’in Sirazli Sadi’nin Bostan’ini defalarca okumasinda iki
ismin daha etkili oldugu belirtilir. Bu isimlerden ilki Ispartali Hakki’dir. Onun “Senin
i¢in Bostan’1 okumamis olmak adeta rezalettir” sozii Akif’in eseri okumasini kagiilmaz
hale getirmistir. Diger isim ise A. Dumas Fils’tir. Yazidaki bilgiye gore: “Akif, bilhassa

onu okuduktan sonra biiyiik hikmetler sdylemek i¢in uzun vakalar tertip etmenin gerekli
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olmadigmi, dikkatin her giin goriilen basit seyler ilizerine ¢evrilmesini yani Sadi’nin

sanat sirrin1 6grendigini belirtir’(s.19).

Mustafa Ozcelik Mehmet Akif’in Sadi etkisiyle yazdigi siirleri siralar ve bu
etkinin sairin biitiin yagamina tesirinden soz eder. Akif’i etkileyen en onemli 6zellik
onun siirlerinde bulunan “hakikat ve hikmet”tir. Bu ylizden Sadi’yi kendisine yakin
bulmus ve yazdig1 eserlerde 6rnek almistir seklinde bir sonuca varilabilir.

Mehmet Akif’i konu alan bir bagka yazi derginin 134. Sayisinda D. Mehmet
Dogan tarafindan yazilan “Nurettin Topgu ve Mehmet Akif (Iki sahsiyet, tek karakter)”
baslikli yazidir. (S. 134, ss. 7-8) Yazinin konusu Nurettin Top¢u’nun Mehmet Akif’e
bakis1 ve bu iki 6rnek sahsiyetin benzer yonleridir. Yazinin giris kisminda Mehmet Akif
sair, fikir ve dava adami; Nurettin Topgu ise fikir ve dava adami olarak tanitilir. Bu iki
ismin dogum tarihleri arasinda 36 yil fark bulundugu, Nurettin Topg¢u’nun genclik
caginda Mehmet Akif’in aktif yazarlik ve miicadele doneminin sona erdirilmis olmasi,
iki sahsiyetin sahsen tanisip tanismadiklari hususunda bir bilginin olmadigi gibi
bilgilere yer verilir. Yazinin devaminda Nurettin Topg¢u’nun Akif hakkinda Hareket
dergisinde yayimlanmis iki yazisina deginilir ve bu yazilardan 6rnekler verilir. Yazara

gore Nurettin Topcu’nun bu kadar 6vdiigii ve iizerinde durdugu baska sair yoktur.

Yazida ayrica Hasan Basri Cantay’in 1966 ‘da yayimlanan “Akifname” adl
kitabina Nurettin Top¢u’nun 6n s6z yazdigi belirtilir ve bu 6n s6zde Mehmet Akif’e

sanat tarihimizde verdigi yeri ifade ettigi su kisma yer verilir:

“Edebiyat ve sanat tarihimizde Akif’in yeri, derinlikte Yunuslarin ayak ucunda ise
azametle parlaklikta Fuzulilerle Sinanlarm basucundadir. Akif, yalniz yirminci asrmn
Misliman-Tiirk sairi degil, dokuz yiiz yillik tarihimizin en yiikseklerde duran
terenniimciisiidir. O koca bir tarihin tiirbedaridir. Sanatta fertten Allah’a, ferdi
sevdalardan ilahi aska, birlerden biitiin sevdasina dogru basamaklanan, bu ciiz’ilerden
kiilliye gidis davasinda, Mevlanalarla Yunuslarin yiiriittiikleri kervanin oniinde yarigan
atletler, tastan yapilmus koca Sinan ise, s6z sanatinda Fuzuli ile Akif degil midir? Dini
sanat denen zirve edebiyatinin kapis1 yirminci asirda Akif’in eliyle agildi. Bu kapidan
girmek kolay degil; c¢iinkii pek yiiksek. Ona tirmanmak icin biiyiik ruh kuvveti
lazim.”(s.8)

Yazimnin devaminda Nurettin Topgu’nun Akif’in dava adami olma 6zelligini

kendisine ornek olarak aldig1 anlasilmaktadir.
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Derginin sairler konusundaki yazilarina bir baska 6rnek 139. sayida yer alir. Dr.
Enver Okur tarafindan kaleme alinan “Mektuplarda Yasayan Tanpinar” baslikli yazida
(ss.14-18) mektuplarindan hareketle Ahmet Hamdi Tanpinar’in yasamina, diigiince ve
sanat diinyasina deginiliyor. Enver Okur yazisina Tanpinar’in hayatinin bilinmeden
eserlerinin anlagilamayacagi diisiincesini agiklayarak baslar. Burada kendisine Mehmet
Kaplan’in “Tanpinar biiylik bir iislupcu olmakla beraber, eserlerinin ham malzemesini
kendi gevresinden almigtir.” (S.14) s6ziinii 6rnek almistir. Yazara gore sairleri tanimanin
en iyi yollarindan birisi onlar hakkinda yazilmis mektuplari okumaktir. Bu ylizden edebi
sahsiyetlerin en mahrem, en icten duygu ve diisiincelerinin yansimasi olan mektuplarin
derlenmesi, yayimlanmasi oldukc¢a 6nem arz etmektedir.

Yazinin devaminda Zeynep Kerman’in 1974 yilinda Kiiltiir Bakanlig1 tarafindan
yayimlanan Ahmet Hamdi Tanpinar’in Mektuplar: adli kitab1 hakkinda ve sonra Dergah
Yayinlar1 tarafindan ¢ikarilan ikinci baski hakkinda bilgiler verilir. Daha sonra sirasiyla
“Muzdarip Bir Sair, Insan ve Duygu, Toplum Karsisinda Miinevver, Hayata Sanat
Penceresinden Bakis, Okumayir Tutkuya Doniistiiren Adam, Giizellik ve Musiki,
Tiirkiye’nin Romani, Son Soziinii Soyleyememis Bir Sanatg1” baslikli boliimler halinde
Tanpinar’in mektuplarindan edinilen izlenimler okuyucuya aktarilir.

Bir bagska yazida M. Orhan Okay’in “Tirk Siirinin Dargin iki Ustasi: Yahya
Kemal ve Ahmet Hasim” baglikli yazisinda (S.177, ss.1, 8-10) Tiirk edebiyatinin iki
bliytik sairi ele alinir. Yazinin ilk boliimiinde Yahya Kemal ve Ahmet Hasim’1 birbirine
yaklastiracak veya uzaklastiracak ¢ok sayida 6zelliklerinin bulundugu ifade edilir. Her
ikisi de Osmanli bagkentine uzak iki diyarda (Uskiip ve Bagdat) diinyaya gelmistir.
Ancak o dénemin bir dzelligi olarak bu iki uzak diyar Istanbul’un birer uzak mahalleleri
gibi goriilmektedir. Yazara gore Tiirk edebiyatinda sairler arasinda hep bir yaris
bulunur. Higbir sair siir tahtinda kendisinden baskasini gérmek istemez. Bu iki ustanin
dargin olmasi da buna baglanir yazida. Yazinin tamaminda hep bu iki sair arasinda bir
karsilastirma yapilmaktadir. Bu karsilastirmada iki sairin benzer ve farkli yonleri

anlatilir.

Dergah dergisinde sairler hakkindaki yazilar bazen “Hatiralarin Gizli Tarihi”
adli boliimlerde yer almistir. Sairlere ait hatira veya mektuplara yer verilmek suretiyle

okurlarin sairler hakkinda gizli kalmis ya da giin yiiziine ¢ikmamis bilgilere ulasmasi
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saglanir. Bunun yam sira hatira veya mektuplarin donemlerini aydinlatan birer belge
niteligi tasimas: da edebiyat arastirmacilar icin kaynak teskil eder. Ornegin derginin
113. sayisinda yer alan “Cahit Kiilebi’den Mehmet Kaplan’a bir Mektup” baglikli
yazida Mehmet Kaplan’in 1965 yilinda Siir Tahlilleri I’yi yayimladigi zaman Cabhit
Kiilebi’nin kendisine gonderdigi mektuba yer verilir.(s.23) Mektup su ciimlelerle baslar:
“Cok aziz ve sevgili Kaplan, Siir Tahlilleri II’yi bugiin 6gle lizeri alinca ¢ok sevindim.
Gilnliik yasantinin bag dondiiriicii, insan1 kale Oniinde giicii tiikenmis futbolculara
benzeten cabalari i¢inde yazik ki ¢ikiginin farkina varmamistim. Cok tesekkiir ederim.”
(s.23) Bu mektupta Cahit Kiilebi, olduk¢a sitemli ve kirgin bir dille Kaplan’ a eserde
gordiigii. yanhislart siralar. Kirginligin  sebebi  Kiilebi’ye ait su climlelerden

anlasilmaktadir:

“Her zaman sevgi ve tevecciihiinli esirgemedigin beni, sadece bir yoniimle alip
(minnet duydugum, hatta layik olmadigim 6vgiine ragmen) kronolojik siradan ¢ikarip
2., 3. sif sairler dizisine koyduguna isaret etmeme miisaade eylemeni tekrar rica
ederim” (s.23). Aslinda Cahit Kiilebi mektubuna Siir Tahlilleri II eserinden dolayi
Kaplan’a tebriklerini sunarak baslar. Kiilebi, eserin en basindan sonuna kadar sevgi,
ozen, ciddilik ve bilimsel titizlik ile dolu oldugunu ifade eder. Eserin Bati Glgiileri
icerisinde de biiyiikk bir deger tasidigimi belirttikten sonra olumsuz elestirilerini dile
getirmeye baglar. Kaplan’a yonelttigi ilk elestiri onun iyi niyetle de olsa fazla tarafsiz
davrandigi, var olandan daha ¢ok hakkaniyet ugruna bir davranis gosterdigi seklindedir.
Kiilebi, eserde bahsedilen bir kisim sairlerin onlara verilen degerde olmadigini
diistinmektedir. Bu sairler i¢cerisinde bir donemin 6nde gelen sairleri de bulunmaktadir.
Sozgelimi elestirilerin odaginda Kaplan’la birlikte Sait Faik (sair olarak ele alinisi),
Ozdemir Asaf, Edip Cansever, Sezai Karako¢ (mektupta ‘Karkog’ olarak yazilmistir)
Ayhan Kirdar, Ilhan Berk, Zeki Omer Defne, Cahit Sitki, Orhan Veli, Cemal Siireya,
Turgut Uyar, Attila ilhan, Fazil Hiisnii gibi bircok ismin bulunmas1 ve bu isimlere

yoneltilen elestiriler yakin donem siir diinyamiz agisindan dikkat ¢ekicidir.

Tiirk siirinin farkli donemlerinden sairler hakkinda yazilar yayimlayan Dergdh
daha ¢ok Modern Tiirk Edebiyati Donemi’nden sairler hakkinda yazilar yayimlar. Bu

yazilar yukaridaki Orneklerde goriildiigii tizere modern Tiirk siirinin artik hayatta
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olamayan 6nemli isimleri hakkinda oldugu gibi hayatta olan sairler hakkinda yazilara da
yer verilir.

Derginin 196. Sayisinda 1970 sonrs1 Tiirk siirinin onemli isimlerinden Ismet
Ozel iizerine bir yaz1 yer alir. Mustafa Aydogan “Ismet Ozel Siiri ve Poetikas1” baslikl1
(ss.8-9) yaziya Ismet Ozel’in siirini tanimlayarak baslar. Yazar, Ozel’in “dzgiirliigiin
siire ihtiyaci vardir” sdziinden hareketle sairin poetik algisini kesfedebilmek igin sairin
“Ozgiirlik nereden baglar?” sorusuna verdigi cevaplara bakmak gerektigini sOyler.
Ayrica yazar, sairin Erbain kitabmi konu olarak almasini, bu kitabin ismet Ozel siirini
temsil yetenegine sahip olmasina baglar. Yazara gore sairin daha sonradan ¢ikan Bir
Yusuf Masali, Of Not Being Jew adli kitaplarmin Ozel’i tek basmna temsil etmeye
yetmedigini belirtir. Yazinin devaminda Ismet Ozel’in siiri ile Ikinci Yeni siiri arasinda
bir karsilagtirma yapilir. Benzer ve farkli yonleri siralanir. Sonrasinda yazar agk ve
gelenek agisindan Ismet Ozel siirinin yerini ve durumunu sorgular. Yazimn birinci
boliimii, Ismet Ozel’in “Neden sosyalist oldumsa ayn1 nedenlerle Miisliiman oldum”
ifadesinin, siirleri baglaminda ne tiir bir karsiligi oldugu aciklanarak bitirilir. Burada

sairin metafizik konularin1 ele alisi siirlerden orneklerle ifade edilir.

Yazinin ikinci béliimiinde Aydogan, Ismet Ozel’in mizaciin sert olmasindan,
isyan duygusunun verdigi gayretle haykirma isteginden dolay1 siirinin eril bir siir
oldugunu belirtir. Yazara gore bu eril sesin en ¢ok bulundugu ve sairi en ¢ok temsil
edecek siiri “Kalk, Diigiine Gidelim” dir. Yazar ayrica Ismet Ozel’in siirini lirik bir siir
seklinde tamimlar. Ozel’in siirlerinde sertligin yaninda dengeleyici bir unsur olarak

lirizmden yararlandigini sdyler. Bu durumu su sekilde 6rneklendirir:

“Binlerce, binlerce ¢ocuk
Kosarak dokumus benim kumagimi”

Misralarindaki lirizm ile

“Hinglar ve revolverler ugusur
Kabuklu yiireklerinden bazi adamlarin”

Misralarindaki sertlik veya siddet arasinda gider gelir.” (s.9)
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Yazar, ismet Ozel’in siirini yap1 olarak saglam bulur. Ona gore, Ozel’in siirinde
hicbir gereksiz unsura, fazladan soOyleyise, coskudan pay almayan kelimelere
rastlanmaz. Yazar sairdeki bu saglam yapiy1 ve gereksiz sdzciik barindirmayigint Sezai
Karakog ve Cahit Zarifoglu siirleriyle kiyaslar ve her ikisinin de bu 6zellik bakimindan
Ozel’in gerisinde kaldigim sdyler. Bir diger karsilastirma Cemal Siireya siiriyledir. Bu
karsilastirmada iki sairi birbirine daha yakin bulur. Aydogan, ismet Ozel’in siirlerinde
okuru kendine baglayan misralarin ilk misralar oldugunu soyler. Yazara gore bu ¢arpici
baslangi¢c hemen her siirinde bulunan bir 6zelliktir.

113. sayidaki “Gelenek, Felsefe, Dil Bilim Baglaminda Bir ‘Ara- Konum’
Poetikas1” (S. 113, ss.9-11) baslikli yazida Yusuf Cetindag, 1990 sonrasi1 Tiirk siirinin
oneli isimlerinden Hilmi Yavuz’un siir anlayisi iizerinde durmaktadir. Giris kisminda
poetika ve siir sanati hakkinda goriislerin Tiirk edebiyatindaki tarihsel siirecine deginir.
Cetindag edebiyatimizda poetika yazan sair sayisinin sinirli oldugunu belirtir. Hilmi
Yavuz’un ise kendi siirine kafa yoran sairlerin basinda geldigini sdyler ve onun
poetikasinin olugsmasinda modern siir, dilbilim teorileri ve felsefenin de etkili oldugunu
belirtir. Yazara gore Hilmi Yavuz’un poetikasinda ele alinan ilk konu “sanatin konumu”
dur. “Sanat nedir ve nasil dogmustur?” sorularina tarith boyunca verilen cevaplar
siralanir ve devaminda Hilmi Yavuz’un Levi-Strauss’un etkisiyle edindigi su
goriiglerine yer verilir: “Sanat (siir) ne bir yansima olmali, ne de soyut bir yap1 arz
etmeli. Ne direkt gercegi gostermeli, ne de gercekten tamamen kopmali, ‘ara-konum’ da

bulunmalidir.” (s.10)

Yazinin devaminda Hilmi Yavuz’un siir ve resim, siir ve musiki, siir ve felsefe
ile iligkisi lizerine diisiincelerine yer verilir. Yazara gore Hilmi Yavuz siir ile resmi ayni1
goriir. Clinkii her ikisi de bakilarak yapilir ve her ikisi de kurmacadir. Yazar siir ve
musiki konusunda Hilmi Yavuz’un gelenek¢i oldugunu sdyleyerek siirde musikinin
onemine inandigim belirtir. Siir ve felsefe konusunda ise Yavuz’un goriisii soyledir:
“Turk siiri felsefi diisiincenin kusatici, yol agict ve temellendirici desteginden
yoksundur.” (s.10) Yazar ayn1 zamanda felsefeci olan Hilmi Yavuz’un Tiirk siiri i¢in bu

durumun biiyiik bir kayip olduguna inandigin1 belirtir.
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Yazinin devaminda “Siir Nedir, Ne Degildir?”, “Siirde Anlam”, “Siirin Yoruma
Agik Olmas1”, “Sairin Okura Miidahalesi”, “Siir, Yasam ve Kurmaca”, “Siirde
Aliterasyon ve Asonans” gibi bagliklar altinda Hilmi Yavuz’un goriisleri incelenir. Son
olarak Hilmi Yavuz’un gelenek karsisindaki tutumu, Divan ve Halk siirlerine bakisi ele
alinir. Yazar sonug¢ olarak Yavuz’un siirlerinin ve poetikasinin temelinde dilbilim

baglamindaki modern siir teorileri, gelenek ve felsefe tigliisiiniin yer aldigin1 belirtir.

Dergide hakkinda yazi yazilan sairlerden biri de Celal Silay’dir. Bu yazi
derginin 136. sayisinda yer alan “Celal Silay’in Poetikas1” baglikli Nurullah Ulutas’a ait
yazidir. (ss.11, 22) Nurullah Ulutas bu yazisinda sair kimligi yaninda siir sanat1 {izerine
yazilar1 da bulunan Celal Silay’in poetikasi lizerinde durur. Yazinin basinda Celal
Silay’1n sistemli ve manifesto niteliginde bir poetikaya sahip olmadigini belirten yazar,
Silay’in cesitli yazilarindan hareketle siir poetikasi ¢ikarmanin miimkiin oldugunu
sOyler. Yazida Celal Silay’in su gorislerine yer verilir: “Siir, gézden veya kulaktan
icimize girip, daha manasint tamamlamaya kalmadan bizi yeni bir tahassiisle
(duygulanma, duygulanim) iirpertecek kadar kuvvetli olmak zorundadir. Bu giizellige
erisemedikce, misra halinde dizilmis yazilar herhangi bir s6zden ibaret kalir” (s.11).

Yazara gore Silay, siirde kiiskiin duygulardan ziyade barisik duygularin yer
almas1 gerektigine inanir. Yazinin devaminda Celal Silay’in siir ve musiki konusunda
goriislerine yer verilir. Ulutas’a gore Silay, kelimelerin basit bir ahenkle yan yana
getirilmesinin siir olamayacagi inancindadir. Yazida bu konuyla ilgili Celal Silay’in su
goriislerine yer verilir:

“Bazilarina gore, kelimelerin ahenkli bir tarzda kullanilmig olmalarinin yarattigi giizellik
siir sanatt i¢in kafidir. Bu teldkki nagmelerde gizli olan mefhumlarla bircok seyler
sOyleyen musikinin gizli ve yiiksek lisanint bile bile inkdr yoluyla nasil sakat bir
miidafaaya diisiiyorsa, Oyle de kelimeleri sade ahenkli kullanmanin siir i¢in kafi
gelecegini soylemekle de o hatanin aynimi yapmaktadir. Siir, sdylenecek sozii olanin
kullanmaga layik oldugu tesirli vasitadir. Onun yardimiyla kolayca, kalbe girilerek
mevzunun gayesi o kalbe asilanir” (s.11).

Ulutas, yazisinin devaminda Silay’1n siirin iyi bir temele oturmasi i¢in gelenege
bagli olmas1 gerektigi gorlisiine yer verir. Ayrica Celal Silay’in bu durumu “an’ane
kirict” diye vasiflandirdigt ve yenilik ugruna gelenekten yararlanmayan siirin

barinamayacag fikirlerini siralar.
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Ulutag’a gore Silay igin siirde kelime se¢imi de olduk¢a 6nem arz eder. Sairlerin
kelime dagarciginin zengin olmasi siirin basarisi ig¢in Onemlidir Ayrica kelime
seciminde titiz davranilmali, 6zenli bir dil is¢iligi bulunmalidir. Yazar burada Celal
Silay’in iyi siirde bulunmasi gereken Ozellikleri belirtirken geng sairlere yol gosterici
oldugunu belirtir. Yazinin devaminda yanlis kelime se¢iminin nelere sebep olacagi

Silay’in drneklemeleriyle okura sunulur.

Bir baska yazi da edebiyatimizin énemli sairlerinden Umit Yasar Oguzcan’i
konu alir. Derginin 183. sayisinda yer alan “Umit Yagar Oguzcan’in Edebiyat
Ogretmenine Mektubu ‘Bir Tek Idealim Var: Biiyiikk Sair Olmak’ ” baslikli yazida
Mustafa Erdogan sair Umit Yasar Oguzcan’in edebiyat hocasi Riisuhi Baykara’ya
yazdig1 mektuplart yayimlar (Ss.22-23). Mustafa Erdogan yazisinin basinda gliniimiizde
Onemi iyice azalmis olan mektup yazma geleneginden ve bu gelenegin edebiyatimizdaki
oneminden s6z eder. Mektuplara gegmeden once Umit Yasar Oguzcan’in heniiz sanat
hayatinin basinda karsilasip etkilendigi edebiyat 6gretmeni Riisuhi Baykara ile olan

iligkisine deginilir.

Bir bagka yazida ¢ok daha once yasamis bir sair konu edilmistir. 175.sayida
“Yunus Emre’nin Diinya Tasavvuru” baglikli yazida Bilal Kemikli, Yunus Emre
hakkinda yazmistir. (ss.18-21) Bilal Kemikli bu yazisinda Tiirk diisiince hayatim1 ve
siirini derinden etkileyen Yunus Emre’nin diinya karsisindaki tutumu ve diinya
kelimesine yiikledigi anlami ele aliyor. Bu sayede sairin fikri ve ruhi durumu hakkinda
da bilgi edinebilecegini vurgular. Kemikli yazisina “Yunus Emre kimdir?” sorusunu
sorarak baglar ve bu sorunun cevabint Mehmet Ali Ayni’nin Hac1 Bayram-1 Veli lizerine
yazdigi kitabinin “Biiyiik Adamlar” baglikli girisindeki peygamber ve veliyi tanimlamak

icin ileri siirdiigli “kimyact” tabirinden hareketle bulur. Bu tanimi1 s6yle agiklar:

Evet, “Yunus Emre kimdir?” sorusuna, Yunus Emre bir kimyacidir, diye cevap
veriyorum. Ni¢in? Ciinkii Yunus, soziiyle ve diisiinceleriyle, hem déneminin o zor siyasi
ve sosyal sartlar1 igerisinde insanlarin siginacagi liman olmus, hem de acimasiz zaman
degirmeninin dislilerine direnip bugiinlere gelerek paramparca olan ruhlara hayat iksirini
sunmustur. Bu bakimdan Yunus’tan yola ¢ikarak bir biiylik medeniyetin tahlili yapilabilir.
Diger bir ifadeyle, Yunus Emre iizerinde konusmak, esasen Tiirk-Islam kiiltiirii ve
medeniyeti lizerinde konusmaktir (s.18).
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Yazinin devaminda Yunus Emre’nin sozcliklere yiikledigi farkli anlam, telmih,
cinas ve mecaz gibi s6z ve mana sanatlar1 tizerinde durur. Aslinda yazara gére Yunus
Emre’nin kullandig1 sézciikler hepimizin bir sekilde anlamini bildigi sézciiklerdir ancak
sair o kelimelere Oyle bir anlam verir ki kelimenin anlam1 adeta bir okyanusa doniisiir.
Yazinin devami Yunus Emre’nin Risdletii’'n-Nushiyye adli eserinden 6rneklerle devam

ediyor:

Ben bir aceb ile geldiim kimse haliim bilmez bentim

Ben soylerem ben dinlerem kimse diliim bilmez beniim (175/1)

Beniim bunda kararum yok ben bunda gitmege geldiim

Bezirganam metd’um cok alana satmaga geldiim (179/1)

Yazara gore sair, bir siirgiin yeri olan diinyada bezirgandir. Bezirgan, tiiccardir;
malini alacak herkese ticari ahlak geregi miisteri olarak bakar. Kimseyi kimseye tistiin
tutmaz, etnik, dinsel ve mesleki ayrimciliga orada yer olmaz. Sonug olarak bu kusatici
kabullenme big¢imi sairin yasadig1 déonemin toplumsal yapis1 goz oniinde bulundurularak
anlagilabilir.

Yunus Emre ile ilgili bir baska yaz1 da 143. sayida yer alan “Aydinlarimizin
Goziiyle Yunus Emre” baslikli Mustafa Ozgelik’e ait yazidir.(s19-21) Yazar bu yazida
edebiyatimizda Yunus Emre’yi ele alan dnemli isimlerin bilgilerine yer verir. Yazar
yazisinda Yunus Emre’nin yasarken sohreti yakalayan bir sair oldugunu belirtir. Onun
Anadolu ve Rumeli cografyasinda mutasavviflar ve halk arasinda sevilerek okundugunu
sdyler. Ayrica sairin giiniimiizde sadece Tiirk-Islam cografyasinda degil tiim diinyada
taninan ve sevilen bir sair oldugunu, yabanci bir¢ok aragtirmacinin hakkinda
aragtirmalar yaptigini belirtir. Yazinin devaminda Yunus Emre’nin ilk kasiflerinin Fuat
Kopriilii ve Riza Tevfik oldugunu soyler. Diger bir calismanin da Abdiilbaki
Golpinarli’ya ait oldugunu ve edebiyatimizda Yunus Emre’yi ele alan Nurettin Topgu,
Ahmet Kabakli, Necip Fazil, Nihat Sami Banarli, Samiha Ayverdi, Mehmet Kaplan,
Talat Sait Halman, Hiiseyin Hatemi, Mehmet Fuad gibi isimlerin sairle ilgili makaleler

ya da kitaplar yayimladiklarini sdyler.
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Goriildugii gibi Modern siirin yaninda Tiirk Halk edebiyat1 ve Divan edebiyati
da derginin ilgi alanlarindandir. Ele alinan sayilar igerisinde Siileyman Cobanoglu’yla
sohbet, Neset Ertas ile ilgili Cemal Kurnaz’in yazisi, Sathiyyeler lizerine Cafer Sen’in
yazis1, Asiklik ve Erzurum’da Asiklik Gelenegi iizerine Dr. Metin Ozarslan ile yapilan
sohbet 6rnek gosterilebilir.

Divan siirinden de 6nemli isimler ve siirlerine yer verilmistir. Bunlar arasinda
Baki, Fuzuli, Bagdatli Ruhi, Rasih, Seyhiilislam Yahya, Yahya Bey gibi isimler ve
Cemal Kurnaz, Dursun Ali Tokel, Iskender Pala gibi isimlerin Divan siiriyle ilgili

yazilar1 bulunmaktadir.

Sairler hakkinda yazilmis yazilara bagka bir 6rnek derginin 119. sayisinda yer
alir. Bu yaz1 dergide Tiirk edebiyati disindaki isimler hakkinda da dergide yazilar
ciktigini gosterir. Alman sair ve yazar Johan Wolfgang Goethe hakkindaki yazi Rafik
Schami tarafindan yazilmis Kaan H. Okten tarafindan terciime edilmistir. Rafik
Schami’nin yazis1 “Goethe igin On Argiiman” bashigini tasimaktadir. (s.11) Yazi on
maddeden olusur ve her maddede yazarin ayn bir 6zelligi anlatilir. Ornegin yazidaki 6.

maddede sairle ilgili su bilgilere yer verilir:

“Goethe, kendisini ¢ok Onceden milliyet¢i zincirlerden kurtarmayi basarabilmisti, bu
zincirleri ilk 6nce kalbinden, sonra da isledigi konulardan ve dilinden sokiip atmisti. Tabii
ki, o hep Alman dilinde yaziyordu, ama zaman ig¢inde Almancayi sarip bogan kurallara
hi¢ boyun egmedi. Eckermann’la yaptig1 bir konugmada, biitiin kitalardaki insanlarin
kalbini fethedisinin sirlarini basit ama etkileyici sozlerle soyle agikliyordu: Sair, bir insan
ve yurttag olarak yurdunu sevecektir, fakat siirin kuvveti ve bir sair olarak yaptiklarinin
yurdu; iyi, asil ve giizel olandir, bunlar ise hi¢bir eyalete bagli degildir ya da herhangi bir
ilkeye. Sair; iyiyi, asili ve gilizeli buldugu yere konar ve yaratmaya baglar” (s.11).

Bu yaziyla dergi okurlar1 kitaplarindan tanidiklar1 yabanci bir yazarin hayata ve
edebiyata bakisi, yabancilar hakkindaki diisiinceleri, dogu Kkiiltiirline bakis1 gibi
konularda fikir sahibi olurlar.

Sairler hakkinda yazilmis yazilara bakildiginda bunlarin bir kisminin modern
Tirk sairleri, bunlardan 6nemli isimler hakkinda oldugu goriiliir: Mehmet Akir Ersoy,
Tevfik Fikret, Ahmet Hasim vb. Dergide daha onceki donemlerden isimler hakkinda
yazilara da rastlanir. Yunus Emre, Baki, Fuzuli, Bagdatli Ruhi, Seyhiilislam Yahya gibi

isimler ve siirlerine yer verilmistir.
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Dergdh’ta “Orta Sayfa Sohbeti” seklinde adlandirilan konusmalarin bazilar
sairlerle yapilmistir. Bu konusmalarda sairler baska konularda oldugu gibi kendi
sanatlar1 hakkinda da bilgi verirler. Sohbetleri yapan isimler bazen belirtilir, bazen
belirtimez. Mesela, sair Siileyman Cobanoglu ile derginin 110. Sayisinda bir sohbet
yapilmistir. Dergide “Siir Hayretle Yazilan, Hayretle Okunandir” bagligiyla sunulan
yazida Siileyman Cobanoglu’nun c¢ocukluk doneminden baglayarak siirlerinden,
yasamindan, medya ¢alismalarindan bahsettigi samimi sohbetine yer verilir. (ss.12-13,
22) Siileyman Cobanoglu kendisine yoneltilen “Ilk siirlerinizi ne zaman yazdiniz?
Siirden beklentiniz ne idi? Bildigimiz kadariyla Dergdh’ta yayimlanan siirleriniz
tiniversite yillarina rast geliyor.” sorusuna cevaben sunlar1 soyler:

“Ortadgretim boyunca, {iniversiteye gelinceye kadar, siire yer agmadim kendimde. Tek
tiik, kayda degmez seyler yazdim. Su vardi ama: hig siir yazmasam da, sair oldugumu hig
unutmadim. Sairligimi elde var bir tuttum. Liseyi bes yilda mi1 bitirdim? Evet, ama bir
sairim ben. Yahut okuldan tasdikname mi aldim? Sairligim sag olsun! Bu, bana
omzumdaki kiifeleri atmak ic¢in bir ruhsat verdi. Bazi seylerden izinli, baz1 seylere
mahkum oldugumu anladim ev var, belletici var, okul, dersler, notlar var. Kagacak ¢ok
sey var. Universitede artik yazmaya karar verdim ve “siirsiz sair”in birkag siiri oldu.
Siirden, beni birakip kagmamasini, yeterince keskin ya da yumusak olmasini bekledim.
Ahde vefa gostermeliydi. Diismana satmamaliydi beni. Hakan Arslanbenzer, kitabim
hakkinda yazdig1 yazida, “bu sairin diismanlart var” derken hakliydi. Sesi, basarisi, ne
derecede olursa olsun, benim siirim diigmana karsidir. Riizgara karsi. Sairi hep yiiksek bir
adam olarak gordiim ben. Cesaretli, esasl ve ‘katiyen’ bir adam...” (5.13)

Yazmin devaminda sair hakkinda okurun zihnindeki pek ¢ok sorunun cevabi
bulunuyor. Ozenle hazirlanmis sorulara Cobanoglu samimi cevaplar verir. Bu bakimdan
orta sayfa sohbetleri derginin yazarla okur arasinda dogrudan bag kurdugu boliimlerdir
denilebilir.

Orta sayfa sohbetlerinde yukaridaki 6rnekte oldugu gibi 6nemli sairler kendileri
ve siirleri hakkinda bilinmeyen yonlerinden bahsederler ya da kendileriyle ilgili merak
edilen sorulara cevap verirler. Heniiz hayattaki sairlerle yapilan birebir sohbetler
edebiyat arastirmacilari i¢in 6nemli bilgi ve belgeler sunmaktadir. Derginin 115-116.
sayisinda Iskender Pala ile, 125. sayida Dursun Ali Tokel ile, 142. sayida Ali Ural ile,
151. sayida Dr. Metin Ozarslan ile, 168. sayida Hayriye Unal ile, 171. sayida Ali Aygil
ile 174. sayida Ismail Kiligarslan ile, 187. sayida Osman Ozbahce ile, 194. sayida
Mustafa Tatc ile, 195. sayida Osman Konuk ile, 196. sayida Prof. Dr. Omer Faruk
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Huyugiizel ile, 197. sayida Hiiseyin Akin ile yapilan sohbetlerde edebiyatimiz ve
siirimiz tlizerine ya da sairlerin kendi siirleri {izerine konusmalar yapilmaistir.

Orta sayfa sohbetleri bazen bir edebiyat arastirmacisiyla yapilabilir. Bu
konusmalarda konu yine edebiyatimizin 6nde gelen sairleri hakkindadir. Ornegin
derginin 132. sayisinda Besir Ayvazoglu ile yapilan sohbete yer verilir. Bu sohbet, bir
aragtirmaciyla bir sair hakkinda yapilmistir. Orta sayfa sohbetinin konusu Ahmet
Hagim’dir. “Ahmet Hasim’i Unutmak Miimkiin Mii?” baslikli yazida (ss.12-14) Ahmet
Hasim iizerine bir kitap (Omriim Benim Bir Atesti, Otiiken Yayinlar1) yazan Besir
Ayvazoglu’na yoneltilen sorular ve cevaplarina yer verilir. Bu sorulardan ilki sozii
edilen kitabin 6n soziinde de yer verilen yirmi otuz yil sonra sairin ve siirlerinin
unutulacagi, sairin mezarinin aranip bulunamadigi hatta Peyami Safa’nin da yillar 6nce
Hasim’in mezarii ararken bir hayli zahmet ¢ektigi gibi bilgilerden hareketle bu hafiza

kaybinin neden kaynaklandigidir. Yazarin cevabi su sekildedir:

Her nesil tarihi yeniden yazmak sorundadir. Yeniden yazmak, yani hatirlamak ve kendini
ona ilave etmek... Tabii bu zahmetli bir is. Ben kendi neslimde de, dnceki nesillerde de
bu manada ciddi bir gayret géremedim. Bir kesim unutmay1 yahut inkari, 6teki kesim de
bilinenleri tekrarlamayi tercih ediyor. Aslinda her seye her zaman yeniden basliyoruz, bu
ylizden ciddi bir birikim tesekkiil etmiyor. Ahmet Hasim mi? Unut gitsin! Diliyle kim
ugrasacak? Gazete ve dergi koleksiyonlarinda kalmis yazilarim1 kim bulacak, yeniden
okuyacak ve degerlendirecek? Aslinda, kitabimda da belirttim, bu konuda Hasim en sanslt
sairlerden biridir. Hakkinda yazilmis yirmi civarinda kitap var. Fakat cogu 1950°den once
yazilmustir. Yeni tarihli olanlar da genellikle bilinenlerin tekrarindan ibaret. Hagim’i farkl
bir bakisla yeniden okumak, onu biitiin yonleriyle yeniden degerlendirmek gerekiyordu;
sair, yazar ve insan olarak... (s.12).

Yazimin devaminda Besir Ayvazoglu’na Hasim’le ilgili merak edilenler sorulur.
Bu sorulardan bazilar1 “Hasim’in en ¢ok hangi yonlerinin elestirildigi, sembolist mi
yoksa empresyonist mi oldugu, sairin yonelisleri i¢inde Divan siirinin yeri ne kadardir?,
Fecr-i Ati hareketiyle ilgisi nasildir?” vb. dir. Besir Ayvazoglu sorulan bu sorulara

oldukg¢a kapsamli ve aciklayict cevaplar vermistir.

Bu yazilara bakildiginda Dergdh’in daha ¢ok modern Tirk siiri olmak {izere
Tirk siirinin fakli donemlerinden sairler hakkinda da yazilara yer verdigi goriiliir.
Yazilarin genelindeki {islup okuru sikmayacak diizeyde samimi, ayrintili bilgiler

verecek diizeyde yogundur. Sairler hakkinda yazilari bulunanlar arasinda Abdullah
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Ugman, Turan Karatas, Yilmaz Dascioglu, Nuri Yilmaz, Mustafa Ozgelik, Hakan
Arslanbenzer, Cemal Kurnaz, Yasar Senler, Cevat Akkanat, Ercan Yildirim, Besir
Ayvazoglu, D. Mehmet Dogan, Ismail Kara, Enver Okur, Inci Enginiin, Ismail Kara,
Dursun Ali Tokel, M. Orhan Okay, Bilal Kemikli, Mustafa Erdogan gibi isimler
bulunur. Bir kismi akademisyen, arastirmaci olan bu isimlerin alanlarinda 6nemli
isimler oldugu bilinmektedir.

Ele alinan dergiler igerisinde adindan en ¢ok sz edilen sairler Mehmet AKkif,
Yahya Kemal, Ahmet Hasim, Tevfik Fikret, Necip Fazil, Ismet Ozel, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Sezai Karako¢ ve Hilmi Yavuz’dur. Bu sairler, ele alinan sayilar igerisinde

hakkinda birden fazla yazi yazilan isimlerdir.
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1.3. Siir inceleme Yazilar

Dergdh dergisinde siir inceleme yazilar1 kimi zaman “Derkenar” boliimlerinde
kimi zaman diger sayfalarda kendine yer bulur. Kimi zaman Tiirk edebiyatinda adindan
fazlaca soOz ettirmis usta sairlerin siirlerine kimi zaman yakin dénemden yeni sairlerin

siirleri, yazilara konu olmustur.

Siir inceleme yazilarina bir 6rnek derginin 104. sayisinda yer alan “Monna Rosa:
Bir Efsane Siir” baslikli Mehmet Erdogan’a ait yazidir. (ss.8-9) Mehmet Erdogan Sezai
Karako¢’u modern Tiirk siir piramidinin zirvelerinden biri olarak goriir. Yazara gore
Karakog, sadece siirleriyle degil, fikir adamligiyla da Tiirk edebiyatinin zirve
isimlerindendir. Yazida ayrica Sezai Karako¢ i¢cin modern siirimizin biiyiik
atilimlaridan olan Ikinci Yeni siir hareketinin baslangic ve belirleyici sairlerinden biri
olarak bahsedilir. Yazinin devaminda Monna Rosa kitabinin ¢ikis tarihine, sairin siirler
tizerinde ¢okea degisiklikler yaptigina, bu degisikliklerin kimi yere bir harf ya da kelime
eklenmesi veya c¢ikarilmasi; bazi siir bolimlerinin  yeniden yazilmasi gibi

miidahalelerden gectigine vurgu yapilmastir.

Yazida bahsedilen bagka bir konu “Monna Rosa”nin kaynaklaridir. Yazara gore
Karakog¢ un siiri her ne kadar dogrudan dogruya herhangi bir etkiye baglanamaz olsa da
sairin ilk siirlerinde (Riizgar ve Yagmur Duasi) yakalamis oldugu duyarlilik, sembolik
ifade giici kusaginin ¢ok Oniindedir. Yazar ayrica “Monna Rosa” siiri ile Charles
Baudelaire’nin “Balkon” siiri arasinda ses ve yap1 yoniinden benzerlikler bulundugunu

belirtir. “Balkon™un bir beslemesi soyledir:

“Kalinlagan bir duvardi aramizda gece.
Secerdim o karanlikta gbzbebeklerini
Mest olur, mahvolurdum nefesini igtik¢e
Bulmustu ayaklarin ellerimde yerini.

Kalinlasan bir duvardi aramizda gece.” (s.8)
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“Monna Rosa” dan bir besleme:

“Zaman ¢abuk cabuk geciyor Monna;

Saat on ikidir, sondii lambalar.

Uyu da turnalar gelsin riiyana,

Bakma tuhaf tuhaf gége bu kadar;

Zaman ¢abuk cabuk geciyor Monna.” (s.8)

Mehmet Erdogan’a gore siirlerdeki baska bir benzerlik kullanilan yogun
semboller diinyasindadir. Ornegin siirde kullanilan “gemi” semboliiniin ele almist

Yahya Kemal’in “Sessiz Gemi” adl1 eserini hatirlatir ona:

“Bir lamba yaniyor, hafif ve sari;
Ince yelkenleri aliyor yeller.
Titretir kalpleri ve bayraklari
Gemiden topraga uzanan eller.
Lambalar yaniyor, hafif ve sar1
Bir yosun kokiine hasret kalacak
Gizli hazineler, su yilanlari...
Ince yelkenleri aliyor yeller;

Bir lamba yaniyor, hafif ve sar1.
Beyaz pelerinli hiir tayfalari
Kendine bagliyor siyah kediler;
Titriyor goniiller ve kara bayrak,
Bir yosun kokiine hasret kalacak
Gemiden topraga uzanan eller.

Bir lamba yaniyor, hafif ve sar1” (s.9).

Bu yazida Sezai Karakog¢’un iinlii siiri “Monna Rosa” incelenmis ve siirin yogun
bir semboller diinyas1 iizerine kurgulandigi belirtilmistir. Yukaridaki 6rnekte sairin
“gemi” semboliinii ele alist Yahya Kemal’in “Sessiz Gemi” siirindeki “gemi”

semboliiyle benzerlikleri anlatilmak istenmistir.
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Derkenar yazilar1 sadece kitap tanitimi1 yapmaz bazen de siir incelemesi yapar.
Ornegin 122. sayida Namik Acikgdz’e ait derkenar yazisinda ibrahim Tenekeci’nin
“Siipheli Paket” adli siiri incelenir. Yazida sézkonusu siirin Kasim 1999°da ¢ikan 117.
sayimin ikinci sayfasinda yayimmlandigi ve iki boliimden olustugu belirtilir. Yazara gore
sair ilk boliimde “ey nese” diyerek neseye, ikinci boliimde “ey insan” diyerek insana

seslenir. Yazara gore nese ve 6liim arasindaki gerilim siire hakimdir:

Ey nese

Ey kizkardesi huzurun

Sesime kiistiim konugamam seninle
Bir kor gibi yolu tiklayarak yiiriiyen

O giizel misafire

Soyle,

Toplarken balik¢1 giiliisten aglarini
Ansizin terk ettim anneden sarayimi
Kiraciymis megerse kabuklar yaralarda

Bir veda kostu bana ve 1sird1 canimi

Ey insan

Ey 6z ablas1 kugskunun

Giin gelir ismi

Vade olan harami

Keser yolunu:

Yasadiklarmi sokiil!

Stipheli paket gibi kalirsin ortalikta
Gozlerini kapatir 6liim denen kakiil

Yirursin omuzlarda romatizma misali
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Bir kader ki lizerinde v yaka

Sasirip kalirsin acemi asker gibi.

Yazara Ozellikle ikinci boliimiin ilk bendi iizerinde durur. Ona gore ikinci
boliimiin ilk bendinde sair, yasanmis olaylarin gercekten yasanip yasanmadiklarini
kuskuyla karsilar. Yazar i¢in siirde dikkat ¢ekici boliim sudur: “Giin gelir ismi/Vade
olan harami” Yazar bu dizelerdeki vade ve harami sozciiklerindeki iliskinin
benzerlerinin Divan edebiyatimizdan Taslicali Yahya ve Mesihi gibi sairlerin bazi
beyitlerinde bulundugunu oOrneklendirerek belirtir. Yazara gore bu siirlerde “vade”
dolan hayat, “harami” yol kesen ve can alan bir 6liim melegi gibi ifade edilir. Yazara
gore T. Yahya ve Mesihi’nin beyitlerinde ecel, oturup sohbet edilen bir dost, bir komsu
gibidir. Burada yazar Sait Faik’in Semaver adli hikayesinde de 6liimiin ele aliniginin
benzer oldugunu belirtilir. Ancak yazar Tenekeci’nin siirinde “vade” ve “ecel” hayatin
sonu olumsuzlugunu cagristirdigindan dost, arkadas, komsu gibi olumlu ¢agrisimlar
yerine negatif anlam tasiyan “celali” ve “harami” benzetmelerinin kullanildigini sdyler.
Yazinin devaminda yazar siir i¢in bazi diizeltmeler 6ne siirer ve “sair buna ne der

bilmem!” diyerek yaziy1 sonlandirir.

Siir inceleme yazilaria bir bagka 6rnek derginin 122. sayisinda “Hayata Acilan
Kap1: Bir Yusuf Masali” bagligiyla yer alan Mehmet Solak’a ait yazidir. (ss.1, 8-11) Bu
yazida Mehmet Solak, Ismet Ozel’e ait Bir Yusuf Masali adli siiri inceler. Yazisina
siirin bashg gibi bir masal anlatiyormuscasina baslar. Bu masal ismet Ozel’in sairlik ve
diistince adamligindan baglayp Bir Yusuf Masalr’n yazdigi ana kadardir. Yazinin
devaminda siirin boliimleri ele alinir ve her béliim iizerinde ayrintili bir sekilde durulur.
Mehmet Solak siirin miinacatla basladigin1 ancak bilinenin aksine yakarisla degil de bir
sitemle basladigini belirtiyor. “Bu yasa erdirdin beni, gengtim almadin canimi /
Olmedim geng olarak” Yazara gore sairin kendisinin belirledigi bir &liimii hele de
genclik 6liimiinti 6nemsemis olmasi dikkat ¢ekicidir. Sairin sitemi bununla kalmayip su

final dizeleriyle sonlandirilir:

“Simdi tekrar ne yapsam dedirtme bana yarabbi
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Tasinacak suyu goster, kirllacak odunu
Kald1 bu silinmez yasamak sucu lizerimde
Bileyim hangi suyun sakasiyim ya rabbelalemin

Tiitmesi gereken ocak nerede?” (s.8)

Yazara gore siirin naat boliimiinde elestirel bir dil kullanilmaktadir. Sairin i¢inde

yasadig1 toplumun her bir ferdine ayr1 ayr1 ve topyekiin ¢agris1 vardir:

“Dinleyin ey vakti duymak doruguna varanlar!
Fallar1 grafiklerde bakilanlar, siz de isitin!
Kiilden mart1 doguran odaliklar

Ve kahyalar

Kara pihtiyla damgalanmis veznelerde dili
Sehvetsiz cilingirler, yaltak ¢erciler

Celepler ki s1visik, natirlar ki nadan

Ey hayat rengini sazendelik sanan

Yirtlaz kalabalik!” (s.8)

Yazinin devaminda siirin yazilis sebebi ve On séz hakkinda da bilgiler
verildikten sonra asil konunun iglendigi birinci boliimden (Sivekar’in Ciktigidir) yedinci
boliime (Suyun Sizladigidir) kadar ayrintili bir inceleme yer alir. Yazar boliimlerdeki
kelimeler ve anlamlar1 {izerinden siiri agiklar ve okurun siirden c¢ikarmasi gereken
manalara deginir. Siirin mesnevi geleneginin modern versiyonu sayilabilecek ve
ozellikle Seyh Galip’in “Hiisn-ii Ask” mesnevisinin yazilma amacinin bir benzerini

tasidig1, sonug boliimiinde yazar tarafindan belirtilmistir.

Mehmet Solak’a gore sairin ilk kitabindan son kitabina kadar biitiin siirlerinde
merkeze kendisini koydugunu séyler. Onun siiri ben merkezli bir siirdir ama bencil bir
siir degildir. Yazar ayrica, Ismet Ozel’in hayatinda 6nemli bir doniisiim olsa da
yazdiklar1 arasinda temelli bir fark yoktur, diyerek sairin yasadig1 degisimleri diinyanin

degismesi ile kisiligin olgunlagsmasi arasindaki bagla iliskilendirmistir. Yazara gore
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Ismet Ozel’in siirindeki ve hayatindaki doniisiim, dncesiyle bir hesaplasma bi¢iminde
degil; tam aksine bu doniisiim siireci dogal ve kadere uygun bir sekilde gergeklesir.
Yazar ayrica siirde bazi teknik unsurlardan bahsettikten sonra tespit ettigi bazi

olumsuzluklardan soz eder:

Sair dize sonu uyagini ¢ok kullanmasina ragmen gerek spontane gerekse bilingli olarak
saglanan yapisal benzesmeler, aliterasyonlar, assonaslar onun siirinde bicimsel agidan
onemli bir yer tutuyor. Bu o6zellikler sairin siirine tiim zihinsel yogunluguna karsin bir
akigkanlik katiyor. Tabii yine de kimi zaman siirden diizyaziya kayis yok degil. Siir i¢in
pek olumlu olmayan bu duruma bir bagka olumsuzluk olarak; kitabin biitiinselligine
doniik kimi kurgusal kopukluklart da ekleyebiliriz sanirim. (s. 11)

Siir inceleme yazilarma baska bir 6rnek de Divan edebiyati donemine ait siir
inceleme yazilaridir. Bu yazilar genellikle Divan sairlerinin bir gazeli iizerinedir. Bu
yazilardan biri derginin 143. sayisinda ve devami 145. sayisinda bulunan Cemal
Kuznaz’a ait yazilardir. 143. sayida yer alan ilk yazi “Ferhad Icin Daglarda Feryad
Eyledim” bashgm tasir. (S.143, ss.9-10) Cemal Kurnaz bu yazisinda Divan sairi
Zat’nin bir gazelinden hareketle Divan edebiyatinda sikca islenen konulara deginiyor.
Yazida gazelden beyitler verilerek bu beyitlerin manalar1 iizerine birkag soz
sOylendikten sonra benzer ibarelerin ve kullanilan bazi tekniklerin bagka sairlerde de

bulunduguna isaret edilir.

Gortldiigii gibi yukaridaki 6rnek, dergide Divan ve Halk edebiyatlarina da 6nem
verildigini gostermekle birlikte bir donemin taninmis bir sairi etrafindan donemi
hakkinda bilgiler de icermesi bakimindan arastirmacilara belge niteligi tasiyabilecek

tirdendir.

Siir inceleme yazilar1 dergide ¢okca yer verilen yazilardandir. Siiri incelenen
sairler ya ¢ok taninmis ya da yeni yeni taminir olanlardir. Baz1 yazilarda Sairin bir
siirinden hareketle siirde kullandig1 dil, anlatim, imge, ¢agrisim, siirde hitap edilen
kisiyle soyleyici arasindaki baglant1 gibi 6zellikler aciklanir. Bazen de sairin biitlin
siirlerinden hareketle sair ve siiri iizerine genel ¢ikarimlarda bulunulur. Bu sayede

okurlar severek okuduklari siirleri anlamada ve yorumlamada giigliik gekmezler.
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1. 4. Poetika Hakkinda Yazilar

Poetika yazilarinda genel manada “siir sanati” na dair dislinceler dile
getirilmistir. Bu yazilarda siirin ne oldugu, kimlere sair denilebilecegi, siir dili nasil
olmalidir, siir nelere deginmelidir vb. edebiyatin hemen her doneminde tartismalara
neden olan sorulara cevap aranmaktadir. Siirlerin anlasilabilmesi i¢in yazildigi donemin
sartlari, sanat anlayis1 ve sairin siirini yazarken hangi akim ya da kisilerin tesirinde
kaldig1 6nem arz etmektedir. Bu bakimdan dergide yer alan poetika yazilar1 sair, donem

ve siir sanat1 hakkinda 6nemli bilgi ve kaynaklar igerir.

Poetika hakkinda yazilmis bir yazi derginin 106. Sayisinda yer alan “Siirin
Diinyas1: Hiizniin Haritas1” baslikli Nuri Yilmaz’a ait yazidir. Nuri Yilmaz bu yazisinda
siir lizerine diislincelere yer verir. Yazisina C. G. Jung’un “Psikanaliz ve Edebiyat” adl1
kitabindan aldig1 su ciimleyle baslar: “...sair, kahin ya da onder, ¢aginin dile gelmemis
isteklerini kilavuz olarak segip, s6z ya da davranisla, herkesin bulmaga c¢abaladigi
amaca gotiiren yolu gosteren kimselerdir” (s.9). Yazinin devaminda bir sanat eserinden
haz alabilmenin baslica yollart olarak onun bir yorumunu yapmak, onu sdyleyip ¢calmak,
0zgiin bir bakis acisindan onu yeniden yasamak oldugu vurgulanir. S6z konusu edebi
eser olunca da okumak ve yorumlamak, ¢dziimlemek anlamlarina geldigi belirtilir.
Yazar yazisinin devaminda bu yorumlama, c¢oziimleme isi iizerine egiliyor. Edebi
metnin tek bir anlam1 m1 bulunur? Sorusunu bir 6rnekle agiklar: “Zira kutsal Kitaplara
ait tefsir bollugu onlimiizde biiyiik bir kanit olarak duruyor. Bir tek metin ve buna bagl
olarak meal ama birden fazla yorum”(s.9). iste yazar bu drnegi vermekle edebi eserin
yoruma a¢ik olma durumunu somutlastiriyor. Yazar bu yorum farkin1 hangi sartlarin

belirledigini anlatirken Umberto Eco’nun “Ac¢ik Yapit” eserinden drnekleme yapar:

Bir dize ya da siir sdylendiginde, sdzciikler, anlamlama olanaklarin tiiketebilecek gercek
gondermeye (referans) hemen ¢evrilemez, tim evrenin kii¢iiltiilmiis bir goriintiisiinii adeta
saglaymcaya degin, durmadan derinlesen bir dizi gosterileri (vizyon) gerektirirler. Iste bu
da edebi eserin, her okunusta okurun iginde yasadigi toplumun 6zelligine, okurun kiiltiir
birikimine, yani yapitin okur tarafindan algilanmasina gore degisir. Algilama estetigine
gore edebi eserler tarihsel ve toplumsal durumun firiini olduklari halde bu durum
degistiginde de yasamaya devam ederler. Boylelikle eser her toplumda, her yeni kiiltiir
ortaminda okurun siirekli degisen dlgiitlerle kendisini degerlendirdigi yasamini siirdiiriir.
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Yazinin devaminda Eco’ya ait “her sanat eseri agik¢a ya da ortiilii olarak, bir
zorunluluk poetikasinin iirlinii de olsa, olasi okumalarin sonsuz genisligine agiktir”
tespitine yer vererek divan siirimiz i¢in de bu durumun ayni olup olmadigini sorgular.
Yazara gore Divan sairleri vezin, kafiye, mazmun kaliplar1 v.s. gibi bir¢cok big¢imsel
unsurun zorunlulugu i¢inde kendi duyuslarini vermeye calismislardir.

Bir baska &rnek derginin 108. Sayisinda yer alan “Lirik Siirin Oliimii” basliklt
Hakan Arslanbenzer’e ait yazidir. (ss. 9-10, 20-21) Yazi1 Hakan Arslanbenzer’in siir
tizerine diisiincelerini igerir. Yazar yazisina Nef’1’den su beyitle baglar:

Benim asik ki riisvalikla tutdu sohretim sehri

Yazanlar kissa-i mecnunu hep yabane yazmislar

Daha sonra yazar James Joyce’un su yazisina yer veriyor:

...Imge, sanatcimin kendi zihni ya da duyumlariyla, baskalarinin zihin ya da duyumlar:
arasina yerlestirilmelidir. Bunu aklinda tutarsan sanatin zorunlulukla kendini birbirinden
dogan ii¢ bigime boldiigini goriirstin... Lirik bicimde, sanat¢i imgesini kendisiyle
dolaysiz bir iliski i¢cinde sunar; epik bicimde, imgesini kendisi ve baskalariyla dolayli bir
iligki iginde sunar; dramatik bigimde, imgesini baskalariyla dolaysiz bir iligki iginde
sunar.(s.9)

Hakan Arslanbenzer’e gore lirik siir ayn1 zamanda laik bir siirdir. Cilinkii lirik
siirlerin temalar1 diinyevi teoloji lizerinedir. Diinya edebiyatlarindaki durumu John
Donne ve John Milton ve hristiyanlik iligkisi lizerinden 6rneklendirir. Tiirk edebiyatinda
ise Yahya Kemal, Asaf Halet ve Mehmet Akif isimlerini vererek bu isimler i¢inden
yalnizca Mehmet Akif’in islamla diinya icinde diinyevi olmayan baglantilar ve {ist
baglamlar yoluyla ifade etme cabasinda oldugunu séyler. Yazar Yahya Kemal ve Asaf
Halet’in diinyevi olanda mistik, tsluplu bir 6te diinya (metafizik degil, egzotik)
kurmaya calistigin1 soyler. Yazinin devaminda lirik siir ile laiklik ve modernlik
arasindaki iligkiden s6z eden yazar gerceklikle bu ii¢li arasinda bir bag kurmaya calisir.
Bu bag kurma c¢abasini iman ve Islam arasindaki bag ile de iliskilendirir. Yazara gore
lirik siir ile laiklikligin birlikte anilmasi modernligin kesisme noktasinda baglar.
S6zgelimi 1970’lerin ikinci yarisindan itibaren ve 1980’lerde plastik bir lirizmden s6z
eder. Yazar bu durumu “Ciinkii o yillarda modernlik demir-gelik iskeletinin {lizerine
plastik kaplamakla mesguldii.” seklinde aciklar. Yazar ayrica lirizmin hem laiklikten
hem de modernlikten daha eski oldugunu belirtir.

Hakan Arslanbenzer yazisina su goriislerle devam eder:
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Aslinda Baudelaire’e kadar lirik siir, ben-sen 6zdesliginden ¢ok ben-sen ayrimi lizerinde
durmustur. Imriiilkays’m, Horatius’un, Trubadur’larin ya da Karacaoglan’in “sen”
dedikleri her zaman yere ait, mufassal 6zelliklerle donatilmis birer “sevgili” tasarimi idi
ve boylece gegici kilinmislardi, birer vesile veya aragtilar. Bu tarz siirin olusmasi adeta
kendiliginden olugmusgtur: Sairin hevesleri tanrilarin, 6liimsiiz kahramanlarin, kisacasi
epik siirdeki sahsiyetler kadrosunun yerini alinca. Topluluk karsisinda ve topluluk
ruhunun katkilariyla icra edilen genis (bu ylizden daginik), ardisik (bu yilizden arketip ve
laytmotiflerle dolu) ve belli bir zamanlama gerektiren (bu yiizden de anonim ve
anlatimc1) epik siirin kendisini ifsa etmeyen bir unsuruyken, lirik siir, buldugu biitiin
bosluklar1 dolduran ve biiyiik ( ya da biitiin) siirden ayirdigi her parga iizerinde belli bir
degiskeye varan 6zgiin bir tarz olup ¢tkmustir. (s.9)

Buradan anlasilan su ki yazar lirik siirin hangi temeller {izere meydana ¢iktig
lizerine bir saptamada bulunmaya caligirak lirik siirin tarihine bir bakis getir. Yazinin
devaminda lirizmi 6ncelemis diinya ve Tiirk edebiyatindan cesitli sairlere 6rnekler verir.
Bu orneklerden bazilar1 Baudelaire, Rilke, Ahmet Hasim, Oktay Rifat, John Donne,
Asaf Halet Celebi gibi isimlerdir. Hepsinde lirizmi kullanma bi¢imi farklilik
gostermekle birlikte ayn1 tema etrafinda 6zglinligli yakalayabilmislerdir.

Yazmin devaminda yazar en basa aldigi Nef’1’ye ait beyti agiklar. Yazara gore
bu beyit Fuzuli ve onun temsil ettigi romange/mesnevi tarzina bir naziredir. Burada
yazar su agiklamay1 getirir:

Mecnun hikayesi, Nef’1’ye gore, sehrin disinda, yani kirda yasayanlar i¢in yazilmistir ve
bu yiizden hikdyenin kendisi de “yabane” yani bosunadir. Kir hayatinin bu bosunalik
ithami1 vasitastyla reddedilisi, lirik siirin kendisine yol agmak i¢in bagvurdugu yollardan
yalnizca bir tanesidir. Lirik siir (idillik ve pastoral 6zentileri de dahil olmak {izere) daime

sehrin siiridir ve bu bakimdan da laiklesmenin vazgeg¢ilmez unsurlari arasinda yer alir.
(s.10)

Yazar bu ornekle de lirik siir, laiklik ve modernlik iliskisini ag¢iklamaya
caligmistir. Yazinin devaminda Arslanbenzer Tiirk¢edeki “lirik” ve “lirizm”
sozciiklerinin bazi sairlerde goriilen karsihiklarina deginmistir. Ornegin  Yahya
Kemal’de lirizm; ask-sevk sozciikleriyle karsilanir. Yazinin devaminda Seyh Galip,
Shelley, Ezra Pound, Ismet Ozel gibi isimlerin lirizme bakisi &rneklendirilmis; yazi
Gottfried Benn’in 1951 tarihli “Lirik Sanatin Sorunlar1” yazisindan derlenen climlelerle
bitirilir.

poetika konusu bazen derginin orta sayfa sohbeti boliimde ele alinir. Ornegin
derginin 112. sayisinin orta sayfa sohbetinde “Yeni Yiizyilda Tiirk Siiri” basligiyla
yayimlanan yazida (ss.12-14,22) Mehmet Erdogan, Mehmet Can Dogan ve Hakan
Arslanbenzer’in siir hakkinda yaptiklar1 sdylesi bulunur. 1999 yilina ait bu sohbetin
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konusu Ankara’da ikamet eden ii¢ sairin yeni bir ylizyila girerken Tiirk siirinin kritigi
lizerinedir.

[k sézii alan Hakan Arslanbenzer “Tiirk siirinin yirmi birinci yiizyili diye bir
meselesi yoktur.” Der. Ona gore sairler bir belagat yarisindadirlar. Ama yarig pistine
cikmis sakatlar gibi goriinlirler. Yazar ayrica bu yiizyilin sairlerinin belagati de
bilmediklerini, bu durumda siirin her atilan1 yutan bir makineye doniistiiglinii soyler ve
bu donemde yazilan siirleri edasiz, ciddiyetsiz ve vefasiz bir siir olarak gordiigiinii

belirtir. Arslanbenzer yazisinin devaminda su tespitlerde bulunur:

Ikinci Yeni her ne yaptiysa bu yaptiklar1 cumhuriyet kiiltiiriine maledilemedi. Tam aksine
Ikinci Yeni ile Tiirk siirinde modernizmle ilgili her sey hazimsizlik ve homurdanma
dogurdu ve doguruyor. Bu hazimsizlik ve homurdanmanin sebebi karsimizda biiyiik,
oylumlu, kurtuluggu, care sunan bir siir olmasi degildir. Oysa, eger dikkatimde
yanilmiyorsam Tiirkiye’de siirle sizlanip durmay kesebilmis, bir anlamda belli bir okuma
katina yiikselmis okuyucular kesin bir tavra sahip sairleri, bu sairlerin kesinligi 6ne
¢ikaran siirlerini tutuyorlar. Tipki taraf tutar gibi. Siir {izerine ileri siiriilen goriigler ve
yapilan tartigmalar bu tutuculuktan besleniyor. (s.13)

Mehmet Erdogan da dil penceresinden siir dilinin gidisatina bakar. Yazara gore
yiizyillin basinda goriilen dil konusundaki tartismalar yiizyillin sonunda da devam
etmektedir. Oncesinde dili Arapga-Fars¢a sozciiklerin etkisinden kurtarmak icin bir
gayret oldugunu, bugiin ise gelinen noktanin daha da kotiilestigini belirtir. Ona gore
giiniimiizde kullanilan dil Bat1 dillerinin 6zellikle de Ingilizcenin tahakkiimii altindadur.
Yazar yiizyilin baginda goriilen dilde arilagma cabasinin gliniimiizde dilin kendi
varligin1 koruma cabasina evrildigini dile getirerek yeni yiizyila girerken Tiirk siirinin
basina gelebilecek en biiylik soruna isaret ediyor. Mehmet Erdogan degerlendirmesine

su sekilde devam eder:

Yiizyilin degerlendirmesinde 6nemli buldugum baska bir konu, kimlik meselesi. Kimlik
meselesi bugiin, lilkemizin ve insanimizin {istesinden gelebilecegi bir mesele olmaktan
¢ikmugtir. Dil meselesinde neredeysek, kimlik meselesinde de oradayiz. Benim kimligim
budur, demek yeterli degildir. Kimligin bilincinde olmak esastir. Bu sebeple kimlik
problemini ¢6zememis bir sairden, siir sudur etmez. (5.13)

Mehmet Can Dogan ise soze ii¢ konusmacmin da sair ve siir lizerine yazilari
olan yazarlar olarak ge¢mise yonelik degerlendirmelerde durduklar yeri sorgulayarak
basliyor ve edebiyatimizda elestiri kavraminin yanlis anlasildigini belirtiyor. Ayrica
Tirk siirinde modernizmin 1980’lerle basladigini belirterek 6ncesinde modernizme
yakin sOylesiler, tavirlar olabilecegini de belirtir. Mehmet Can’a gore bugiiniin siir

ortaminda bir sonradan gérmelik yaganmaktadir. Bu durumdan sairlerin tuttuklar: yolun
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yanlishgr ve yiikselen degerlerin gerisinde kalmalar1 yazar tarafindan sayilan
gerekeelerdir.

Olduk¢a kapsamli ve uzun olan sohbette yeni bir ylizyila giren Tiirk siirinin
gecirdigi  degisimler, modern siirin i¢inde bulundugu sorunlar yeni yiizyilda
olusabilecek siir ortam1 hakkinda fikir paylagimi yapilmistir.

Baska bir 6rnek derginin 124. sayisinda yer alan “Siirin imleri” bashikli Adem
Yazici’ya ait derkenar yazisidir. (SS. 5-6) Yazi1 “Siir, esyaya anlamli bir dokunustur.
Esyadan tasan tilsim, harflerin dokusunda siirle yiiriiyiisiinii tamamlar. Imgelem, iki
varliktan karsilikli gelen akimin isaretlenmesidir.” sozleriyle baslayan yazida sair-siir-
imgesellik tiggeninde siirin isaretleri agiklanmaya calisilir. Yazara gore diisiince ve
diiste-incelik sairi doyuran materyallerdir. Ilham denilen seyin aslinda sairin siir
seriivenini zayiflatan bir unsur oldugunu diisiinen yazar bu durumu, sairi ve siirini
tehlikeye atmak i¢in pusuda bekleyen bir aveiya benzettigi 6rneklemeyle aciklar. Yazar

imgesellik durumunu soyle anlatir:

Imgesellik siirin tiimiinii sarmasa da bunun disinda kalanlar bir sporcunun vura vura
pargaladigi kum torbasinin bize doniik yiizli, astaridir. Kum torbasmin astari
pargalandik¢a sporcunun yiizii de pargalanir fakat biz sadece deliklerden akan kum
taneciklerini fark ederiz. Kum tanecikleri dokiildiik¢e biz yirtilan delikleri ve sporcunun
teninde baglayan kizillig1 fark etmeyiz ve goziimiizde her zerre biiylimeye baslar ki bu
biiylime dalgalarin genisleyerek kendini silmesine benzer. Okur, bu silintide goézlerini
kamagtirir ve bedeniyle 6teye gecemez ama bir seyi, isaretin anlattigi ya da anlatmasi
gerektiginin farkindaligina varir. (S.5)

Yazar yukarida verdigi anaforu daha ¢ok yasayacak olanlarin has siir emektari
sairler olacagmi soOyler. Bu yoniiyle yazar sairi, her an her tiirlii tehlikeyle
karsilasabilecek bir matadora benzetir. Yazara gore sair, harpte yenilmis bir adamdir.
Insanlar imgelenen taraflarinin var oldugunu ve bunlarin da korkung gercekler
oldugunun farkina varmak istemezler. Bu bakimdan sairden duyulan rahatsizlik aslinda
kendilerinden ve riiyalarindan artan seylerin agiga alinmasi durumundan duyulan
rahatsizliktir. Bu climlelerle yazar okuyucunun saire bakis agisina dair bir ¢ikarimda
bulunur.

Adem Yazicr'min bir baska yazis1 “Siirin Anlam Ilkeleri” derginin 170.sayisinda
yine bir derkenar boliimiinde karsimiza ¢ikar. Yazinin konusu, siirde kelimelerin anlam
boyutudur. “Neden siirde sozciikler bir anlam muammasi i¢inde olurlar? Hatta neden
bdyle bir soruyu dahi soran kelimeler de bu diislinceye yenik diismek zorundadir?” Bu

sorulara cevap arayan yazar yazisinda samimi, i¢ten bir tislup kullanir. Diger poetika
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yazilarina gore burada samimi bir iislubun kullanilmasi1 genelde okuyucular1 sikan bir
konunun daha anlagilir bir bi¢imde okunmasini saglar. Yazara gore sairler denizde usta
bir kaptan ve ayn1 zamanda bir dil is¢isidir; daima yakamoz gibi parlayan ve bir ayin
aksi diismiis dalgalarda kiirek ¢ekerken insanin gercek hikayesini yazmaktalar.

Yazara gore siirdeki anlam yogunlugu aslinda diinyada anlagilmasi gereken “cok
sey” in olduguna isaret etmektedir. Ayn1 zamanda yazar, siirin duygu yogunluguyla
sekillenmedigini ancak kelimelerin ¢esitli anlam barikatlarinda gosterilmesi gereken,

herkesin hissetme ihtiyaci olan erki imledigini soyler.

124. sayida yer alan bir baska ornek de “Sairin Ozgiirliigii” baslikli Hayriye
Unal’a ait yazidir.(s.8) Hayriye Unal yazisina “6zgiirliik” kavramini agiklayarak baslar.
Oncelikle Satre’nin “Ozgiirlik ne istedigini yapma serbestligidir ne de zincirlere
vurulsak bile elimizden alinamayan bir c¢esit i¢ sigiak.” (s.8) soziinden hareketle
Ozgurliigiin ne olmadigimi ortaya koyar. Daha sonra da ozgiirliikk kelimesinin nasil
yorumlandig1 orneklenir. Yazara gore sair, siir yazmakla oOzgiirliige olan talebini
duyurur. Ve yine yazara gore sair iki tiirliidiir: Avunan sairler ve savunan sairler. Bu
durum sairlerin 6zgiizliige olan bakis farkliliklarindan dogar. Ona gore siir nerede
bosvermisse orada insanlar kendilerini koyvermislerdir. Yazinin devaminda iste bu
savunan sair ile avunan sairin kim oldugu ve aralarindaki farklarin ne oldugu konusunda
aciklamalarda bulunur. Yazarin dikkat cekici tespitlerinden biri de avunan sair olarak
gruplandirdig1 sairler goriiniiste 0zgiir ve gorece muteber bir hayat siirerken
savunanlarin hayati1 daha zor ve ¢aprasiktir. Bu bakimdan bu sairlerin goriiniiste 6zglir

olmadig1 sonucuna varilabilir. Yazar tespitlerini su climlelerle sonlandirir:

Sair giigsiiz oldugunu bilir, giiglii imis gibi davranir. Degistiremeyecegini bilir, kendini
degistirmeye adar. Bunun i¢in kahramandir. Oliip gittigi zaman insanlar sasarak goriirler
ki sair sayesinde benliklerinde bir seyler degismistir. Degigenlerin pahalilik, yolsuzluk,
yoksulluk olmasi beklenemez. Sair, insan biinyesinin tasidigi en giicli arzuyu; beka
arzusunu en uygun dille, siirlerle ag13a vurur. Siirinde sair 6zne olarak beka bulur. Insanin
Ozgiirligiinii elinden alan zamandir.

Ele alman sayilar icinde Hayriye Unal’a ait baska benzer yazilar da
bulunmaktadir. Bunlar 106. sayida yer alan “Sorumluluk Sahibi Siir” baslikli yazi, 127.
sayida yer alan “Sairin Oliimii” baslikl1 yaz1 ve 147. sayida yer alan “Sairin Riisvalig1”

baslikli yazilardir.
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Bir baska 6rnek de derginin 185. Sayisinda yer alan “Siirde Anlam” baslikli
yazidir.(8-9) Ismail Pelit’in yazis1 sair, okuyucu, siir baglaminda anlam iizerine
yogunlasiyor. Yazi insan ile anlam arasindaki iligkiyi olanakli kilan unsurlar agiklanarak
baslar. Yazara gore bu olanaklardan ilki mesafedir. Soyle ki insan kendi anlamin1 bir
baska insanin yapip etmeleri sayesinde kavrayabilecegine inaniyorsa, hi¢ tanimadigi bir
sanatcinin  yazdiklarin1 okuyarak varligmin anlamima yaklagtigimi hissediyorsa bu
durumda mesafe kavrami 6n plana ¢ikmis oluyor. Yazara gdre okuyucu, okumakta
oldugu yahut okumaya niyet ettigi yapit ile baska tiirlii bir iliski igerisine girer. Bu
durumda yapit kendisinin ulagmak istedigi anlami iceren ancak o anlami kendisine
hemen vermeyen bir yapiya doniigiir. Yazarin bahsettigi bu kendine has bir havaya
biirlinen yapi, okuyucunun uzaklastigi diinya ile iligkisini degistirir. Yazara gore
okuyucu diinyanin anlamsizligindan sikayet¢i oldugu i¢in kendi ile diinya arasinda
mesafe koymustur. Okuyucu diinyada bulamadigi anlami okudugu yapitta aramaya

calisir. Bu durumu yazar su sozlerle agikliyor:

Okuyucuya diinyada géremeyecegi bir nesneyi sunarak onu yapitin iginde tutmak ister
sanat¢l. Okuyucu da diinyada ortaya c¢ikaramadiklarini dolayisiyla varhigmi
degerlendiremediklerini yapitin igine tasiyacak, boylelikle yapit1 kisisellestirecek, o yap1
icinde bagka hicbir kimsenin giremeyecegi odalar olusturacak, yapiti kendi hayatiyetini
kullanarak bir organizma haline getirecektir. Sanat¢i, yapitin1 kurarken, onu okuyacak
okuyucuyu da se¢mek zorundadir. Yapiin igine girecek kisinin 6zellikleri
diisiiniilmeden, bir yap1 kurulamaz.

Yazara gore sair bir sanat¢1 olarak tasarladigi eseri, bir okuyucu olarak
degerlendirmek zorundadir. Buradan hareketle yazarin anlami olustururken yapitta
okuyucunun kendisini bulabilecegi yani okuru yapitin i¢inde tutan nesneyi bulmasi
gerekir, sonucuna varilabilir.

Poetika yazilari, dergide ¢okg¢a yer verilen konulardandir. Bu yazilarin bir¢ogu
diger yazilara oranla daha ciddi bir tarzda ve ancak konunun uzmanlarinin
kavrayabilecegi bir anlatimla kaleme alinmistir. Ele alinan sayilar igerisinde poetika
hakkinda yazi yazan yazarlarin biiyiik bir boliimi sairlerden olusmaktadir. Dergide
siirleri bulunan sairlerin ayn1 zamanda poetik yazilar yazmasi1 edebiyatimizda siirin
gelisimi i¢in olduk¢a Onemlidir. Siirler hakkinda yorum yapabilmek icin Oncelikle
sairinin poetik goriislerini 1yi bilmek gerekir. Her ne kadar okuyucu tarafindan kolay
anlasilir olmasa da bu yazilar 6zellikle edebiyat arastirmacilart i¢in istiinde durulmasi

gereken yazilardandir.
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1. 5. Siir Gruplari ve Donemler Hakkinda Yazilar

Dergdh dergisindeki siir hakkinda yazilan yazilarda yalniz sairler bireysel olarak
ele alinmamis bazi yazilarda siir donemleri ve topluluklar iizerinde durulmustur.
Siirleri anlayabilmek i¢in sairin yasami yaninda siirin yazildigi donem ya da igerisinde
bulundugu edebi ortami bilmek gerekir. Belli sanat goriisii ve ortak bir misyonu
paylasan topluluklar kimi zaman bir dergi etrafinda kimi zaman bir kitap ya da gazete
etrafinda yazilar yayimlayarak okurlarla etkilesime girerler.

Dergide yayimlanan siir gruplart ve donemler hakkinda yazilara bir &rnek
derginin 106. sayisinda yer alan “Yetmis Y1l Sonra ‘Yedi Mesale’ Uzerine” baslikli
Oztiirk Emiroglu™na ait yazidir. (ss. 20-22) Yazida Cumhuriyet Dénemi edebiyatinin ilk
edebi toplulugu “Yedi Mesale” hakkinda bilgiler verilir. Yazinin basinda toplulugun alt1
sair ve bir hikayeciden olustugu, 1928 yilinda Yedi Mesale adli bir kitapla adlarin
duyurduklart belirtilir. Yazida ayrica toplulugun olugmasinda ve daha once de bir¢ok
toplulugun olusmasinda katkist olan Servet-i Fiinun dergisinin etkili oldugu vurgulanir.
Yazinin devaminda Servet-i Fiinun dergisinde yazi ve siirler yayimlayan bazi genglerin
zaman zaman bir araya gelerek {iriinlerini tartistiklar1 ve toplulugun bu tartismalarin

neticesinde ortaya ¢iktig1 anlatilir.

“Yedi Mesale” adinin nasil ortaya ciktigi ile ilgili Cevdet Kudret’e ait su

bilgilere yer verilir:

“Giiniin birinde, kim 6nerdi hatirlamiyorum, o giine dek yazdiklarimizdan se¢gmeleri bir
araya getirip ortaklasa bir kitap ¢ikarmayi diisiindiik. Yasar Nabi’nin evinde o is i¢in dzel
toplantilar yapip el birligiyle siirleri ve yazilar sectik. Kitaba bir ad bulmak gerekiyordu.
Yedi kisi idik. Tlk akla gelen, Fransiz edebiyatindaki ‘Pleiade’ toplulugu oldu. O adin
Tiirkgedeki karsilig ‘Siireyya’ uygun degildi; hem yabanci kdkenli idi hem ilk agizda kisi
adi1 hatira getiriyordu, hem de yildiz kiimesi ad1 olarak yayginligi yoktu; onun Tiirkgesi
‘Ulker’de yaygin degildi. Yedi Yildiz, Yediveren Giilii, Yedi Kollu Samdan... gibi adlar
diisiiniildii saniyorum. Sonunda Yedi Mesale adi iizerinde birlesildi. (Bunu Sabri Esat
bulmustu galiba; Samdan’dan Mesale’ye dogru bir ¢agrisim olmustu herhalde) (s.20)

Yazmin devaminda isim segildikten sonraki kitabin yazim asamalar1 anlatilir.
Yazara gore kitaba yazilan 6n s6z ayni zamanda grubun edebi beyannamesidir. Yazida

ayrica toplulugun ortak bir kitap cikarmadaki amaglari, yapmak istedikleri ve sanat
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anlayislar1 kitaptan rnek verilerek agiklanir. Yazida inci Enginiin’iin kitabin 6n soziinii
degerlendirdigi bir yazisina ve kitap-topluluk iizerine yazilar kaleme alan g¢esitli
yazarlarin isimlerine yer verilir. Bu isimlerden Ahmet Hasim’in topluluk hakkindaki

gorisleri yazida 6nemli bir yer tutar.

Yazinin son boliimiinde Cumhuriyet Donemi Tiirk edebiyatinda kisa siireli ama
etkili olan toplulugun 1933’lii yillara kadar isimlerinden s6z ettirdikleri belirtilir. Yazara
gore genclik ve edebiyat hevesiyle bir araya gelen grubun dostluklart uzun 6miirlii

olmasina ragmen, topluluk olarak 6miirleri kisa siirmiistir.

Derginin 153 ve 154. sayilarinda “Garip Dosyas1” ele alinir. Cumbhuriyet
Donemi Tiirk edebiyatinin adindan c¢okca s6z ettirmis siir gruplarindan olan “Garip
Siiri” hakkindaki yazilar farkli yazarlarca ele alinmistir. Yazilardan ilki 153. sayida yer
alan “Garip Dosyas1 I (Orhan Veli ve Garip Siirinin Gerekgeleri)” baglikli Mehmet
Erdogan tarafindan kaleme alinan yazidir. (55.16-18) Yazinin basinda siir sanatinin tarih
boyunca gecirdigi degisimler ve bu degisimlerin beraberinde getirdigi tartismalar genel
hatlariyla verilir. Yazar, Garip siirinin de getirdikleriyle ve gotiirdiikleriyle ¢okca
tartisilmis oldugunu ve bu siirin giiniimiizde de etkisini ve Onemini siirdiirdiigiinii
sOyler. Yazinin devaminda Tiirk edebiyatinda Garip akimi ya da I. Yeni olarak bilinen
bu donemin olusum asamalar1 anlatilir. Yazida ayrica Garip hareketinin yayin organi
olan Yaprak adli dergide Yaprak imzasiyla yayimlanan “Alis Veris” adli bir siire yer

verilir:

“Giil verir yonca aliriz / Biilbiil verir serge aliriz / Edebiyat verir yalin sz aliriz /
Sarki verir tiirkii aliriz / Tek ses verir ¢ok ses aliriz / Hali verir kilim aliriz / Kara tahta
verir hayat aliriz / Diploma verir deger aliriz / Lisan verir dil alirnz / .../ Canan verir

dost aliriz / Gozyas1 verir timit alirnz.” (s.17)

Erdogan’a gore bu siir Garip hareketinin sanat goriisiinii ve ana egilimlerini
yansitmasi bakimindan dikkat gekicidir. Ayrica yazar Garip adli kitabin 6n sozliniin,
Garip hareketinin bir manifestosu niteliginde oldugunu belirtir ve Garip sairlerinin

giizelligi “basitlik” te aradigini dile getirir. Yaz1 Ismet Ozel, Mehmet Kaplan, Ahmet
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Hamdi Tanpinar, Turgut Uyar, Rasim Ozdendren, Attila Ilhan ve Cemal Sereya gibi

isimlerin Garip hareketi ve Orhan Veli hakkindaki diisiinceleriyle stirer.

Garip Dosyast’nin ikinci bolimii 154. sayida Ali K. Metin tarafindan kaleme
alman “Tiirk Siirinde ‘Garip’ Bir Eda” baslikli yazidir. (ss. 8-10) Bu yazida daha ¢ok
Orhan Veli siirlerinden hareketle Garip siirindeki poetik unsurlar tizerinde durulmustur.
Yazara gore Orhan Veli, siiriyle poetikasini birlestirmis bir sair olarak amacina
ulasmistir. Yazar, sairin “Pazar Aksamlar1” , “Yokus” , “Insanlar II” , “Montor Sabri”,
“Ali Riza ile Ahmed’in Hikayesi” gibi siirlerde siradan insan1 konu edindigini soyler.
Yazinin devaminda yazar, Orhan Veli’nin Yenisi ve Kars: kitaplariyla tek insan
héllerinden, insanligin haline dogru bir degisimden s6z eder. Devaminda Yenisi kitabina
kadar “basitlik” ilkesine bagli olan sairin 6zellikle ilk donem siirlerinde bu ilkeye uygun
siirler yazdigini, “Kitabe-i Seng-i Mezar” adli siirin buna 6rnek oldugunu belirtir.
Yazara gore Orhan Veli siirindeki sairanelik “eda” dan kaynaklanmaktadir. Yazar
Orhan Veli’nin siirinde yapmacikliga ve 6zsiizliige yaptig1 vurgular sayesinde esinleyici

olma 6zelligini korudugunu sdyler.

Derginin 181. sayisinda yer alir. “Egzistansiyalizm, Ikinci Yeni ve Din” baslikli
Yakup Altiyaprak tarafindan kaleme alinan yazida (ss.10-11, 23) Ikinci Yeni siirinde
felsefe ve din konularinin yansimalari {izerinde durulur. Yazinin basinda “varolusculuk™
akimi hakkinda bilgiler verilir. Siir gelenegimizin felsefi diigiince temelinden uzak
oldugu belirtilir. Yazara gore Ikinci Yeni siirinin ¢iktig1 ortam II. Diinya Savasi sonrasi
ozellikle 1950’11 yillarda kdyden kente gog, sanayilesme, metropollerin ve varoslarin
ortaya ¢ikmasi, modern hayatin getirmis oldugu sorunlar gibi meselelerin yasanmaya
basladig1 bir donemdir. Altiyaprak’a gore biirokratlar, memurlar ve sanatcilar i¢inden
ciktiklart toplumdan etkilenmis; kentlesme, gboce zorlanan insanlar, ideolojik
etkilenimlerin 6n plana ¢ikmasi, 6grenci hareketleri gibi problemler Ikinci Yeni
sairlerinin hayat1 sorgulama nedenlerinden olmustur. Yazar ayrica Orhan Veli
kusagindaki yasama sevincinin, Ikinci Yeni’de kendini ironik karakterli pesimist bir
havaya birakmis oldugunu sdyler. Bu durum aslinda iki donem sairlerinin donemsel
farkliliklarindan dogan dogal bir durumdur. Yazar, ikinci Yeni sairlerinin siirlerinde

goriilen bu havay1 dogrudan olmasa da dolayli yoldan Albert Camus ve Jean Paul Sartre
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gibi yazarlarm eserlerine baglar. Ikinci Yeni ve “Egzistansiyalizm” arsindaki baglantiya

buradan bakilabilecegini sdyler.

Yazida ayrica ikinci Yeni i¢in “din” higbir zaman basvurulacak bir ¢ikis yolu
olarak goriilmez denir ve burada Sezai Karakog’un “ikinci Yeni tam anlamiyla laik bir
siirdir” sdzii 6rnek verilir. Ozellikle burada Turgut Uyar ve Cemal Siireya’dan rnek
verilir ve bu iki sairin “din”e bakis1 anlatilir. Yazara gore Ikinci Yeni sairlerinin
igerisinde varlik, varolus, hayatin anlam1 gibi konular en ¢cok Edip Cansever’de goriiliir.
Yazini devaminda bunlar1 6rnekleyen Cansever’e ait dizelere yer verilir. Ornegin:
“Insan ki yok ise yoktur / Kimdir bu Hilmi Bey ki yoktur / Bu bdyle degilse benim
s6ziim hige insin / .... / Oyleyse yiginla mektup / ne durur bir gekmecede / O ki bir giin
bana soyledi / Olana degil olmayana yazmak ¢iinkii beni siisledi (Dogus)” (s.11)

dizeleriyle Edip Cansever i¢in varlik da yokluk gibi bir anlam ifade etmez deniyor.

Yazimin devaminda “Varolusun Sirrin1 Cozmiis Bir Sair” bashigiyla verilen
boliimde Ikinci Yeni sairlerinden Sezai Karakog’un siirlerinde “varolus” sorununun
felsefi acidan degil de sairane bir bakisla ele alindig1 vurgulanir. Yazara gore yeni siirin
en giizel orneklerinden olan “Ping-Pong Masasi”nda sair bir oyun baglaminda kendi

varolusunu sorgular:

“Pingpong masasi varla yok arasi

Ha Sezai ha pingpong masast

Ha pingpong masasi ha bos tiifek” (s.23)

Altiyaprak’a gore “pingpong masast” varlik ile yokluk arasinda bilincin gidip
gelmesini simgeler. Yazar Karakog¢’un varliga bakisii diger ikinci Yenicilerden ayri
tutar; ¢linkii onun i¢in varlik karmasik, anlamsiz, anlamlandirilamayan bir sey degildir.
Yazida iste bu yiizden Sezai Karako¢’un “varolusu idrak farki yiiziinden” gruptan
ayrildig1 soylenir. Sezai Karako¢ Miisliiman bir sair olarak tam bir teslimiyet i¢indedir

ve onun siirlerinde yasamin 6zii dinin getirdigi “varolus tasavvuru” gercevesinde ortaya
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konur. Yazar yazisin1 Sezai Karakog¢’un yukaridaki ozellikleri yansitan dizelerini

siralayarak sona erdirir.

Yakup Altiyaprak baska bir yazida yine Tiirk siirinde donemleri ele almistir. Bir
198. sayidaki “1980’ler ve Sonrasinda Tiirk Siirine Genel Bir Bakis” basligiyla yer alan
(ss.11, 22-23) yazinin basinda Yakup Altiyaprak 80 kusagi siiriyle 70 siirini
karsilagtirir. Ulkemizde ve diinyada goriilen askeri-siyasi degisimlerin siir anlayisini

degistirdigi vurgulanir. Yazida su goriislere yer verilir:

“Seksenlerle birlikte Tiirk siirinde 6n plana ¢ikan egilimim modern sanatin 6zellikle
‘avangard’ (ilerici sanat akimi) karakterine uygun oldugu goriilebilir. Bununla birlikte bu
siirdeki bir diger modern karakterse alabildigince ‘bireyci’ olmasidir. Siiphesiz bunda
80’lere gelene kadar tilkemizdeki siyasi-askeri calkalanmanin etkisi biiyiiktiir. 80 darbesi
bir kez daha gostermistir ki tiim kurumsallagmis yapisiyla devlet, her seyin iizerinde idi
ve giicii tartisilmazdi. Istedigi zaman kendi olusturdugu muhalif giiciinii tiiketerek kendini
yeniden iiretebiliyordu. Ozellikle Sovyet Rusya’nin ¢dziilmesi ve akabindeki globallesme
hareketi toplumcu siirin muhalif havasimi bir anda boslukta birakmis bu yeni diinya
diizenine kars1 yeni bir sistem ortaya konamamuisti. Artik Komiinizm bir tehtit olmaktan
cikmis, yeni diinya diizeni kendisine yeni diisman olarak ‘Islam’1 segmis, yeni anti-tezini
Islam olarak belirlemisti” (s.11).

Yazar ozellikle bu sebepten 80 sonras1 Miisliiman aydinlarin “modern diinya
karsisindaki Islam’mn konumunu” sikc¢a islediklerini belirtir. Yazara gore Islamci
camiadaki sairler dénemin genel havasinin disinda bir siir iiretememisler, Islamc1 akim
denince akla gelen ilk isimlerin (Sezai Karakog, Cahit Zarifoglu) gerisinde kalmis; bu
iki sair ile yakalanan metafizik siirden sonra seksen sonrasi sairler Islami duyarlig

yeterince yansitamamistir.

Altiyaprak’a gore seksen siiri hayattan kopuktur. Bunda yasamin getirdigi
tikaniklik etkilidir ve sairleri bireysellesmeye mecbur birakmistir. Yazinin devaminda
yazar seksen siirine etki eden diger faktorleri siralar. Yazar ayrica donemin 6nde gelen
siir hareketinin (Siir At1 dergisi) iriinlerinde Hilmi Yavuz’un etkisinden bahseder.
Yavuz’un siiri “toplumcu jargon” kullanarak {iretmesinin sairlere yeni olanaklar actigi
belirtilmekle birlikte siirlerde yasamdan kopuk olan olaylarin islendigi ve Hilmi
Yavuz’da oldugu gibi islenen toplumsal temalar “6lii bir tarihin iiriinleri” olmaktan
oteye gecememistir seklinde elestirilir. Yazinin devaminda 80’lerdeki siir seriiveninin

insant bir biitlin olarak kavrayamadigini, hayatin pargalanmislhigr i¢inde insani
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birbirinden bagimsiz kiiclik yonleriyle ele aldig1 sOylenir. Yazara gore kimi sairlerde
degisik bir Batinilik gozlenmekte ve siirlerde yasam karsisinda saskinlik ve
¢cozlimsiizlik bulunmaktadir. Yazar bu goriisiinii Haydar Ergililen’in su dizeleriyle

orneklendirir:

“Sahi senden mi dogdum anne
Yollar nehirler kusluk vakitleri dururken

Bir insandan m1 dogar bir ¢cocuk

Bu kez daglar dogursun beni anne
Sen de 1lik yagmur ol

Durmadan yag kanayan yerlerime” (s.11)

Yazar bu donem sairlerinde topyekiin bir yonelimin bulunmadigini sdyler ve 80
kusagim yitik bir kusak olarak tanimlar. Ona gére modern insan ve modern insanin

problemlerinin dile getirilmesi II. Yeni sairleriyle birlikte bitmistir.

Yazar yazisinin son boliimiinde 80’li yillarin bir diger 6nde gelen sairi Tugrul
Tanyol siirini ele alir. Yazara gore Tanyol siiri de bireyci karakterdedir fakat daha
belirgin 6zellik siir is¢iligidir. Yazar Tugrul Tanyol’un siirlerinde insani hapseden bir
diinyanin ve kentin igerden yorumlanis1 bulundugunu sdyler ve bunu su dizelerle
orneklendirir:

“Samimi degildik hayir / giilen gozlerimizde/ aglamak vardi / susmak bir baska
actydi / konugmak bir biiyiik glinah / 6yle bir diinyaya acilmisti gozlerimiz / ¢ikmak
istedik / oysa tiim kapilar dardi” (Dar Kapt) (S.22)

Yazar Tanyol’un birkag¢ temasini1 6rneklendirerek yazisini sonlandirir.

143. sayisinda yer alan bir “derkenar” yazisinda Cumhuriyet Donemi hakkinda
c¢ikmis olan bir kitap ve kitabin edebiyatimiza kazandirdiklar1 anlatilir. “Cumhuriyet
Dénemi Tiirk Edebiyati” baslikli Enver Tore’ye ait yazida (S.143, ss.3-5) Prof. Dr. Inci
Enginilin’iin “Cumhuriyet Donemi Tiirk Edebiyati” adli kitab: iizerine goriislere yer
verilir. Bir kitap tanitimindan ¢ok bir degerlendirme yazisidir ayn1 zamanda. Yazida,

kitap tizerinden Cumhuriyet donemi Tirk siirine de deginilir. Yazar donem olarak en
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karmasik ve genis olarak niteledigi Cumhuriyet Donemi hakkinda kitap ¢ikarmayi
cesurca bir girisim olarak degerlendirir. Yazinin devaminda Enginiin’ii en ¢ok zorlayan
boliimiin kitabin 6n sdziinden hareketle tasnif isi oldugunu belirtir. Yazara gore Enginiin
kolay okunur ve anlasilir bir dil kullanmus, tisluptaki agiklik ve anlasilirlik kitaba ayri

bir etkileyicilik katmistir.

Enver Tore yazisinda kitabin boliimlerini ve hangi boliimlerde hangi yazarlarin
bulundugunu da belirtir. Yazara gére Cumhuriyetin 75. yiliin kutlandigi 1998 yilinda
cikmasi planlanmis ancak baski yetismeyip ancak 2001 yilinda ¢ikabilmistir. Yaziya
gore kitap, edebiyat tarihimizde donemler hakkinda yapilmis akademik g¢aligmalarin
giizel orneklerindendir. Yazar, edebiyatimiz i¢in bdylesine dnemli bir yapitin kazang
kaygisina diismeden yayinlama isinin ancak yine kendini edebiyata adamis yayinlarca

yapilabilecegini belirtiyor.

Gorildugii gibi donem ve topluluklar hakkindaki yazilar genellikle Cumhuriyet
Dénemi ve yakin dénem modern siir topluluklar iizerinedir. Ancak Islamiyet
Etkisindeki Tiirk Edebiyati boliimlerinden divan ve halk siiri gelenegi de bu yazilara
konu edilmistir. Divan siiriyle ilgili yazilar daha ¢ok siir yorumlama bigiminde,
mazmunlar {izerine ya da sairleri hakkinda yazilmis yazilardan olusur. Cumhuriyet
oncesi ile ilgili ddnem yazilar1 daha az sayida yer alir. Ornegin bu yazilar I1. Mesrutiyet
sonrasindaki edebi ve fikri olusumlari anlatan bir yazi ve yakin tarihe 151k tutan
“Istimdat Siirleri” hakkindaki yazidan ibarettir. Ele alman 101-200. sayilar igerisinde

Islamiyet’ten dnceki donemle ilgili herhangi bir yaziya rastlanmamustir.

Doénem ve siir gruplarnt hakkindaki yazilar, Tiirk edebiyati hakkinda 6nemli
bilgiler icermesi bakimindan okur ve arastirmacilar icin yararlanilacak kaynaklardandir.
Sairler ve eserlerinin anlagilabilmesi ic¢in sairin i¢inde bulundugu toplulugun ve
donemin 1iyi bilinmesi gerekir. Bu yiizden bu yazilar okur acisindan olduk¢a 6nem arz

etmektedir.
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Dergah, S.115-116, Eyliil-Ekim 1999, ss.12-14.]

Divan Siiri [Karaismailoglu, Adnan, “Osmanli Dénemi Siiri ve Sairi Uzerinde Tenkitli

Bir Degerlendirme”, Dergéah, S.124, Haziran 2000, ss.10-11, 17.]

Divan $iiri [Dergdh, (Dursun Ali Tokel ile Sohbet) “Divan Siirinde Mitolojik ve
Efsanevi Sahislar”, Dergéh, S.125, Temmuz 2000, ss.12-18.]

Divan Siiri [Karaismailoglu, Adnan, “I¢ Bade, Giizel Sev”, Dergah, S.131, Ocak 2001,

ss.9-10.]

Divan Siiri [Cetindag, Yusuf, “Divan Siiri Estetigi, Mecaz-Hakikat Iligkisi ve Yorum”,
Dergih, S.132, Subat 2001, $5.18-21.]

Divan Siiri (Kahvendme, Namik Agikgoz) [Acik, Nilgiin, “Kahvename”, Dergah,
S.133, Mart 2001, ss.11-22.]

Divan Siiri [Kurnaz, Cemal, “Ferhad I¢in Daglarda Feryad Eyledim”, Dergéh, S.143,
Ocak 2002, s5.9-10.]

Divan Siiri [Kurnaz, Cemal, “Tkilikten Bugiin Ferdem”, Dergah, S.145, Mart 2002,
ss.11, 22.]

Divan Siiri [Tanpiar, Ahmet Hamdi, “Divan Edebiyatin1 Yorumlama Denemesi 1117,

Dergah, S.146, Nisan 2002, ss.3-5.]

Divan Siiri [Kurnaz, Cemal, “Asik Odur Ki Kilar Canin Fedd Cananina”, Dergah,

S.157, Mart 2003, ss.11-12.]
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Divan Siiri [Ozkan, Omer, “Sair ve Patron” (Halil Inalcik), Dergah, S.162, Agustos
2003, ss.19-21.]

Divan Siiri [Coskun, Sezai, “Sair ve Patron” (Halil inalcik), Dergah, S.162, Agustos
2003, ss.21-22.]

Divan $iiri [Macit, Muhsin, “Divan $iiri Muhipleri Cemiyeti’ni Kursak M1?”, Dergah,
S.168, Subat 2004, ss.11-15.]

Divan Siiri [Tokel, Dursun Ali, “Bir Gazeli Rus Bicimciligiyle Nasil Coziimleyelim”,

Dergih, S.173, Temmuz 2004, ss.9, 11-15.]

Divan Siiri [Ceylan, Omiir, “Oliimiin Unutulan Adi: Veba”, Dergih, S.182, Nisan
2005, s5.20-21.]

Divan Siiri (Omiir Ceylan; Once Ask Vardi) [Yimaz, Ayse, “Divan Siirini Askla
Okumak”, Dergah, S.189, Kasim 2005, ss.17-18.]

Divan Siiri (Omiir Ceylan; Béyle Buyurdu Sifi) [Kocakaplan, Isa, “Béyle Buyurdu
Sufi”, Dergah, S.193, Mart 2006, ss.10-11.]

Ebu’l-Hayr-1 Rumi Mevlidi (Ahmet Giinsen); [Gilinaydin, Yusuf Turan, “Ebu’l-Hayr
Mevlidi”, Dergah, S.185, Temmuz 2005, ss.4-5.]

Ece Ayhan [Akkanat, Cevat, “Gelenek Karsisinda Ece Ayhan ve Siiri”, Dergah, S.138,
Agustos 2001, ss.7-8.]
Edip Cansever [Altinyaprak, Yakup, “Edip Cansever ve Turgut Uyar Siirinde Modern

Yasamin Parametreleri”, Dergah, S.172, Haziran 2004, ss.10-11, 16-18.]

Edip Cansever [Cesme, Murat, “Edip Cansever Siirinde “Esya” ve “Diinya Goriisii”,
Dergah, S.188, Ekim 2005, ss.15-18.]

Eliot [Arslanbenzer, Hakan, “Mehmet Akif ve Eliot Tiirk Basininda”, Dergah, S.118,
Aralik 1999, ss.10-11, 22.]
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Emir Buhari (Cemal Kurnaz — Mustafa Tatc1) [Bayram, Omer, “Istanbul’da Buharali
Bir Mutasavvif; Emir Buhari”, Dergah, S.108, Subat 1999, s.5.]

Esref [Cagn, Sabahattin, (Omer Faruk Huyugiizel ile Sohbet) “Temsilsiz S6z Tesirsiz
Olur”, Dergah, S.196, Haziran 2006, ss.12-16.]

Ezra Pound [Eloglu, Serhat, “Ezra Pound Atlilar’da!”, Dergah, S.122, Nisan 2000, s.6.]
Faruk Uysal; Kayp Konusmact [Akgaoglu, Icabi, “Kayip Konusmaci”, Dergih, S.124,
Haziran 2000, ss.6.]

Fatih Sultan Mehmet [Kuzubas, Muhammet, “Sultanin Sevgilisi”’, Dergah, S.184,

Haziran 2005, ss.20-22.]

Fatma Colak; Fe Siirleri [Simsek, Selami, “FE Siirleri”, Dergéah, S.186, Agustos 2005,
55.5-6.]

Fuzili [Ozer, Sibel, “Birka¢ Harf ve Bir Nokta”, Dergah, S.161, Temmuz 2003, ss.19-

22]

Garip Siiri [Metin, Ali K., “Tiirk Siirinde ‘Garip’ Bir Eda”, Dergah, S.154, Aralik
2002, ss.8-10.]

Garip Siiri [Uysal, Faruk, “Bir Garip Poetika U¢ Garip Siir”, Dergah, S.155, Ocak
2003, ss.8-10.]

Gaybi (Bilal Kemikli) [Ayyildiz Mustafa, “Bir Ulu Gaybi’ye Dair”, Dergah, S.134,
Nisan 2001, s.6.]

Gazel [Tokel, Dursun Ali, “Bir Gazel Anlambilimle Nasil Anlasilir”, Dergah, S.150,
Agustos 2002, ss.10-11, 23.]

Gazel [Tokel, Dursun Ali, “Bir Gazeli Rus Bigimciligiyle Nasil Coziimleyelim”,
Dergah, S.173, Temmuz 2004, ss.9-10, 11-15.]



123

Goethe [Schami, Rafik (Yay. Haz. Kaan H. Oltem), “Goethe I¢in On Argiiman”,
Dergah, S.119, Ocak 2000, s.11.]

Giilsenilik [Kara, Mustafa, “Giilseniye ve Giildeste”, Dergah, S.110, Nisan 1999, ss.8-
11.]

Giilzar-1 Ask [Kemikli, Bilal, (Mustafa Tatc1 ile Sohbet) “Giilzar-1 Ask, (Mevlid Serhi)
Vesiletii’n-Necat-1 Anlama Cabasidir...”, Dergah, S.194, Nisan 2006, ss.12-15.]

Hafiz-1 Sirazi [Ertek, Morkog, Yasemin, Hafiz-1 Sirazi’nin Bir Gazelini Yapisal Yonden

Inceleme Denemesi”, Dergah, S.190, Aralik 2005, ss.17-20.]

Hakan Arslanbenzer [Metin, Ali K., “Kan Turunglari’nin Sairi ve Halkin Oglu Olmak”,
Dergih, S.120, Subat 2000, ss.7-9.]

Hakan Arslanbenzer [Unal, Hayriye, “Kuklalar1 Sevmem Hi¢”, Dergéah, S.153, Kasim
2002, s5.18-21.]

Hakan Sarkdemir; Tadat [Caliskan, Furkan, “Libretto Sairi”, Dergah, S.197, Temmuz
2006, ss.3-4.]

Hakan Sarkdemir; Tadat [Kaya, Vural, “Saydim Biri de Tadat”, Dergah, S.198,
Agustos 2006, ss.4-6.]

Halil Giiney; Saclarimin Ucunda Istanbul [Yazici, Adem, “‘Saclarmm Ucunda
Istanbul’: Bir Mevlevi Ayini ya da Var Olusun Dayanilmaz Agirhigi”, Dergéah, S.177,
Kasim 2004, s.22.]

Halk Siiri: Asiklik [Ayc1, Mehmet, (Metin Ozarslan ile Sohbet) “Asiklik ve Erzurum’da

Asiklik Gelenegi”, Dergah, S.151, Eyliil 2002, ss.12-15.]

Haydar Ergiilen; Kirk Siir ve Bir [Karatas, Turan, “Biz ‘Kirk Siir’iz, Birbirimize
Benzeriz”, Dergah, S.126, Agustos 2000, ss.7-10.]

Haydar Ergiilen; Keder Gibi Odiin¢ [Tenekeci, Ibrahim, “Haydar Ergiilen’in Son Siir
Kitab1”, Dergah, S.185, Temmuz 2005, ss.3-4.]
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Hayriye Unal [Giizel, Murat, “Siirin Disi Dili: Hayriye Unal’in Siirleri”, Dergah,
S.142, Aralik 2001, ss.4-6.]

Hayriye Unal [Ozbahge, Osman, “Kayip Kisi”, Dergah, S.168, Subat 2004, ss.8-9.]

Hayriye Unal [Yal¢inova, Omer, “Agit Degil Lanet”, Dergah, S.168, Subat 2004, ss.12-
14.]

Hayriye Unal; Adem’in Kizlarindan Biri [Giizel, Murat, “Siirin Odevi ya da Adem’in
Kizlarindan Biri: Elestirel Bir Coziimleme”, Dergah, S.180, Subat 2005, ss.9-11, 22.]

Hayriye Unal [Ayci, Mehmet, “Adem’in ‘Céziimleyici’ Ogullarindan Biri”, Dergah,
S.182, Nisan 2005, s.11.]

Hayriye Unal; Saclar: Vardr Askin [Kuglu, Evren, “Déneminin Kabahatleriyle Bir Siir:
Saglart Vardir Askin”, Dergah, S.187, Eyliil 2005, ss.8-9.]

Hayriye Unal [Arslanbenzer, Hakan, “Neo-Epik ve Hayriye Unal: Evren Kuglu’ya
Cevap”, Dergah, S.189, Kasim 2005, s.9.]

Hilmi Yavuz [Iss1, Ahmet Ciineyt, “Hilmi Yavuz’un ‘Bursa ve Zaman’ Siirini ‘Yeniden

Kurma (Recontruction)’ Denemesi”, Dergah, S.119, Ocak 2000, ss.7-9.]

Hilmi Yavuz [Soldan, Ugur, “Siirin Aynasindaki Simurg, Hilmi Yavuz’un Siirlerine
Toplu Bir Bakis Denemesi”, Dergah, S.135, Mayis 2001, ss.9-11.]

Hiiseyin Akin [Kiligarslan, Ismail, “Hiiseyin Ak Siiri i¢in Notlar”, Dergah, S.137,
Temmuz 2001, ss.4-5.]

Hiiseyin Akin; Col Vaazlar: [Akkanat, Cevat, “C6l Vaazlari’'ndan Oteye Bir Okuma
Denemesi”, Dergah, S.148, Haziran 2002, ss.9-10.]

Hiseyin Akin; Deneme Yanilma [Akar, Mustafa, “Deneme Yanilma”, Dergih, S.166,

Aralik 2003, ss.5-6.]

Hiseyin Akin; Kumastan Calan Terzi [Kiipgiik, Selguk, “Terzi Kumastan Calinca”,
Dergah, S.177, Kasim 2004, ss.6, 17-18.]
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Hiiseyin Akin [Dergah, (Hiiseyin Akin ile Sohbet) “Disariya O Sizar, Igeride Ne
Varsa”, Dergah, S.197, Temmuz 2006, ss.12-15.]

Hiiseyin Alacatli [Akalin, Nazir, “Alacath, Giizel Adam, Bizi Birakip Nereye?”,

Dergah, S.149, Temmuz 2002, ss.16-18.]

Hiiseyin Alacatli [ispirli, Hanifi, “Hiiseyin Alacatli ya da Bir Sairin Oliimii”, Dergah,
S.149, Temmuz 2002, s.18.]

Hiiseyin Alacatli; Harflerin Ulkesi [Simsek, Selami, “Harflerin Ulkesi”, Dergah, S.161,
Temmuz 2003, $5.5-6.]

Hiiseyin Atlansoy; Kagak Yolcu [Yildirim, Ercan, “Diinyaya Diismeyle Oliim
Arasindaki Sair”, Dergah, S.179, Ocak 2005, ss.8-11, 16-18.]

Hiiseyin Contiirk [Erdogan, Mehmet, “Ikinci Yeni Elestirmeni Olarak Hiiseyin
Contiirk”, Dergah, S.200, EKim 2006, ss.8-10.]

Hiiseyin Vassaf [Giinaydin, Yusuf Turan, “Vassaf’in Tavsif Dizeleri”, Dergah, S.118,
Aralik 1999, 5.6.]

Hiuseyin Vassaf, Giilzar-1 Ask [Kemikli, Bilal, “Gtlzar-1 Ask, (Mevlid Serhi)
Vesiletli’'n-Necat-1 Anlama Cabasidir...”, Dergah, S.194, Nisan 2006, ss.12-15.]

Hiisrev Hatemi [Ozarslan, Ersin, “Hiisrev Hatemi’nin Hatiralar1 Anicak Ol Meclisi’nin
Hatirlattiklar1”, Dergah, S.147, May1s 2002, ss.19-20.]
Hiisrev Hatemi; Karakavak Siirleri... [Caliskan, Furkan, “Karakavak Siirleri”, Dergah,

S.199, Eyliil 2006, ss.3-4.]

Ibnii’l-Arabi [Chittick, William C. (Cev. Mustafa Hilmi Bas), “Mevlana ve ibnii’l-
Arabi”, Dergah, S.101, Temmuz 1998, s.21.]

Ibrahim Hakki [Erdogan, Kenan, “Ibrahim Hakki Divani’nin Nesri Dolayisiyla”,
Dergiah, S.117, Kasim 1999, s.22.]
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Ibrahim Kiras; Ywrtilan Kagit Gibi On Yil [Harmanci, Abdullah, “Yirtilan Kagit Gibi
Bes Y117, Dergah, S.129, Kasim 2000, ss.7-8.]

Ibrahim Tenekeci; Siipheli Paket [Acgikgdz, Namik,  ‘Siipheli Paket’teki Tilsim”,
Dergah, S.122, Nisan 2000, ss.4-5.]

Ibrahim Tenekeci [Emre, Ali, “U¢ Képiik’ten Giizellik Uykusu’na Yatan Ibrahim
Tenekeci”, Dergah, S.138, Agustos 2001, ss.3-4.]

Ibrahim Tenekeci; Giderken Soylenmistir [Tugrul, Muharrem, “Giderken Soylenmistir”,

Dergah, S.172, Haziran 2004, ss.4-5.]

Ibrahim Tenekeci [Yesil, Kamil, “Ibrahim Tenekeci’nin ‘Giderken Soyledigi’ Sozler”,

Dergéh, S.176, Ekim 2004, ss.5-6.]

Ibrahim Tenekeci [Yalginova, Omer, “Ibrahim Tenekeci Hakkinda Okuma Notlar1”,

Dergéh, S.179, Ocak 2005, ss.3-6.]

Ikinci Yeni [Altiyaprak, Yakup, “Egzistansiyalizm, ikinci Yeni ve Din”, Dergah,
S.181, Mart 2005, ss.10-11, 23.]

[lhan Berk [Akkanat, Cevat, “ilhan Berk’in Gelenek Karsisindaki Tutumu”, Dergah,

S.132, Subat 2001, ss.1, 7-8.]

[lhan Berk [Akkanat, Cevat, “Gelenegin Ilhan Berk Siirindeki Gériiniimii”, Dergah,
S.133, Mart 2001, ss.8-11.]

[lhan Berk [Altiyaprak, Yakup, “Ilhan Berk ve ‘Ikinci Yeni’de Anlam Sorunu”,
Dergah, S.186, Agustos 2005, ss.7-8.]

Imge [Gencer, Alper, “Bir Varolus Uzvu Olarak Imge”, Dergah, S.196, Haziran 2006,
ss.4-5.]
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Inci Enginiin; Cumhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyati [Tére, Enver, “Cumhuriyet Dénemi

Tiirk Edebiyat1”, Dergah, S.143, Ocak 2002, $s.3-5.]
Ismail Hakki; Giil Risalesi [Tatci, Mustafa, “Ismail Hakki Bursavi’nin Giil Risalesi”,
Dergah, S.186, Agustos 2005, ss.22-23.]

Ismail Karakurt; Mahrem Mecazlar [Akcaoglu, Icabi, “Mahrem Mecazlar”’, Dergah,
S.121, Mart 2000, ss5.3-5.]

Ismail Karakurt; Mahrem Mecazlar [Kiipciik, Sel¢uk, “Simurg’un Sairinden Mahrem

Mecazlar”, Dergah, S.161, Temmuz 2003, ss.4-5.]

Ismail Kiligarslan; Portakal, Turta Bir de Kirpi [M.K, “Turta”, Dergah, S.136, Haziran
2001, s.6.]

Ismail Kilicarslan; Portakal, Turta, Bir de Kirpi [Arslanbenzer, Hakan, “Kalebent Bir
Sair: {smail Kilicarslan”, Dergah, S.149, Temmuz 2002, s.8.]

Ismail Kiligarslan [Akar, Mustafa, (Ismail Kilicarslan ile Sohbet) “Kirgmiz ama

Umitliyiz”, Dergah, S.174, Agustos 2004, ss.12-16.]
Ismail Kiligarslan [Bas, Fazil, “Ismail Kilicarslan’1 Bagislayalim M1?”, Dergah, S.176,
Ekim 2004, s.3-5.]

Ismet Ozel [Fedai, Celal, “Mektuplarin Siras1 Karisirsa”, Dergah, S.102-103, Agustos-
Eylil 1998, s.6.]

Ismet Ozel [Yilmaz, Nuri, “Ismet Ozel’de Bir Siginak Olarak Siir”, Dergéah, S.107,
Ocak 1999, ss.10-11.]

Ismet Ozel [Fedai, Celal, “Siir Kerim”, Dergah, S.114, Agustos 1999, s.23.]

Ismet Ozel; Bir Yusuf Masali [Solak, Mehmet, “Hayata Acilan Kapi: Bir Yusuf Masal1”,
Dergah, S.122, Nisan 2000, ss.1, 8-11.]
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Ismet Ozel [Yildirim, Ercan, “Ismet Ozel Siiri’nde Tiirkce Kelime Kullanma

Hassasiyeti”, Dergah, S.132, Subat 2001, ss.9-11, 23.]

Ismet Ozel; Bir Yusuf Masali [Fedai, Celal, “*Bir Yusuf Masali’'nin Basaris1 ya da
Basarisizlig1 Uzerine”, Dergéh, S.146, Nisan 2002, ss.15-18.]

Ismet Ozel; Kan Kalesi [Kocaman, Esra, “Sehre Karst Onurlu Bir Tavir: Kan Kalesi”,
Dergih, S.170, Nisan 2004, ss.10-11, 19.]

Ismet Ozel; Amentii [Beris, Hamit Emrah, “Otuzuncu Yilinda Ismet Ozel’in
‘Amentii’sti”, Dergah, S.176, Ekim 2004, ss.7-8.]

Ismet Ozel [Demirel, Idiris, “Ismet Ozel’de Teknik, Medeniyet ve Yabancilasmadan

Kapitalist Diinya Sistemine”, Dergah, S.185, Temmuz 2005, ss.18-19.]

Ismet Ozel [Demirel, Idiris, “Siir, Sosyalizm ve Diinya Sistemi Araliginda Ismet Ozel”,

Dergéh, S.188, Ekim 2005, ss.22-23.]

Ismet Ozel [Demirel, Idiris, “Ismet Ozel’in Diinya Sistemi ve (Rsus) Tiirkliik
Tasavvuru, Dergah, S.191, Ocak 2006, ss.19-21.]

Ismet Ozel [Aydogan, Mustafa, “Ismet Ozel Siiri ve Poetikas1”, Dergah, S.196, Haziran
2006, ss.8-9.]

Kafiye, [Erol, Ali, “Turk Siirinde Kafiye”, Dergéah, S.181, Mart 2005, ss.19-20.]

Kemal Sayar [Yildirim, Ercan, “ ‘Tanr1 Konusur’ ya da Kaygi, Siiphe, Umut”, Dergéh,
S.160, Haziran 2003, ss.7-9.]

Kerbela [Kara, Mustafa, “Ug Nefes”, Dergah, S.158, Nisan 2003, ss.19-20.]
Levent Dalar; Aga¢, Kedi ve Tirnak [Yasir, Mustafa, “ ‘Agac, Kedi ve Tirnak’ Igin

Notlar ”, Dergah, S.144, Subat 2002, ss.3-4.]

Levent Dalar [Oral, Mustafa, “Siirin Riiyasinda Gezinti”, Dergah, S.159, Mayis 2003,
ss.3-5.]
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Levent Dalar; Temsil-i Hayat [Oztiirk, Hasan Ali, “Bir Sair-i Kasif”, Dergah, S.167,
Ocak 2004, ss.5-6, 9.]

Levent Sunal; Biz Neyi Anlar [Arslanbenzer, Hakan, “Biz Seni Anlar”, Dergéh, S.110,
Nisan 1999, s5.3-6.]
Levent Sunal [Kuglu, Evren, “Sairi Kim Anlar”, Dergah, S.182, Nisan 2005, ss.9-10.]

Leyla ile Mecnun [Tokel, Dursun Ali, “Bir Bildungsroman Olarak Leyla vii Mecnun
Mesnevisi”, Dergéh, S.104, Ekim 1998, ss.17-19.]

Mehmet Akif Ersoy [Ozcelik, Mustafa, “Siirin Hikmet Burcundaki iki Sair Mehmet

Akif ve Sirazli Sadi”, Dergéh, S.117, Kasim 1999, s.19.]

Mehmet Akif [Arslanbenzer, Hakan, “Mehmet Akif ve Eliot Tiirk Basininda”, Dergéah,
S.118, Aralik 1999, ss.10-11, 22.]

Mehmet Akif Ersoy [Ciindioglu, Diicane, “Kur’an Sairi’nin Kur’an Terciimeleri”,

Dergih, S.118, Aralik 1999, ss.14-20.]

Mehmet Akif Ersoy [Ciindioglu, Diicane, “Akif Merhumun Lisan Haritalar1-I”, Dergah,
S.120, Subat 2000, ss.14-20.]

Mehmet Akif Ersoy [Ciindioglu, Diicane, “Akif Merhumun Lisan Haritalari-II”,
Dergih, S.121, Mart 2000, ss.15-20.]

Mehmet Akif Ersoy [Ciindioglu, Diicane, “Akif Merhum’un Lisan Haritalari-II1",
Dergah, S.122, Nisan 2000, ss.15-18.]

Mehmet Akif Ersoy [Ciindioglu, Diicane, “Akif Merhum’un Lisan Haritalari-IV”,
Dergah, S.123, Mayis 2000, ss.15-19.]
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Mehmet Akif Ersoy [Kara, Ismail, “Akif Merhumun Bilinmeyen Bir Makalesi”,
Dergih, S.128, Ekim 2000, ss.3-4.]

Mehmet Akif Ersoy [Dogan, D.Mehmet, “Nurettin Topgu ve Mehmet Akif”, Dergah,
S.134, Nisan 2001, ss.7-8]

Mehmet Akif Ersoy [Toprak, Osman, “Mehmet Akif Ersoy’un Dili”, Dergah, S.192,
Subat 2006, ss.18-19.]

Mehmet Akif Ersoy [Kara, Ismail, “Akif’ten Serif Muhiddin’e U¢ Mektup”, Dergah,
S.193, Mart 2006, ss.16-18.]

Mehmet Akif Ersoy [Devrim, Tunay, “Il.Mesrutiyet Donemi Edebiyat Tematigi
Acisindan Mehmet Akif’in Safahat’1”, Dergah, S.198, Agustos 2006, ss.20-22.]

Mehmet Ogiitcii; Orta Kahvelere Yolculuk [Dalar, Levent, “Trenler, Duvarlar ve

Elmalar”, Dergah, S.142, Aralik 2001, ss.3-4.]

Mehmet S. Fidanci; Si'rpenge-Kapanan Pencere [Metin, Ali K., “Askin Penceresinde
Kanayan Bir Sair”, Dergéah, S.105, Kasim 1998, ss.5-7.]

Mehmet Ugurlu; Dipnot [Harmanci, Abdullah, “Dipnot”, Dergah, S.159, Mayis 2003,
s.5.]

Mevlana [Chittick, William C. (Cev. Mustafa Hilmi Bas), “Mevlana ve Ibnii’l-Arabi”,
Dergéh, S.101, Temmuz 1998, s.21.]

Mevlana [Sayar, Ahmet Giiner, “Mesnevi’nin Tiirkce Ilk Tam ve Mensur Terciimesine

Dair Bir Not”, Dergah, S.155, Ocak 2003, ss.16-18.]

Mustafa Akar; Kiiciik Bir Gokada [Akmn, Hiiseyin, “Kii¢iik Bir Gokada”, Dergah,
S.155, Ocak 2003, ss.4-5.]

Mustafa Akar; Kiiciik Bir Gokada [Kiipglk, Selguk, “Sair’in Kurtarilmis Alani: Kii¢iik
Bir Gokada, Dergah, S.174, Agustos 2004, ss.3-5.]
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Mustafa Akar [Bas, Fazil, “Ismail Kiligarslan’1 Bagislayalim M1?”, Dergah, S.176,
Ekim 2004, s.3-5.]

Mustafa Aydogan; Bir Dolu Bakir Yaz [Dergah, “Bir Dolu Bakir Yaz”, Dergah, S.113,
Temmuz 1999, 5.6.]

Nabi [Demirci, Berat, (Ali Fuat Bilkan ile Sohbet) “Egerci Kéhne Meta’uz Revacumuz
Yokdur, Reviaca Da O Kadar 1htiyécumuz Yokdur”, Dergah, S.101, Temmuz 1998,
ss.12-14.]

Nabizade Nazim [Unal, Hayriye, “Les Kargalar1”, Dergah, S.161, Temmuz 2003, ss.7-
8.]
Namik Ekrem [Yiiksel, Sitheyla, “Birecikli Namik Ekrem”, Dergah, S.145, Mart 2002,

ss.8-11.]

Necip Fazil Kisakiirek [U¢man, Abdullah, “Siir, Sair ve Ideoloji ya da Necip Fazil’in
Siiri”, Dergah, S.102-103, Agustos-Eyliil 1998, ss.8-10.]

Necip Fazil Kisakiirek [Okay, Orhan, “Necip Fazil’in Siirlerinin Estetik Derinligi”,
Dergah, S.159, Mayis 2003, s.1, 8-10.]

Neset Ertag [Kurnaz, Cemal, “Goniiller Hizmatgis1 Bir Garip Abdal”, Dergéah, S.121,
Mart 2000, ss.20-21.]

Nigar Hanim (Nazan Bekiroglu) [Selim, Omer, “Iki Muharrire Arasinda Zamanasir1 Bir

His Kopriisti”, Dergah, S.107, Ocak 1999, ss.6-8.]

Nigari [Kara, Mustafa, “Harput’ta Karabagli Bir Dervis Sair: Nigari”, Dergah, S.119,
Ocak 2000, ss.14-17.]
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4]

Osman Konuk [Metin, Ali K., “ ‘Tehlikeli Belki’ye Piirdikkat! ”, Dergah, S.199, Eyliil
2006, ss.4-6, 16.]

Osman Ozbahge; Uzun Yiirekli Nehir [Metin, Ali K. “Trajigin Girdabindaki Uzun
Yirekli Nehir”, Dergah, S.118, Aralik 1999, ss.3-5.]
Osman Ozbahge; Diismanlik [Kemal, Mehmet, “ilhami Cicek O Siiri Nigin
Yaz(a)mazdi?”, Dergah, S.180, Subat 2005, ss.3-4.]
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2002, s.6.]

Rasihi [Pala, Iskender, “Miijgan Miijgan Ustiine”, Dergah, S.141, Kasim 2001, s.9.]
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Gegti” Riza Tevfik’in Siiri Uzerine Bir inceleme”, Dergah, S.138, Agustos 2001, ss.1,
14-17.]
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5.23.]

Riza Tevfik Boliikkbasi [U¢man, Abdullah, “Hatiralar-IV”, Dergah, S.165, Kasim 2003,
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5.23.]

Riza Tevfik Boliikkbasi [U¢man, Abdullah, “Hatiralar-VIII”, Dergah, S.169, Mart 2004,
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2004, s.22.]
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135

Sezai Karakog¢ [Dénmez, Ali Osman, “ ‘Otesini Soylemeyecegim’ Siirinden Hareketle
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ve Fikri Olusumlar”, Dergéh, S.129, Kasim 2000, ss.15-17.]

Siir [Ozgelik, Mustafa, “Bir Siir Muhiti Olarak Kiitahya”, Dergah, S.130, Aralik 2000,
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“Arayiglar Devri Tirk Siiri”, Dergah, S.132, Subat 2001, ss.3-5.]
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Siir (Osman Ozbahge; Dergilerde Siire Cevap) [Murat, Ahmet, “Oldu Mu Simdi Osman
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Mliskin Baz1 Mektuplar”, Dergah, S.104, Ekim 1998, ss.9-11.]

Tevfik Fikret [K., M, “Mektuplarla Tevfik Fikret ve Cevresi”’, Dergah, S.110, Nisan
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2001, s.15.]

Tevfik Fikret [Bargan, Hiiseyin, “Ozbek Sairi Colpan ve Tiirk Edebiyati”, Dergah,
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Eyliil 2004, ss.18-21.]

Yunus Emre (Mustafa Tatc1) [Sen, Cafer, “Yunus Emre Serhleri”, Dergah, S.187, Eyliil
2005, s5.3-5.]
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Yiicel Kayiran; Calgin [Ayci, Mehmet, “Sairin Cilginligi/Sairin Calginlig1”, Dergéh,
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SONUC

Dergah dergisi merkezine edebiyati almakla birlikte igeriginde sanatsal ve
kiiltiirel gelismelere de yer veren bir dergidir. ilk sayis1 Mart 1990 yilinda ¢ikmis, son
say1 (384. Say1) Subat 2022 yilinda ¢ikarak yaymn hayatina ara vermistir. Ayda bir
yayimlanan derginin hemen hemen tiim sayilarinda siir, sair, siir inceleme ve kitap
tanitimlarina yer verilmistir. Yazi isleri sorumlulugunu ilk sayidan 310. sayiya kadar
Mustafa Kutlu yliriitmiistiir. Daha sonra bu gorevini Ali Ay¢il’e devretmis, Ali Aygil bu
gorevi 384. sayiya kadar yiiriitmiistiir.

Yazar kadrosu oldukga genis olan dergide yeni ¢ikan kitaplara, geng sairlerin ilk
siirlerine, edebiyatimizda iin yapmis sair ve yazarlarin hatiralarina, mektuplarina,
eserlerinde goriilen yansimalara, edebiyat alaninda yapilan arastirma ve incelemelere
vb. yer verilir. Dergide yer verilen yazilar konunun uzunluguna bagl olarak birkag
dergide devam serisi seklinde yayrmlanmistir. Ornegin Osman Ozbahge nin “Dergilerde
Siir” baglikli tanitim, elestiri, degini 6zelligindeki yazis1 147. sayida baslayip sonraki
149, 150, 151, 152. sayilarda da devam eder. Bu sayilarda Osman Ozbahce dergide
siirleri yayimlanan bazi sairleri (Ismail Kiligarslan, Faruk Uysal, Mustafa Akar, Levent
Sunal, Cahit Koytak, Ibrahim Tenekeci, Kemal Sayar, Hiiseyin Ferhad, Hayriye Unal
gibi) siirlerinden hareketle elestirir. Bu elestiri yazilar1 kimi zaman sairlerin itirazlarina
ve bazi edebi tartigmalara yol agmustir. Ornek olarak derginin 152. sayisindaki Hiiseyin
Ferhad’a ait “Siiri Anlamak i¢in ‘Hissetmek’ Gerekli” baslikli yaz1 ve 153. sayida yer
alan Ahmet Murat imzali “Oldu mu Simdi Osman Ozbahge?” baslikli “Derkenar” yazisi
yukarida bahsi gegen Osman Ozbahge nin siir degerlendirmelerine birer itiraz niteligi

tasir.

Derginin dikkate deger bir baska ozelligi ise “vefa” duygusunun 6n planda
olmasidir. Bazi sayilarda bir sairin ya da yazarin vefati ilizerine yazilar kaleme
alinmustir. Ornegin derginin 149. sayisinda yayimlanan Nazir Akalin’a ait “Alacatl,
Giizel Adam, Bizi Birakip Nereye?” baslikli yazis1 ve Hanifi Ispirli’nin “Hiiseyin
Alacath ya da Bir Sairin Oliimii” baslikli yazis1 vefat eden sair Hiiseyin Alacatli’nin

siiri, yasami ve kisiligi hakkinda bilgiler igerir.
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Bu tezin konusunu olusturan Dergah dergisinin 101-200. sayilarinda “Siir
Elestirisi”; siir, sair, siir donemleri ve gruplari, poetik yaklasimlar ve siir Kitabi tanitimi
hakkindaki yazilar1 igermektedir. Ele almman sayilarin hemen hepsinde bu konuyla
alakali en az bir yaziya rastlanmistir. Yalnizca bir sayida (140.say1) konuyla ilgili bir

yaziya rastlanmamastir.

“Dergah Dergisinde Siir Elestirisi (101-200. Sayilar)” konulu bu ¢alismanin ilk
bashig: “Siir ve Sairlerle Ilgili Kitap Tanitimlar1”dir. Bu baslk altinda dergide yer alan
siir ve sairlerle ilgili yeni cikan siir kitaplarina, edebiyatimizda {in yapmis sairlerin
hatiralarin1 ya da mektuplarin1 yayimlayan kitaplara yer verilmistir. Genellikle
“Derkenar” ad1 verilen boliimlerde rastlanan yazilar bazilar1 kendileri de sair olan yazar
kadrosunca ele alinmistir. Bu yazilarin en dikkat ¢ekici yani ilk siir kitabin1 yayimlayan
sairlerin yine kendileri gibi sair yazarlarca tanitilmasi, edebi bir sayginlik ¢ergevesinde

okura tavsiye edilmesi lizerinde durulmasi gereken bir durumdur.

Kitap tanitim yazilar1 kimi zaman kitaptaki siirler {izerine kimi zaman da sairin
siir seriiveni hakkinda olmaktadir. Bu yazilar dergi okurlar i¢in giincel kitaplar1 alip
okumadan once bir 6n degerlendirme g¢alismasi niteligindedir. Kitaplar hakkindaki
yazilarda kitabin ¢ikis tarihi, yaymevi, kaginci baski oldugu, sairin ya da yazarin kaginci
kitabr oldugu ile ilgili bilgilere yer verilir. Yazarlar kitaptaki olumlu ve olumsuz
bulduklar1 yonleri tarafsiz bir gozle okura sunarlar. Bu yazilarin bazilari sohbet
havasinda samimi bir dille, bazilar1 ise daha resmi, mesafeli bir dille hazirlanmistir. Ele
alman kitap yazarin ilk kitabiysa kusurlar mazur gorilir ve ilk kitaplarda bazi
yanligliklarin bulunacagi dogal karsilanir. Saire ait ikinci kitap tanitiliyorsa genellikle

ilk kitapla mukayese seklinde bir tanitim gortliir.

Kitap tanitimi yapan yazarlar arasinda dergide siirleri yayimlanan veya ilk siir
kitabim1 ¢ikarmis yazarlar da bulunmaktadir. Buradan derginin bir bagka ozelligi
cikarilabilir. Bu 6zellik, dergide yaz1 ve siir yayimlayan geng sairlere ve yazarlara kitap
cikarma firsatt ve uygun ortami olusturmada derginin istlendigi bir gorev olarak

agiklanabilir.
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“Sairler Hakkinda Yazilar” baglikli ikinci boliimde Dergah dergisinde 101-200.
sayilar arasinda ele almmis sairlerle ilgili yazilara yer verilmistir. Bu yazilarda
genellikle Necip Fazil Kisakiirek, Sezai Karakog, Ismet Ozel, Cahit Kiilebi, Cemal
Siireya, ilhan Berk, Ece Ayhan, Ahmet Hamdi Tanpinar, Cahit Sitk1, Ulkii Tamer, Umit
Yasar Oguzcan gibi Cumhuriyet Donemi’nin 6nde gelen isimleri agirliktadir. Daha
onceki donemlerden ise Abdiilhak Hamit Tarhan, Mehmet Akif, Ahmet Hasim, Yahya
Kemal ve Tevfik Fikret ele alinan diger 6nemli sairlerdir. Az da olsa Tiirk Halk
edebiyatini temsil eden Siileyman Cobanoglu, Neset Ertas ve Erzurumlu asiklar halk
siirini yansitan isimler olarak dergide kendilerine yer verilmigtir. Tiirk Tasavvuf
edebiyatinin en 6nemli ismi Yunus Emre de ele alinan bir baska sanat¢idir. Zaman
zaman Thomas Stearns Eliot, Johann Wolfgang von Goethe, Sirazli Sadi gibi Tiirk
olmayan sanatgilara da yer verildigi goriilmiistiir. Buradan hareketle derginin ilgi
alanina Diinya edebiyatinin da girdigi sonucuna varilabilir. Yakin donem sairlerinden
Ibrahim Tenekeci, Ali Aygil, Hayriye Unal, Levent Dalar, Ali Ural, Ismail Kilicarslan,
Hakan Arslanbenzer, Mustafa Akar, Mehmet Ugurlu gibi isimlere yer verilmistir.

Divan siiri geleneginden de Baki ele alinan diger sairlerdendir.

Sairler hakkinda kaleme alinan yazilarin bircogu edebiyatimizin 6nde gelen
isimleridir. Bu yazilarin ¢ogunlugu makale tarzinda ele alinmis sair ve yazar inceleme
yazist niteligindedir. Bu yazilarda sairin yasami, eserleri, etkilendigi yazar veya
topluluklar, eserlerinde ©ne ¢ikan tema, sairin yasadigi donemin Ozellikleri,
edebiyatimiza yaptig katkilar gibi 6nemli goriilen yonler okuyucuya aktarilmistir. Bazi
yazilar ise daha samimi bir dille sanat¢inin ilgi ¢ekici yonlerinin okura sunuldugu yazi
formatindadir. Sairler hakkinda yazi yazan yazarlar arasinda Abdullah U¢man, Turan
Karatas, Y1lmaz Dascioglu, Nuri Yilmaz, Mustafa Ozcelik, Hakan Arslanbenzer, Cemal
Kurnaz, Yasar Senler, Cevat Akkanat, Ercan Yildirim, Besir Ayvazoglu, D. Mehmet
Dogan, Ismail Kara, Enver Okur, Inci Enginiin, Dursun Ali Tokel, Bilal Kemikli, M.
Orhan Okay gibi yazarlar bulundugu goriilmiistiir. Bu isimlerden derginin yazar
kadrosunun olduk¢a zengin tutuldugu ve alaninda hakim isimlere ¢ogunlukla yer

verildigi sonucu ¢ikarilabilir.
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Siir inceleme yazilar1 bazen derginin “Derkenar” boliimlerinde yeni ¢ikan siir
kitaplarinda bulunan siirler {izerine bazen de diger sayfalarda meshur siirlerin
incelenmesi ve yorumlanmasi seklinde mevcuttur. Bu yazilarda sairin tek bir siiri
lizerine yogunlasilmis ya da bir kitap igindeki siirler teker teker ele alinmis, siirlerde
bulunan sekil 6zellikleri, ahengi saglayan unsurlar, verilmek istenen ileti vb. iizerine
aciklayict anlatimlar yapilmistir. Konu basliklarina bakildiginda bazen ele alinan siire
bazen de bir sairin tiim siirlerine genel bakis getirildigi goriilmiistiir. Ornegin derginin
104. sayisinda yer alan “Monna Rosa: Bir Efsane Siir” basligindan anlasildigi iizere
Sezai Karakog¢’un herkesce bilinen meshur siiri ele alinmistir. Baska bir 6rnekte ise 135.
sayida yer alan “Hilmi Yavuz’un Siirlerine Toplu Bakis” bashigindan sairin tiim

siirlerinde bulunan 6zelliklere deginildigi goriiliir.

Siir inceleme yazilarinda agirlikli olarak Cumbhuriyet Donemi’nde ve yakin
donemde yazilmis siirler ele alinmistir. Oregin Sezai Karakog’un “Monna Rosa” siiri,
Hilmi Yavuz’un “Bursa ve Zaman” siiri, Ismet Ozel’in “Bir Yusuf Masal1” siiri, Haydar
Ergiilen’in “40 Siir ve Bir” kitabi, Ismet Ozel’in “Amentii” siiri vb. eserler
incelenmistir. Yine Cumhuriyet Dénemi’nden Necip Fazil, Edip Cansever, Turgut Uyar,
Mustafa Necati Karaer, Hilmi Yavuz, ilhan Berk gibi sairlerin siirlerine genel bakis
getiren yazilara rastlanmistir. Yakin dénemden ise Ibrahim Tenekeci, Hayriye Unal
Turan Kog¢ gibi isimlerin siirleri incelenmistir. Dergide daha eski siir gelenekleri
unutulmamustir. Ornegin 163. sayida Baki’ye ait bir gazele, 150. sayida Seyhiilislam
Yahya’nin bir gazeline, 157. sayida Divan siirinden seckin Orneklere, 102. sayida
Bagdatli Ruhi’nin bir kasidesine, 104. sayida Leyla ile Mecnun mesnevisine yer
verilmistir. Ayrica 135. sayida “Tirk siirinde Sathiyyeler” konusunun derkenar
boliimiinde ele alinmas1 Halk siiri geleneginin de dergide kendisine yer buldugunu
gosterir. Siir inceleme yazilar1 yazan isimler arasinda H. Dilek Batislam, Mehmet
Erdogan, Dursun Ali Tokel, Namik Ac¢ikgdz, Mehmet Solak, Turan Karatas, Cevat
Akkanat, Cafer Sen, Ugur Soldan, Abdullah U¢man, Celal Fedai, Enver Okur, Cemal
Kurnaz, inci Enginiin gibi isimler bulunur. Bu yazarlardan bazilarinin diger konu

basliklarinda da yazilar1 oldugu goriilmektedir.
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Poetika hakkindaki yazilar, ele alinan bir diger konu bashgidir. Dergah
dergisinde zaman zaman edebiyatimizin biiylik yazarlarimin siir sanatina bakisi ele
alinmistir. Edebiyatimizda poetikasin1 yayimlayan sair sayist oldukg¢a sinirli olmasina
ragmen derginin bu konu hakkinda yazilara yer vermesi edebiyati merkeze alma
politikasinin bir sonucudur. Poetika hakkindaki yazilar bazen iinlii bir sairin ya da bagl
bulundugu edebi anlayisin ortak poetikasi olma &zelligindedir. Incelenen 101-200.
sayilar arasinda poetikasi ele alinan sairler arasinda Hilmi Yavuz, Celal Silay, Ahmet
Hasim, Orhan Veli (Garip Poetikas1), Ismet Ozel bulunur. Bunlara ek olarak daha énce
dergide siirleri yayimlanan bazi sairlerin siire bakis agisi, sanat anlayiglarinin yer aldigi
yazilar da mevcuttur. Ornegin derginin 170. sayisinda “Siirin Anlam Ilkeleri” baslikli
“Derkenar” yazisi, 171. sayida Ali Ayg¢il’in “Siirle Pazarliga Oturamazsiniz” baglikli
sohbet yazisi, 100. sayidaki Hakan Arslanbenzer’in “Imgenin Oliimii” bashkli yazisi
tam olarak poetika ve siir sanat1 iizerine bir bakis getirmesi ve modern siiri agiklamasi

bakimindan kayda degerdir.

Poetika yazilar1 dergide diger konu basliklar1 gibi ¢okg¢a Onem verilen ve
tizerinde durulan yazilardandir. Bunun sebebi edebiyatimizda siir ile ugrasan kisilerin
poetika tizerine bakis acilar1 ve egilimlere 6nem vermesidir. Dergide “poetika” yazisi
yazan yazarlar arasinda Hayriye Unal, Nuri Yilmaz, Mehmet Erdogan, Adem Yazici,
Ali Aygil, Ismail Pelit, Hakan Arslanbenzer gibi isimler bulunur.

Siir gruplart ve donemler hakkindaki yazilar edebiyatimizdaki siir topluluklari
ve donemlerini aydinlatmasi acisindan oldukca 6nem arz eder. Bu yazilarda Cumhuriyet
sonrast fikir ve edebiyat topluluklari, adlarini ¢ikardiklari ortak bir kitap ya da dergi ile
duyuran sair gruplari, donem olaylarinin siire etkisi, edebiyatimizdaki siir gelenekleri
gibi konular ele alinmigtir. Bu yazilar agirlikli olarak Modern siir, Yakin Doénem (80
Sonrasi) Cumhuriyet Donemi, Divan edebiyati ve az da olsa Halk edebiyati, II.
Mesrutiyet sonrasin1 kapsamaktadir. Yazilarda Cumhuriyet sonrasi edebi olusumlardan
Yedi Mesaleciler, I. Yeni (Garip Hareketi), II. Yeni gibi siir topluluklar: yer almigtir.
Bunun yani sira Divan siiri ile ilgili yazilar da dergide yer kendine yer bulur. Ornek
olarak 109. sayida Dursun Ali Tokel’in Divan siiri ile ilgili yazisi, 112, 113-114.

sayilarda Tanpmar’in Divan siirine bakisi, 115-116. sayilarda Iskender Pala ile Divan
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siiri konulu orta sayfa sohbeti, 125. sayida Dursun Ali Tokel’in Divan siiri tizerine orta
sayfa sohbeti, 143 ve 145. sayilarda yer alan Cemal Kurnaz’a ait Divan siiriyle alakali

yazilar gosterilebilir.

Dergide giincel siirler de ele alinan konulardandir. 113. sayida yer alan “Modern
Siir” baglikli yazi, 133. sayida ve devami 136. sayida yer alan “Giiniimiiz Siiri” bagliklt
yazilar giincel siir donemine 6rnek olarak verilebilir. Dergide donem ve siir gruplariyla
ilgili yazilar kimi zaman orta sayfada sohbet biciminde kimi zaman da donem ya da siir
toplulugu seri bigiminde birden fazla sayida ele alinmistir. Halk edebiyatiyla ilgili bir
donem yazisina rastlanmistir. Ele alinan dergilerde Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati
donemleri hakkindaki bilgiler daha c¢ok yazar iizerinden verilmistir. Donem olarak
Islamiyet Oncesi Doénem ile Milli Edebiyat Dénemi hakkinda bir yaziya

rastlanmamuistir.

Dergah dergisinde siir gruplari ve donemler hakkinda yazi yazan yazarlardan
bazilar1 Oztiirk Emiroglu, Dursun Ali Tokel, Dr. Rahsan Giirel, Hakan Arslanbenzer,
Iskender Pala, Mustafa Kara, Levent Dalar, Cemal Kurnaz, Mehmet Erdogan, Ali K.
Metin, Yakup Altiyaprak’tir.

Dergah dergisinde ele alinan 101-200. sayilar igerisinde en ¢ok yazi, siir ve
sairlerle ilgili kitap tanitim yazilaridir. Bunda derginin yayin politikasi olan “Dergdh
yazarlarinin eserlerinden bir kiitiiphane olusturma” ¢abasi etkili olmustur denilebilir.
Sairler iizerine yazilan yazilarda adindan sikca bahsedilenler Mehmet Akif, Ahmet
Hasim, Ismet Ozel, Ahmet Hamdi Tanpmar, Yahya Kemal’dir. Bu yazarlardan Ahmet
Hamdi Tanpinar sair kimligiyle degil daha ¢ok arastirmaci, elestirmen, roman yazarlig
kimligiyle ele almmistir. En ¢ok iizerinde durulan siir toplulugu Garip ve Ikinci
Yeniciler’dir. Donem olarak da giincel siirler agirlikta olmakla beraber Cumbhuriyet
Donemi ve Divan siiri lizerinde en ¢ok durulan siir donemleridir. Siir inceleme yazilari
daha ¢ok modern siirlerden segilen siirler {izerinedir. Her sayisinda siirler yayimlayan
bir dergi 6zelligi gosteren Dergdh dergisi, siir inceleme ve elestiri yazilarina oldukca
fazla yer verir. Bu da edebiyat arastirmacilart i¢cin onemli bir kaynak teskil eder. Bu

calismayla hedeflenen amag dergiler konusunda basvurulacak bir kaynak olusturmaktir.
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Calismada bu amaglar dogrultusunda bir tasnif yapilmistir. Dergdh dergisindeki siir ile
ilgili yazilmis yazilar tasnif edilmis, bir liste olusturulmus ve arastirmacilar igin bir
kaynak olusturulma hedefi dogrultusunda bir ¢aligmaya gidilmistir. Yapilan bu ¢alisma

arastirmacilarin islerini kolaylastiracak ve edebiyatla ilgilenenlere yol gdsterecektir.
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EDEBlYA

Mustafa Kutlu
pORBUNLO CICEK

n arki evin Ondndeki thlamur agacinin altudan
» doct ayagins arkin suyuna gommily, sandalyenin n:::’:du Yagh ..4.,,, shiap sandalye-
gemvelemiy giplak ayaklanindan birini suya salmug, ok} sans . % pantolon paga-
yasemin apazhik ve tlitdn, y0z0 bahgeden yana Mnbkﬂ“" fandalyenin rerine cekals, elde

arpuz ve nane Lokusu.
e o suyu hasabayt golgeleyen tepelerin araina kulig
sinden gevriliyor. Tepeler mesehik. Meselerin koyu mme:'
skgakavaklann sanya vgan agik yesilleri dalgalaniyor. BM"""‘" andxlana, karamoklanin,
o pagaklanm :enni_' oluruyor,
pan tepeleri gegip, sarp kayalara vurarak, geride ef
garh doruklanna dogru yol aliyor. Aladag’in kan yuz-kiy Kalkmyyor. T ]
pesi dzerine goreklense bile, kovuklanna, koyaklanina birikmig kar, gide gide
nlese bile bdsbitun yokolmuyor. Eteklerde yiizlerce pinar, P'l‘lll.l‘ gide zirveye kadar ge-
asapilara, dere igine iniyorlar. Kaur tunaklanndan, dag Iilelerind ',,n"‘,'k_"""_'f.’f“f"'.‘"
koku suya siniyor, Kendini bir o yana, bir bu yana vura vura
akiyor. Bojan gegene kadar her yamagtan, her kaya dibinden bir kiguk kaynak daha katls
suya. Gurgenlerin. kayin lannin golgesi dilybyor. Golctiklerde, suyun o
lip sizaldoa yerlerde alabaliklar oynagiyor. .

Tepelere dogru indikic yatagi genigliyor dercnin, Taglar yumugayip yassilag D in bi

Kkbpuklenen dere hizla

TSANATKﬁLTﬁRD

~

ISSN 1300 . $37%

ERGISI

BU SAYI

Alinan segim karar bile Wlkenin Ustune abanan
bopucu havays ferahlatamads. Yaz glinleri
nkmnle gegecek lyte b olumang manzara
Iginde yz birincl sayimezs sunuyorus

Mustafa Kutlu bu defa bir *pastoral senfoni’
kaleme aldr.

Serap Ural, Levent Sunal, Fatma Sengil Sizer,
Al Aygil ve Senol Korkut bu sayinn gairleri.

Derkenar shitunlarinda Mehmet Erdogan ile
Kamil Yegil'in yazulanm okuyacakunrz.

Turan Karatay ' ‘Sezai Karakog'un siir ve yair
ksttine digunceleri’ baghikle galiymase (ki say
stirecek.

Berat Demirel bu defa 'kilturimuzde askerlik’
konusuna egiliyor. Orta sayfa sohbetinin konuu
Al Fuat Bitkan. Iti ciltlik “Nabl Divant'mi
yaywmlayan Bilkan, jairin hayat, yiiri ve divani
fizerine bilgiler veriyor.

rini kivnlirken, bir yanim set ile defirmen arkini buluyor su. Kimbilir hangi 2 Ladtam fon
gi wstalann yonttugu taglardan gegiyor. Bogazin iginde, yamacin dimdik inen bdgrine oyulmuy
ks uzun stre kovaliyor. Yosun tutmug destek duvarlanndan suzyor, yabani gillerin, kugburnu
yspraklannin arasindan slizliyor. Az sonra kasabanin k Kiremitli ganlan gozikecek, aga-

dogru set sct incn baBlar, bahgeler. Daha igleyen ovaya dofru ekin tarlala-
n. tarkalan dolagan karga bulutlan.

Yagh adam suya bakiyor.

Duru su serin nag@meler ile gegiyor ayaklanndan.

Her yil babass ile birlikte karlar kalkanda, bozbulamk scller alap derenin hursi durulanda, bu de-
girmen arkim bir bagtan bir baga dolanirds, Neresinden bir yonima tay dilgmils, hangi kogesi de-
linmig, hangi duvar yikilmig onanverirlerdi. Sonra kyden bir imece kurar, artik bir hafta mi, on
gn mi sirer arkin gamurunu, kumunu temizlerlerdi.

Su degirmene inecek. Deglirmen giiz boyu dnecck. Bugdayi un edecek.

Adam suya bir kez daha baku,

kginden bir Uveyik kalkts. Cigarasinin dumanini savurdu, elini ak sakalindan gegirdi, gulimse-
di bile. Durup dururken mimnldanmaya baglamigte.

Milard
Lo 4 &

(Deviim 5. suyfouta)

Mustafa Ruhbl Sirin birkag sene once Basna'yt
zivaret etmigri. Bu seyahatt siravinda tutmuy
oldugu glinligiinden bir boldmiini bu sayumizda
yayimliyoruz

Siileyman Ulada ‘Tasavvuf kiiltiriinde kopek’
konwsunu enine-boyuna aragthiran bir yau yazdi.

Mustafa Hilmi Bag, W. C. Chittick’in bir
yausindan Hging bir bolm aktartyor. Mevlina
ile Ibnii*l-Arabl mlinasebetine deginen yaui
konu ile ilgili olanlara yeni ufuklar agiyor.

Omer Hakan Ozalp, Kazan'li gazeteci Fatih
Kerimof 'un Akmed Midhat Efendi’nin vefan
lizerine yazdiklarin: derledi.

Son sayfamizda merhum Nurettin Topgu
Hoca'nin bir denemesini bulacaksiniz.

Daha glizel saylarda bulugmak umudu ile.

.
AT

Egerci khne metd'uz revicumuz yokdu
' Revica da o kadar ihtiydcumuz yokdur

Ali Fuat Bilkan ile Nabi Divani lizerine
yapilan konugma orta sayfada

Ek 3. Dergah Dergisi 101. Say:
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Alper Gencer

PESREV

sabahlari sabahlardan kiskaninm durmadan
korkar ciiniip 6lmekten képrii kuran mimarlar
tay1 biiyiiten bahge anne ati da besler

giin iner yildizlardan yagmurluk bulutlara
gece doner geriye, sabahi kiskaninm
yildizlar ki 8lmiistiir, 6liimii kiskaninm
baglarim 6mriimiin her sabah yenisine
eskiyen gévdemi yamima alinm da

her sabah tazelenen gévdemi birakinm

nerenden dliirsen 61, omuzlanndan 6lme
bin su ata siir uzaga, atindan 6lme sakin
merdivenler dayadin madem kisrakti canin
ihtiyar bir sakaysa olmayi arzuladifin

su testisi suyolunda kinlir deme sakin

émriimce yiik tagidim birgogunun ismi dert
o yiikler iki omza bindikge gebe kaldim
iki omuz bir yiirek dogurunca anladim
anladim denildikge émre déniigen sahra
oniime susuzluklar, karanhklar 6niime
anladim, anladim, anladim deme sakin

ISSN 1 300-5375

I 537008|

771300

BU SAYI

Milletimizin, butiin Islam dleminin ve okurlarimi-
zin mibarek Ramazan-1 Serifini tebrik ederiz

Dergdh 200. sayiya ulasti. Okur ve abonelerimize
tesekkir ediyoruz,

Alper Gencer, Fatilh Bedir Koker, Ali Diiz, Me-
sut Dogan, Cagri Giirel, Suavi Kemal Yazgig ve
Muammer Giingér bu sayimn sairleri.

Furkan Caligkan ile Funda Oz,wy Erdogan,
derkenar, siitunlarinda yazdilar.

Dergdh dergisinde son bir kag yul iginde ug hikd-
yeci daha temayiiz etti. Bunlardan Sibel Eraslan
ilk kitabmi yay:mladz Pinar Zengin ile Ash To-

bil I I

gay'in hikayelerini bu sayida 9 .

Mehmet Erdogan vefatina yakin yillarda yeniden
giindeme gelen Hiiseyin Contirk un elestiri anla-
yisin ele aldh.

Berat Demirci “Temiraga” baglikli nefis bir de-
neme kaleme aldi.

Bu sayinin ‘orta sayfa sohbeti'ni Cevdet Karal ile

yaptik. Karal'in gerek yeni yayimlanan giir kitab,

gerekse iir iizerine gorigleri dikkate deger. Bu

sebeple konusma epeyce uzun oldu.

Inci Enginiin, Tevfik Biren'in, F. R. Hirmen tara-
findan hazirlanan “II. Abdilhamit, Megrutiyet ve
Miitareke" hatiralarini tamitiyor.

Mustafa Ayyildiz Zaide Smith'in “Inci Gibi Dig-
ler" adli romant iizerinde duruyor.

Idiris Demirel, felsefe ve digiince tarihinde ize-
rinde ok durulan “mekdn” kavrami konusunda
yazdu.

Arka sayfamizda Mustafa Kutlu 'nun bir deneme-
sini bulacaksiniz.

Dabha giizel sayilarda bulusmak umudu ile.

Benim estetik diisiincem
“yarligin ¢agrist”
{izerine kuruludur.

Ek 4. Dergah Dergisi 200. Say:

Cevdet Karal ile yapilan konugma orta sayfada

159



Mustafa Kutlu

BIR GOVDE iKi BAS

Osmanli'da islerin iyi gittigi glinlerde bir yerde bir yenilik, bir degisik-
lik gdrularse bu pek de hayra yorulmazdi. Yenilik, degisiklik “bozulma,
¢Oriime™ manasina geliyor, derhal midahale ile durum eski sekline don-
dartilmek isteniyordu. Yani “Kanun-1 kadim"e ddnmek.

Gan geldi, zaruretler yenilige-degisime davetiye gikardi.

Ostelik bu yenilikler Avrupa'dan aliniyordu, Yani dupediiz “Frenk usuld”.
Cedidcilik bdyle baglad:.

Yenilik tarafiarlan da, yenilige kargi olanlar da esasen dinden uzalasmak
istemiyor, her yapilani dini mesruiyet iginde tulrnaya gahgiyordu. Dev-
letin bekas: esas oldugundan bazi “uzl. ygulamalara gidildi. Uz-

kaldinld: da. Ama gu gin apartman hayatina aligmis olan nGfussn yor
sofrasindan vaz gegtigi soylenebilirse de, alaturka tuvalet hald geasy o
ciide varligim sirdidrmektedir. Bu dini kokeni olan “taharet™le gi >
seydir.

Alaturka yasayanlarin formillinde “Bati'min teknik ve sanay 1in-belgm.
ni alalim, ama dindar kalahm” esasi baniniyordu. Teknigin sundufs =
kanlardan sonuna kadar yararlandilar. Bu yenilikgi tutumlan alafrang
yasayanlar sasirtmis olsa bile, isin temelinde yu vardi: GOgl3 ve camy
olarak hayatta kalmak istiyorsak biz de pastadan paywmiz: almalsyz Be
nun igin “degisimin hududuna kadar” gidebiliriz. Aslolan imanm, =
cin muhaf dir, dinyevi olan islerde muhafazakirhk gerchme

lasmacilik yaraya merhem olmad.. chllk taraftarlaninin uglara I
kanadi “Kohne mazi-parlak gelecek™ edebiyati ile Qlkenin istikbaline bi-
¢im vermek igin bir gbrilsten dtekine kostular. Degigime di ler Os-
manh gelenegi i¢inden derde derman bir formil bulup getiremedi.
Sade Osmanli’y1, Avrupa'yr degil; dinyay: degistiren zihniyet ve buna
bagli gelisen teknoloji-sanayi kendi kanununu dayatmisti bir kere. Frenk
usul0 yenilik bizzat saraydan baslayarak yayginlik kazanca, padisah da-
hi “Gavur” lakabini almaktan kurtulamad. Celiski sertlesmisti.

Bu sertlik degisim taraftarlarini dinden uzaklagtirmaya, kargitlarini dine
iyice baglanmaya gotrdd. Tuhaf bir manzara vard: karsida: Bir gdvde-
de iki bas.

Biri alaturka (ltalyanca’dan: alla turca), oteki alafranga (ital. alla fran-
ca). lIki “Turk tarzinda, Tork usul, hal ve gidis bakimindan garkl”, ma-
nasini tagryor; Oteki “Frenk tarzinda, Avrupa usuliinde” anlamina geliyor
ve birbirine kargit iki kutbu sembolize ediyordu. Ash dinden kaynakla-
nan bu aynmda "Turk" kelimesinin tercih edilmesi, Turk’n Islam'la
aymi manada algs

Frenk usul0 o gOnlerden itibaren ceblen ve hile ile dnnynyl kendi ckse-
ni etrafinda toplamig ve tabiri caiz ise “k llesme” o saat baglamig
Dinya tek medeniyete (Bati medeniyeti) tabi olmuy; tek bir “yagam tar-
21" b0ton insanhga dayatilmigtir.
Ancak suras var ki; insanlarin dininden vaz gegmesi her yerde mimkiin
olmaz; dinin etrafindaki gelenek halesi kolay kolay yikilmaz. Hele Islim
s0z konusu oldugunda, bunun “terakkiye mani oldugu” iddiasi kabul edi-
lecek bir gey degildir.
Alafranga yagayanlar “g0¢l10"n0n yaninda yer almigti. Azinlikta kalsalar

(Onun da uzlagmaci ara formilleri denendi. Msl: Ozel finans kunals
). Bu pragmatist tutum Tark'e has sayilabilir. Tirk pratiktic, caoa
uyum saglar. Bu uyumun sagladigi muharrik gg, son elli yvida Tiris
ye'de beklenmedik bir dindarlik hamlesini birlikte getirdi Clke =
demlegstikge dindarlik artiyordu. Alafranga kesim byGk bir aymezs
iginde yiz yil 8ncesinde kalan gember sakalli tipine irticac: drye ses-
rirken; dindarlar papyon takan seyhlere biat etmekte sakinca gormedi=
“Takiyye" lafi bu sebeple bos bir sbzdir. “Muhafazakirik™ da eyie
Bugin Torkiye'nin umumi manzarasi alafranga yasam tarzmnm yavgs
lagtigim belgeliyor. Ancak dis goriinds aldaticidir. Adam igka iger. isa
Ramazan'da birakir. Ezan okununca camiye kosmaz belki ama na
ayak (stinde iken bir ayagini indirir, ezana saygilidir. Thrbenk Szee
site dgrencilerinin giysileri, tarzlan bagi agik olanlarla aymude A
markalan kullanirlar. Buharh makinamin icadindan bu yama Smsay
avucuna alan “kiresellesme™ avucunu sikufinda dindarlar sabea o
balik gibi bu avugtan kurtulur. Dindarlan asimile etmek mémiktn &35
dir. Tark ditgOndrleri, ilim adamlan, kdhne mazi ile parlak seikbet ¥
yana birakip; dncelikle hali hazir durumu analiz etmelidie

Bu analiz saninm bir gdvdede iki yOzyildir taginan, bisdin e gun
millet enerjisini heba eden iki bagi teke indirme yolunda anlabiieos 4
Onemli adimdir. Burada “gogulculuk” gibi ipe-sapa gelmez yey ber 2k
dilmesin; o takdirde bir gdvdeden beg, on bag ¢ikar ki; kaos ol g
kaybolur, Ortada Tark-1slam-Frenk sentezi, acaiba’l-garaid ber yapy v
dir. Once bunun adi konmal,

Torkiye'nin “ezber bozma™ zamam geldi, gegiyor. Bu igt ne acennd
ynpablllr. ne :lrkelltr Bu hfa igidir. Bilgi, felsefe, inang, sevgs s
1 bir i5. Universiteye ddger diyecegom &9

da, hakim gcOn hakim k0ltorGnQ temsil ediyorlardi. Ve leketin ge-
lecegine hakim oldular. Alaturka “kohne mazi® olarak koillendi, asagi-
landt, ortadan kaldiriimak istendi. Gegen zaman iginde buyGk dlg0de

ol bl A
vamiyor.

Hangi Gniversite?!

FIYATI: 3 YTL(KDV a2

EKk 5. Dergah Dergisi 200. Say1 Arka Kapak
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Omer Bulut

NEHIR VE KADIN

Kim diigiirmiig bu altin madalyonu nehire?

Serin bir riiyay: siiriikliiyor

kivrlan,

giimiig pullanyla yanip sonen nehir.
Giiya,

ben bir sogiit golgesinde uyumugum.
Giiya,

bir ince kadin hayali oynuyormus kiyida.
Sonra igmeye egilmis de,

gormiig ki suda akmayan bir gehre
damla damla savuyor kendi giizelligini.
O zaman anlamig bozbulanik akan seyi.

Bir soguk oglandan kalan hatira..

Hangi opiigle

silinmis dudaklarinin kirmizisi.

Hangi tarakta

unutulmug uzun ve siyah saglar..

‘Ah yaganmaz mi acaba

entarimde solmayan ¢igeklerden bir bahar’

Biri diigiirmiig bu altin madalyonu nehire.

Mehmet Ayct

SALINCAK

biraz daha kalmali golgeden yalnizlikta
ne etmeli siireyi birazcik uzatmali

ya ansizin goriiniip veremli bir kilikta
kagirip herkesleri doyasiya tatmali

sonra yalnizlik konusur elbet kendi dilince
— yeter salindiginiz!
salinip duranlara diiserek anlatmali

diigiince salincaktan hep toprak seviniyor
bu sancili garkiy1 ne ¢ok seviyor riizgar
diiserek anliyoruz ve anlamak yetmiyor
“kara kavruk” yiiziiyle salincakta diinya var

T T N Ty ey
D E R K E N A R

Ug KOPUK'TEN
GUZELLIK UYKUSU'NA YATAN
IBRAHIM TENEKECI

Siirlerinin negv G nemé buldugu zemini, yazdikia-
rinin arka planini veren UzGnlk diginda cuz ya-
sini Gg siir kitabryla geride birakemig bir isim lbra-
him Tenekeci.

Her geyden dnce, o, sikintilar, olumsuziuklar, yok-
luklar iginde bliy(ryen bir insanin giire (= edebiya-
ta) bGy(k bir ilgi hatta Mkuym baqtanmasmu ve bu
esnada 6nemli bir f ini g&
si agisindan ilging, sira dig1 bir ornek. Sari igin sa-
vagan, giire agkla baglanan, onu hayatin her kare-
sinden inatla bulup gikaran bir kisilige sahip. Sa-
dece siir sertvenini izlemek bile, bunlan gérebil-
mek igin ok sayida ipucu vermektedir bize.
Onemli bir bdloma Dergéh dergisinde yayimlanan
ilk dénem Grainlerini topladi§i Ug KopGk adh kita-
b1, dikkatlice okundugunda, ondaki siir sevgisini
bitandyle izhar etmektedir. Siir egliginde geligen
bu cogku, bu seving, bu aydinlik Tenekeci'ye ina-
niimaz derecede nifuz etmigtir.

Kendi hayatindan izleri daha fazla buldugumuz
ikinci kitabi Peltek Vaizde agilim kazanan, geper-
leri genigleyen Tenekeci'nin giiri, kend saglugmr
ve gicind rah:

ve yogdun htzni b|le bu engin sevgi ve gagilyla
asmayi basarmigtir. Soluk soluga bir inat ve gay-
retle agimlanan bu tecessis, kimi zaman teknik
kusurlar igerse de azmin, caligkanligin, sevginin
kudretini yaymigtir etrafa.

Ugiinc kitap olan Gizellik Uykusu ise daha otu-
rakl bir vadiden seslemr b'ze lrmak yatagma ahg-
mig, telas ve ¢arp
da dinginlik amylsl ug vermigtir. Daha zinde bir
gdvdeye, daha gir bir sese ulagmak ve daha faz-
la galigabilmek igin kisa bir molaya, kicik ama
asude bir uykuya ihtiyag vardir sanki. “Gazellik
Uykusu® Ug Képiik'le baglayarak sarekli artan bir
temponun, devingenligin bir ahenge kavugmasi-
dir. Bagini bir nebze yastida koyabilecek bir sakit
o6zleminin dllleﬂdmlmesndlr Zira o, sbzﬁ yorma-
dan” soyleyebil ep O

Tenekeci'nin ;urien bigim, teknik, soyim bulug
glcd ve imaj ydndnden kuskusuz bir cesitlilik,
zenglnllk icermektedir. Bu elsende ortaya gtkan
bir farklihg: dncelikle siirl gorebil-
mek mamkan. Cogu “zaman $urde anlatllanlada
da pek ilgisi olmayan bu ilging b okuyucu-
yu dikkatli olmaya ybneltmektedlr

Yer yer i¢ kafiyeye, hece dicisine de yer verilen
bu suﬂerde Tenekecl gndefek daha otunnus

Usluba, s [ Kimi zaman
teknik halalara rastlamnaldadlr elbette. Geldigi g-
bib bozukiuklan ve i¢

batanlagan zedelendlgl durumlar s6z konusu ola-
bilmektedir. Onun belki de en baytk zaah bwh-
10klG ve uzun soluklu ar yer

Uzun siirlerinde bile birkag misradan olusan kesit-
lere, behmlemelere mstlanz sik sik. BM durum-
larda giir bir i P bir d batd-
ni olmak e R Yy Saoca
Tenekeci‘nln snden icerik ydnanden bir 'hayd bi-
gisi” giiridir. O kimi zaman hn; dohxvnadan.
zaman da ‘temize ¢
gegirerek bu pogul hayau/hayatlan aham m
Siirin sokag tuttugu, d

tecribelerle lams.maklan zevk aldncu “hayatia o
digligi* Grdnlerdir bunlar.

Sokaklardan, kitaplardan, hatwalardan hasih hayat-
tan (hayatin gesitli swolomdon) devyinp topladikia-
nnt imbiginden g sunan, geni veren,
bagkalanyla paylagan bir .air Ibrahim Tenekeci.
Ironi gibl gdrinen, zekAnin zorlanmasi yahut kig-
kitilmasi ile ortaya gikmig intibar uyandiran hatta
zaman zaman sevimll bir ‘hmxuhk' iperen kimi

sOyleyigler, yar Tenekeci'nin ra-
hat, panlkslz. sagirmaya gok elverigli olmayan ki-
=0

3]

Ek 6. Derkenar Boliimiine Bir Ornek
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Ahmet Hagim’i unutmak miimkiin mii?

W Hagim iszerine yadigomz kitabm (Omrim Benim
Bir Ategti, Otitken Yayinlari) énsoztinde hazin bir
ifadevle * . yirmi otuz yl sonra kendusinin de unu-
tulacads, defil yagadi§i mekdnlarin, jiirlerinde
kullandige dilin bile yerinde yeller esecegi ve adim
edebiyatla profesyonel olarak ilgilenenlerin digin-
da kimsenin hatrlamayacaft” seklinde bahsedi-
yorsunuz. “Girig"te mezarint araywp bulamadii-
mizs, sorup sorugturunca bir bilene de rastlamad:-
Jimizt belirtiyorsunuz. Peyami Safa da sizden ):I
larca once yairin bl 25. yih b
yazdi bir yauda Hagim'in mezarin ararken bir
hayli zahmet cektigini dile getiriyor. Bu hdfiza kay-
bimin sebebi sizce ne olabilir?

Her nesil tanhi yeniden yazmak zorundadir. Yeni-
den yazmak, yani haurlamak ve kendini ona ilive
etmek.. Tabii bu zahmetli bir ig. Ben kendi neslim-
de de, onceki nesillerde de bu minada ciddi bir gay-
ret g dim. Bir kesim 1 yahut inkin,
oteki kesim de bilinenleni tekrarlamayi tercih edi-
yor. Aslinda her geye her zaman yeniden bagliyoruz,
bu ytzden ciddi bir birikim tegekk(l etmiyor. Ah-

rulfunun Edetryat Fakiltesi'nde hocasi olan Mch
med AKif"in siufta Hagim'in giirleri igin “minasiz
seyler bunlar. Bog Iaflar bunlar!™ dedifimi soyler.
Behget Kemal Caglar gibi Kemalistler de Hagim's
inkiliplann ruhuna nufuz edemedigs igin elegtirmig,
inkilip Turkiyesinde, birgok geyle beraber, Ha
§im'in giir anlayigina da yer olmadifini yazip ¢12-
miglerdir. Cemal Nadir bir kankatirunde, resimde
mezarhikhi, camili, servili peyzajlar yapan ressamla-
n, musikide “alaturka”cilan, siirde ise sembolistlen
yabanci ilan etmigtir. Behget Kemal gok sevdigi ve
hayran oldugu Ahmet Hagim'in 0lumu tizenne yaz-
i1 yazada onu “giirin result” diye tanf eder ve “hi-
dayete ermeden” 6ldUgd igin hayiflanir. Bagka bir
yazar, “Gozlerini o kadar igeriye kapadi ki, gorak ve
kurak Anadolu yaylalanm goremeyip yillarca Afn-
ka mehtaplan, Babil bahgeleri, Bagdat saraylani di-
ye ottt durdu” dedikien sonra, ‘Uu'nnde yagayan
lan bile makinenin tekerlekleri arasina suriip
goliiren ve etrafinda beton duvarlarla birbirind
aynlmig iki it simif’ )mlnn virminci asnn uuru ve
gelecek devi dog § ogulla-
n" nm Haslm ¢ bir miirteci diye bakugml soyler.

1 1

met Hagim mi? Unut gitsin! Diliyle kim ugragacak?
Gazete ve dergi koleksiyonlannda kalmig yazidarini
kim bulacak, yeniden okuyacak ve degerlendire-
cck? Aslinda, kitabimda da belirttim, bu konuda
Hagim en sansli gairlerden biridir. Hakkinda yazil-
mug yirmi civaninda kitap var. Fakat gogu 1950'den
once yazilmugur. Yeni tarihli olanlar da genellikle
bilinenlerin tekranindan ibaret. Hagim'i farkli bir
bakigla yeniden okumak , onu buttin yénleriyle yeni-
den degerlendirmek gerekiyordu; sair, yazar ve in-
san olarak... Tabii once butiin yazdiklari giin igifina
gikanimaliydi. Bu ok zor ve zahmetli igi Prof. Dr.
Inci Enginun ve Prof. Dr. Zeynep Kerman hocalan-
miz yapular. Dergdh tarafindan dort cilt halinde ya-
yimlanan Ahmet Hagim killiyau gok bidyiik bir hiz-
met, edebiyat ve kilur tarihimize gok ciddi bir kat-
kidir. Ancak bu galigma bile Hagim'in glindeme gel-
mesini salayamamugur. Bildigim kadanyla kiilliya-
un ikinci baskist sekiz doluz yil sonra yapilabildi.
Binisi cthpbu inl hhhr‘k

A ve deerini i sokarca-
sina goslmnm gcmlu)wdu Takdir edersiniz ki,
bu, sopuk, akademik uslupla miimkiin degildir.

W “Edebiyatumiun yakin tarihinde ok tartigilan
ve elegtirilen isimlerden biri de Ahmet Hagim'dir"
diyorsunuz. Sairin ozetle en gok hangi yonleri eleg-
tiriliyor? Bu elegtiriler icinde Hagim'in zamanla
wnutulacagna dair bir igaret var m?

Evet, Hagim edrhywmmn yakin tarihinde en gok
ve biridir. Eserlerini

olum-kalim muradrlcsnmn verildigi bir devirde yaz-

dipy halde, ulkesinin ve mensup oldugu halkin kade-

riyle hig ilgilenmemesi veya oyle bir izlenim uyan-
dirmast, mesela iggal acisinin derinligine yagandigi
1921 yrinda yayin hayatna baglayan Dergdh'in ilk
sayisinda Bir Guniin Sonunda Aruu wnyle gorun

mesi tepkiyle ve alayla kargl

gokerken fildigi kulesind hnluynl"

1 : felbeneal: 1

men herkesi rahatsiz etmigtir. Falih Rifki Atay, Da-

ini glirini

da bir “kiiguk burjuva munev-
veri” ve koyu bir ferdiyetgi, yani “ruhunun duvarla-
ni igine hapsolmug bir zindan mahkdmu"ndan bagka-
bir gey olmayan Hagim, bu zindan hayauni mruntin
sonuna kadar yagamig ve duvarlanni sihirli misra-
larla bir mbet gibi bezedigi zindanini sanatin ulsi-
muyla muhayyel bir saray bahgesi haline geurme)c
galismisur. Butiin bu elegtirilere, yeni arayiglara ve
Anadolu yu merkez alan inkildpgi romantizme rag-
men, Hagim'in siiri edebiyat dinyasinda agirhgimi
uzun stire hissettirmigtir. Hatta bu romantizmi
“renksiz ve dar Ayse Fatma romantizmi” diye eleg-
tiren Yedi Meg'aleciler, Ahmet Hagim'in siir anlayi-
sin yeni bir gizgide devam ettirmek amaciyla yola
gikmuglardir. Hagim'in iki yaziyla agik destek verdi-
i ve dergileri Mej'ale'de yazdif igin bu grubun
gizli lideri oldugu bile ileri surilmiistur. Yedi
Mes'ale harcketi, uzun siirmemekle beraber Ha-
sim'in giiclii etkisinin devam eltigini ve cdecc@ini
gosteriyordu. Ustelik, Ahmet Hamdi Tanpinar, Ah-
met Muhip Diranas, Cahit Sitki Taranci, Sayiklama
siirini Piydle gairine ithaf eden Necip Fazil gibi bu-
yiik isimler, Hagim'den derin bir bigimde etkilen-
mig, siir diinyasina onun agtif1 kapidan girmiglerdir.
Hatta Mehmet Kaplan'a gore, Yahya Kemal'le Ah-
md Haslm in guglii lesnrlen geng sairlerin kendi
ini I gecikli . Ahmet Muhip,
Hagim'in 6ltimintin ardindan yazdigi duygulu yazi-
da “O benim kiinaumin biricik hilikiydi™ derken,
Ahmet Hamdi Tanpinar, “Nurullah Ata hakhidur: Is-
tikbalin sanat tarihinde bu devrin adi Hagim Dev-
ri'dir” diyordu. Garip giirinin misyonu ise Hagim'in
giirinin etkisini edebiyatimizdan silmekti. Ancak bu-
nu bagaramadilar. Hagim'in ve onun gibi birgok ga-
irin unutulmasimin en onemli sebebi, Kullandigy di-
lin akil almaz bir hizla eskitilmig ve bu dilin arka
planindaki ktltiirtin inkdr edilmig olmasidir.

W Hagim'le ilgili bir tarngma konusu da sembolist
mi, empresyonist mi oldufu konusundadur, Sizin
kanaatmyz nedir?

BESIR Am/.oﬂ U. 11 Subat 1953 tarihiny,
nimini Bursa'da tamamladi. Cegith hiselerde T
1968 yilinda Sivas'ta Hizmet adly haftalik mahgy
giin, Tercuman, Turkiye, Yeni Ufuk ve Zaman M
du. Hisar, Turk Edebivan, Hareket, Dergih. Ky
gilerde ok sayida makale ve denemess yaymjy
pedisi Turk Dili ve Edebiyats Merkez llim ve §
nu'nda Hilmi Yavuz'la birlikte yer aldifs, cumy
yayimlanmig kitabs ve gegitli odullen bulunuyee
kiye Yazarlar Birligi, ILESAM ve Cocuk Vak,
Esterigi (Aragtirma, 1982), Yahya Kemal Eve p,
raflart (Deneme, 1995, 1997), Tartk Bugra Guy
nigi (Aragirma, 1996), Defterimde Kirk Surer (|
Siiha Gezgin'den, editor olarak 1997), Peyamy)
neme, 1999), Siretler ve Suretler (Portreler ve ¢
sinda: Peyami Safa (Biyografi/Segmeler, 200g
(Monografi, 2000), Alun Kapi (Makaleler ve g

Ahmet Hagim hig suphesiz bir sembolistur; ancy
egyaya empresyonist bir vizyonla bakugs soylene
bilir. Bu da resim sanatiyla yakin iligkisinin by o
nucudur. Aslina bakilirsa her sembolist gair ber gey
empresyonisttir; giinku sembol gainn “bea™iyle “¢
kal-i hayat” anslndnh esnrh iligkilen ifade c\kn
varlik yiirde birtak 1 ler olarak y

b

B Almet Hagim'in gelenckle ilgisi sokonusu o
dugunda Seyh Galib hatrlamr. Size gore sairin ye
neligleri iginde Divan giirinin yeri ne kadar, bun
mukabil ban fikir ve edebivatindan aldigs etale
hangi olgiidedir?

Hagim, doguda ve bauda eski sairlenn Mallarmé's
anladift manada sembolizme yuzyillar once wagy
larini, yani sembolik giinn insanhk igin hig de w
olmadigim soyler. Divan gurlen bu minada gure |
yabanct deillerdi. Bence Hagim, $eyh Gahb'd
gelerek Muallim Naci, Abdulhak Himid ve Cen
Sahabeddin'in giirflenmi besleyen bir damara bod
dir. Hagim'in §iin (zerinde duran butun edeboyat
rihgileri ve elegtirmenler ister istemez $eyh Galt
de atfta bulunmuglardir. $eyh Gahib'in ismu bir ¢
Ahmed Hikmet Muftuogiu tarafindan “Dekadanit
tartigmasina kangtinlnugt. Bildiginiz @iy, on dob
zuncu asnin sonlannda Ahmed Midhat Efends ve!
raflarlan, Turkge'nin Servet-i Funun gairden elin
lagilmaz bir dil haline geldifini one surerek “s&
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s JIK ve orta Ofreniming Sivas'ta, yuksek opre-
TRT"de uzman olarak galigu, [k y:u ve ;iiﬁfﬂ

gazetelerde bagladibt pazetecilik hayauni Her-
grzsinde yonelici ve Koge yazan olarak stirdur-
gu. Yeni Turkiye, Lzlenim, Kaggar vb. gibi der-
Abstyon dergisinde yazar, TDV [slim Ansiklo-

gOrev yapan yazann, CNN Trk Televizyo-
2" adh bir Kaltur program, otuz ci d

yer havastan sonra mumbunt’t- bl 01dur” Hagim,
bana sorarsaniz, b cumlelerinde ayni zamanda ken

di guomn ipuglanng da venyor. Galib giby o da taba

ali sevmez ve sonsuzea tekerrtirunt ok sikicr bulur
Insan zekfisiin tabiaty befenmedi iin mimarnyt,
musihiyr, it ve biryifin hayat sanating yaratufs ka-
naatindedir. §eyh Galib tarafindan renklenn yer
mishetlen ve gizgilenn aligpilmadik hendeselenyle ya-
ratilan fleme ancak beg duyunun ozel bir terbryeden
geginimesi halinde ginlebilecefim sinletken Gol
Saatleri'nin Miukaddime 'sini tercume eder gibadir.
Evet, Galib'in 8lemi farkhdir, renkler ve gekaller bu
dunyaya ait olmakla beruber hayal havuzundan gegi-
nilerek yeni bir terkipte kullanilmig, dahia agik bir ifa-
deyle, bu fileme paralel yeni bir dlem yaratlmigtr.
Havuzun gimuy aynasinda her dem tagka bir dlem
gorinmektedie: "Ayine-i sim-i havza her dem/ Tas-
vir olunurdu bagka dlem™. Ahmet Hagim'in Mickad-
dime’si, eger tevartd deglse, Galib'in bu beytindeki
duguncenin yeniden soylenmiy bir bigimidir. Agikga-
s, Seyh Galib, Hagim'den yaklagik olarak yuz yil
once egkal-i haydn havz-t haydlin sularinda seyret-
migtir. Iki gair de dig dunyanin gekilleninde, yani re-
alitede fazla oyalanmaz, derhal igine dalarlar. Fakat
Hagim, $eyh Galib'i “gayb"in simirdarinda terkeder.
Birgok aragirmact Hagim'in $eyh Galib'den derin
bir bigimde etkilendifi gorugtindedir. Sadece Nihad
M. Cetin, Hagim'in iire bagladigi yillarda yaygin
olan Galib modast dikkate alinirsa boyle bir tesinin
dugintlebilecegini, fakat bunu fazla abartmamak
gerektigini soyliyor. Cetin'e gore, Hagim'in giirini

¢ Gazeteciler Cemiyeti uyesi olan yazar, Tur-
)"‘.“" Basili eserlerinden bazilan sunlar: Agk
 Galler Kutabi (Aragurma, 1992), Sehir Forog-
iyografi. 1995), Siirler (1996), Gelenegin Dire-
Sanriar (Deneme, 1997), Edebi Portreler (Hakkt
(Menografi, 1998), Kugunun Son Sarkist (De-
Jagamak (Denemelcr, 1999), Dogu ile Ban Ara-
r‘m Hagim"n Hayan-Sanan-Estetigi-Dramt

|

—
"’»-llm" @i ganp ve anlagiimaz hayalleri,
gmillen, allegonleri ve cumle yapilanm elegtir-
¢ ve "soysuzlagma” minasinda kullanarak “deka-
k™ a bulunmuglards. Yaklagik beg
'ﬁ-n bu tartigmaya “Eslifda Dekadanlik ve $eyh
" baglikl makalesiyle katlan Ahmed Hikmet,
suirlerde elegtinilen hayallerin gok daha gariple-
eski gurderde rastlanabilecegini omekler vere-
gosterdihten sonra sozd Seyh Galib'e getiriyor,
hayaller bulmak dekadanliksa, onun dekadan-

pn oldufunu iddia ediyor ve dehadan gibi
ke bar Labar yerine, bu dedisik, garip ve parlak
kyaien kullanan gairlere pekild “Galibiyy(n™ de-
rddecefinu soyluyordu. Cok erken yaglarda Server-
Fumin okumaya buglayan Ahmet Hagim'in ve arka-
lyfariman bu tartgmalardan habersiz ve hocalan Ah-
Kt Hkmet Bey'in adi gegen yazisini okumamis ol-
Man duguntlemez. Nitekim yillar sonra §eyh Ga-
bokumak, azellikle Fecr-i Ad gairleri arasinda mo-
hducakuur. 1328 (1912) yilinda yeniden gundeme
penden Galib hakkinda Hak gazetesinin edebi ili-
esade devrin taunmug ediplerinin yazilan gikmig-
£ 29 Haziran 1328 tanhli 11, sayida Ahmed Hik-
i, Cenab Sahabeddin, Rechizide Fhrem, Suley-
te Nazif, Suleyman Nesib, Huseyin Dinig, Celal
Ber, Tahsan Nihid ve Ahmet Hagim'in gortiglerine
& yvenlir. Hagim'in Galib hakkinda o tanhteki go-
Iy dikkat gelacidir: “§eyh Galib tabiati sevmemi-
t Elvioun yenu nisheden ve hutdtun nd-me'1af hen-
Exdennden viicOda getirdigi flem, hususi bir terbi-

dold: kizil renkler sembolist gairlerden, ozellikle
Henri de Régnier'den gelmektedir. Zira Hagim'in
qok sevdigi ve etkilendigi Régnier'nin iirlerinde
kan, alev, ates, mercan, erguvan, gurub, safak ve he-
le alundan gegilmez. $u bir gergektir; Seyh Galib is-
tisna edilirse, Hagim'in divan giinyle iligkisi zayifur.
Arasira hemgehrisi Fuzuli’nin adimi anar. Divaninin
negri munasebetiyle Nedim'den de soz etmistir.

B Yakup Kadri, Almet Hagim'in edebiyatta bir klik
iginde goriinmekien gok iirktigiinii ve ilk toplantida
iiye olarak segilmesine ragmen Fecr-i Ari'nin he-
men higbir toplant katimadigim séyliyor. Ha-
sim'in Fecr-i Ati hareketi ile ilgisi nasil neticelendi?

Ahmet Hagim, Fecr-1 Ati beyannamesinde adi bu-
I ragmen bu topluluktan uzak durmak igin
ozel bir gayret sarfetmigtir. Kauldigt tek toplanud:

da kavgayla ayrildigini biliyoruz. Hagim hakikaten
edebiyatta bir Klik iginde gorinmekten urkiyordu.
Yakup Kadri bagha bir sebep daha zikrediyor: 12zet
Melih'in de ayni toplulugun uyelerinden olmasi.
Gulya son derece hassas bir mizaca sahip olan
Hagim, Galatasaray'dan sinif arkadagi ve yakin
dostlanndan biri olan lzzet Melih Reji Idaresi’nde
Amini konumunda bulundugu igin son derece bir ge-

sil agapilik duyg Kaulingg olabilirmg, Baie

listletin yayin cogarn hane Mercure de Frame n
Apusten 1924 tanbh sayrnda yaynbanan 1y
tendances mtuelles de la Itérature Turque” bagdikls
yazisinda “Megrstiyet' in yemsden dan edimeunden
sonra “yem' oharak tavaf edilen edebaym Fecry Ad
diye gulung ber yafta altnda, bar grup gercin eserde
nryle devam eder pibachr” diyoe Bagha ber yuzminda
da Fecrr Atl purlenmn “ruba ve minaya tamamen
Iakayd kalarsk , sembolizomn btun o heyals pagay
ralardan yapilmag hanci dekorannt Turkiye' ye tay-
diklanni”™ soylemiy, Yent Kutap dergin yaraslarindan
M. Sclahaddin’e verdifs ber mulakatta e agihqa
“gulung”™ ve “fecr4 kizh™ fadelenm kullanmigr
Riza Tevfik de Haym'in ber baimsrz chduguon
Iighar edebi akoma badle kalmak rstemeds b, dda-
yisiyila Fecr-t Al mensubu saylamay scagim sy
yor. Gergek gudur: 1909 yilinda bazi geng edebryat-
gilar bir araya gelerek bir edebi topluluk kurmak 15-
temig, fakat gerek siyasi gartlar, perekse kendi arala
ninda yagadiklan problemler yuzunden ciddi ber ba
sanya imza atamadan dagilmuglardie Hapm zuten
toplulugun kurulugundan once kendini isbat etmiy
bir gairdir. Velhasil, Fecr1 Ati'den genye ug ium
kalir: Ahmet Hagim, Yakup Kadn, Refik Halit

B Ahmet Hagim 12 Kasim 1915 tarhinde thiyat
zabit vekili olarak Canakkale cephesine gonderil
di. Savay sirasinda cephede bulunmasina rajmen
stirlerinde ve yaularinda bu harbe dair higbir 1y
ret yok. Bu suskunlugu nasil izah edecefiz?

Ahmet Hagim Canakkale muharcheleri sirasinda,
Beginci Ordu Erkan-1 Harbrye Subesi’nde topgu th-

tiyat zabit vekili olarak gorev yapmug, fakat ne ga-

ripur ki, yazilannda bile burada yagadiklanndan tek
kelimeyle s6z etmemigtir. Halbuks bu korkung mu-

harebelerin onun gibi hassas bir gann kalbunde de-

rin izler b 3 olmasi dugunul Rugen
Egref Unaydin, Hagm'in Canakkale'dehs askerhik
hayauni ve “Anafanta denizlenmin uzenndeks kir-
miza gurublan” kendisine zevk veren bir uslupla an-
latugine soyluyorsa da anlatsklanm nakletmiyor

Hagim'in Canakkale'de Karargih-1 Umumi lsuhbd-
rit Subesi Mudurlugu tarafindan savay alanlanm
gezerek duygulanmi ve duguncelennt icra etuklen
sanatin diliyle halka ve gelecek nesillere anlatmala-
nigin cepheye davet et sanathiriaria Karpilagt-
Bim da biliyoruz. Bu geaye Katlanfardan Hakki
Suha Gezgin, berbat bir gunde Anbumu cteklenne
trmanirken Ahmet Hagim'le tansgtklanne soyluyor.
Uzerinde ihtiyat zabiti uniformast, baginda kahalak
vardir. Gurultuden konuymak kabil olmadis win
“bir daha gorugup gorugemeyeceklenni kestireme-
yenlerin o garip bakiymalan iginde”™ aynlirar Ya-
kup Kadni, Hagim'in Canakkale hakkinda israrls so-
rulanmi “Benden bir kahramanhk negidess mi bekds-
yordunuz? Onu da her gey olup betukien sonra izzet
ve ikram ile Canakkale'ye davet edilen gurlerden

oyle geliyor ki, Hagim, Feer-i Ali bey ind

vurgulanan “San'at gahsi ve muhteremdir™ prensibi-
ni topluluk tyeleri arasinda en fazla benimsemig
olan gairdi; agikgast, ferdiyelgi tarafi afir basiyor ve
kendi giirini yazmak istiyordu. Toplandiklan Hildl
Matbaasi'nin 31 Mart olaylan simsinda basilmast
ve daha sonra topluluk uyelerinden gazeteci Ahmed
Samim'in siyasi bir cinayete hurban gitmesi, siya-
setle ugragmak goyle dursun, giirlerinde Tanpinar*in
deyigiyle “elkir-1 umumiye”ye en ufak bir taviz bi-
le vermeyen gain gok urkutmug olabibir, Butun bun-
lar bir yana, Hagim'in Fecr-i At hakhinda hig de iyy
seyler dugtinmedign kendiifadelenyle sabittir. 1924
yilinda Paris’e yapu@ kisa seyahat sirasinda sembo-

dinlersiniz. $imdi, burada sizinle konugan sadece
ihtiyat zabiti Hagum Efendi dic” diye cevaplandirds-
Bint soyluyor. Bana sorarsaniz, Hagum' i Canakka-
le hakhinda israrla susmast, hukametin savag uzak-
tan takip eden gair ve yazarlan savag destam yazma-
lan igin Canakkale'ye ponderirken, oou, zafenn na
sil ve ne pahasina Kazamldifin bizzat yagayarak
gormug bir yar oldudu halde yok saymasi yuzon-
dendir. Yakup Kadn'ye gore, Canakhale’ye gonde
nlen heyet Turkgulenden oluguyondu; Hagim ve Su
leyman Nazif aslen Turk olmadiblan igim davet
edilmemiglerdh, Nanf bu yurden Enver Paga’ya
atey pushurmugtur; fakat Hagim ofkesini diga vura-
madis igin alayer b tavie takinmay terah eder

2
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mektup

Ankara, 3 Ekim 1965

Cok aziz ve sevgili Kaplan,
Siir Talhilleri II'yi bugin ogle tzeri
alinca gok sevindim. Giinlik yagant-
nin bag donduiriict, insam kale dntinde
gllct tuk is futbolculara b gaba-
lan iginde yazik ki gikiginin farkina varmamig-

ederi

pgektr ederim- T -
3" jost bahgesi bilbuli™ misraindan “Sonugun o guzel bitiriligine
,';F.r ozen, ciddilik ve bilimsel titizlik ile dolu bu kitabin, Ttirk edebi-
s uk pir merhale oldu. Bizde kendi alaninda, belki de biitiin bilim ha-
el iz oldugu kadar, bau dlgilleri icinde de herhalde buyuk bir deger
“‘::k ederim. Edebiyatimizin gofunlugunu yansitan gevreden biri
s L" -azsaydi, saniyorum ki, kiyamet kopardi. Maksatli gevremiz gim-
c:’ birgok iyi geyler kargisinda davrandid1 tizere susacak, veya pek az

. anm sanmiyorum. Cunki bu degerde bir kitabin, ken-
"* olmayinca, dikkati gekmesini istemezler.
Jpkarlanna olmayinca™ dedim ama, pek de oyle defil. I)‘l.n.x)cllc. taraf-
gameye galismakta o kadar ileri gitmigsin ki, gafimizda bilim adina da-

wimem kim, nerde ve nasil boyle hareket eder. Gergekten, var olandan

;h,uuniyel ugruna bir davranig gostermigsin. Ben, o bahsettigin bir ki-

in, verdigin degerde olduklanna inanmiyorum. Bagiglamani rica ede-
yhususu ve asafida yazacaklanimi belirtmek istiyorum. Boyle hareket
1,bana kargt her zaman esirgemedifin sevgi ve cesaret vericiliinden
daiyorum. .
fak'i, sair olarak ciddiye aligini; Ozdemir Asaf, Edip Cansever, Seazi
x(1), Ayhan Kirdar, {lhan Berk, S. Batu ve Zeki Omer Defne’yi siirimi-
dibagh kigileri igine katigini,
st Necatigil gibi (kendisini insan olarak ne kadar seversem seveyim) bir
jaz'dan, Cahit Sidki, O. Veli (ne kadar ad sayilsa azdir) kollektif gairler
skatireyip cenin halinde dogan sairi cumhuriyet siir neslinin baglica s-
inndan olarak gosterigini, (siirimizi okunmaz hale koyanlardandir.)
rlkabiliyetli bir gair olsa bile) Cemal Siireya'y), nereden gelip nercye git-
pibildigim Attila llhan'in belli bagh siir tisldbuna bag yapmani,
sileri cidden miistesna gair olmakla birlikte, yeni edebiyaimizda, mo-
ey iinde halk motiflerini ilk kullananlardan olarak Cahit Sitki ile O.
ipstermeni; yine bunlanin Rimbaud, Verlaine, Carco (Larco?), Breton
u yararlandiklarini belirtecek yerde kendilerini Apollinaire ve Gide'e
i (ki aynen aldiklan musralar vardir.)
7 Uyar, Attila llhan ve hatta olaganiistil bir devre gegiren Fazil Hils-
vgergek Ttirk siirini, Anadolu’yu tanidiklan devreyi, ilk ikisinin taklide,
ti iflasa girmeden Onceki devresini dikkate almayigini,
dbilmeyen Ozdemir Asaf, Edip Cansever ve Turgut Uyar gibi sairlerin,
2dolma bilgilerle, nasil olup da &nciilitk eylediklerini ve edebiyatimiz-
tiikle boyle gelip bdyle gittigini bilmezden gelmeni,
Hlik siirimizde kimlerin kimlere, ne yonleriyle etkin olarak merhale tes-
Herine cogunlukla temas etmekle birlikte, yine de nokta konulacak yon-
tayet, her zaman sevgi ve tevecciihiinii esirgemediin beni, sadece bir
% alip (mi Bum, hatta layik olmadigim dvgiine ragmen) kro-
tindan gikanp 2., 3. sinif sairler dizisine koyduguna igaret etmeme m-
i i tekrar rica ederim.
1 ] §ore ) ah 2 & 1

yor. Ama sana kime
®im? Yillardan beri, gittikge genisleyen bir gevre, inan ki, bilerek, bag-
Winsafsiz, maksatli veya anlayigsiz sekilde saldirdi. Daha sonra, yillar-
Sy kulleyip unutturmag faydali, hig degilse yerinde buldu. Memleke-
ha, kskstiz gekigmeler ve dil devrimine taraftar olmakla birlikte soyle-
", gercek dil &zlesmesini yok eden bir degersizlik giirtimesine gomilld
‘nlarda, hig degilse bu kaos'un bir giin vuzuhlagmaya gidecegini imit

T A R

Cahit Kiilebi’den Mehmet Kaplan’a bir

Asafida, Mehmet Kaplan 1965 ydinda Siir Tahlilleri II'yt yayinladigi zaman Cahit Kilebi'nin kendisine
gonderdigi bir mektubu okuyacaksiniz. Mektup yeni harflerle ve Cahit Kiilebi'nin el yaustyladir. Bu mek-
tup, Cahit Kiilebi'nin yakin dénem giir diinyamzla ilgili bau degerlendirmelerini de tagimaktad

Dergah

ederken; boylelikle gergek milli edebiyatin ortaya cikacagin sanarken, baksyo-
rum ki, beni gittikge benimscyecegini, yaptiklanimin ashini aragtiracafint sands-
gim gevrenin en biiytk fikir temsilcisi olan sen bile getirip dar bir gergevenn
igine gsun. Neler yaptg digimi veya bir zaman oyle bilindigimi
sayip dok stiphesiz gocukluk olacakur. Ama, bizde daima yanm yamalak
duyulan isim veya fikirler Uzerine binalar kurulur, herkesi de 6yle inandirmaga
muvaffak olunurken, ben arag | bu topragi de yapmug bir insa-
mm. Riza Tevfik, Faruk Nafiz, hatta Kutsi Tecer'den farkli olarak bunu saglam
bir temele dayamgimdir. Farkinda olarak veya olmaksizin.

1. Ben “Istanbul” giirini 1938'de yayinladigimda Orhan Veli “Oktay‘a Mektup-
lan” yaziyordu. Cahit Sitki ise Orhan'in yapuklanyla sagkina H

2. Vezinsiz giirde ritim, ya Nazim Hikmet'in aruz bozmasi, Hagim-van ntmi, ya
da Orhan'in roman negrinden bile durgun topal ritmiydi. Sonra Orhan da, bag-
kalan da o nesir ritmini birakti. Nazsim Hikmet ise, hila kapigilan dulger igi, ip-
tidai ritminden veya Orhan Veli negrinin ilk devresinden kurtulamamis.

3. Benim Anadolu'yu gok tanidi liyor. Ben de sehirlerde biiyudim. Ama
Anadolu'yu, “Sivas Yollannda"yi yazdigim 1940'larda onlardan bagka gordum-
se, bu sevdigimden, anlama sezgisine ulag dan, gergek yurt sevgisinin gerge-
vem iginde yankilanmasindan gelmez mi? Hala, beni kotulerler ki, Anadolu’yu
aciliklanndan sert gergeklerinden gikariyorum diye. Bu giirin ash degil midir?

4. Halk motiflerini igaret olunan sairler riiyalarinda gérmeden (Bedri harig ki,
onun tutumu ayndir) ben kendime vergi bir sekilde yazdim. Tegbihleri ise, o si-
rada Orhan Veli'nin bir yazisinda igaret ettigi gibi apayn bir anlayigla kullandim.
5. Behget Kemal bilinen ovgiilerini yazarken, ben Nurullah Atag' yazdim. Son-
ra da “Atatiirk" siirini yazdigimda, herkes beni taklit etmedi tabii... Ama o fur-
ya dogmadan yazdim. O bigim yazmak baslangigta kolay degildi. Hala da en
Unlii gairleri N. Hikmet'in “Kurtulug Destami” ile mukayese edilebilir.

6. Tiirkgeyi gosteriglilige diigmeden Dogu Anadolu tavniyla kullandiimi, hatta
“dogende”, “edende”, v.s. sekilleri, sonra kullanan bazi 6zenticilerin nasil gu-
liing oldugunu da gordiim.

7. Bir geyi 6nce yapmak siiphesiz marifet degil. Ama gug. Meseld “Riizgar” si-
iri yazildiktan sonra, Behget'in “Hilyalar Siiri” veya “$imdi” siirinden sonra:
Cemal Sireya'nin ihtilalden sonra yazdig: siir, hatta utanmadan soyleyeyim
“Istanbul"dan sonra daha baska siirler yazilabilirdi. Hig mi siirimi kimseye oze-
nerek y dim ama, & lerin zaman gegtikge igi y duklarini da gor-
diim. Halbuki ben, meseld Heine nasilsa, biraz da onun gibi, kendi kendime ya-
sayIp gidecegimi saniyordum. Bu yiizden de, bir ara “Yeni Romantizmi™ diye
bir terime takilmakla birlikte, higbir top hig bir mod: adamu ol

1 kendiligimden kabullendim. Taklit devrem olmad:. Goriintirde taklid edenle-
rim de yok gibi... Halbuki giirde, edebiyat alaninda bana benziyenler gikti. O
kadar orta mali geyleri benimsemigim ki, sonralan onlar da beni aramamakla
beraber, bu anonim ortamda, gesitli ziimrelerin sevimsiz gérmeleriyle gittikge
unutulmaga yoneldim. Ama basit sanilan giirlerimin eskimedigini de gordum.
Bunlardan gikayelgi de degildim hani. Ama senin Snemsemeyisine de dayana-
mayip bu saurlan yaziyorum.

Bilmem okuyabilecek misin? Bu kadar di iz bir yaz: gonds )

dim. Biliyorum ki, yarin temize gekmege kalk utanip g yecegim.
lyisi mi bir geri kalmig gairin komplekslerinin yankisi olarak kabul et. Bana kar-
st teveccithiinle bu hilimi, giiling de olsa, yersiz de bulsan hog gor.

Sonsuz sevgi ve simdiye kadar yazdiklanna minnetle gozlerinizden Openim aziz
Kaplan.

Cahit Kulebi

Herkesten boyle sikdyetler alirsan, sana sabirlar diler, Kitabinin bagina koydu-
gun nusrar hatrlamani rica ederim: “Ciimle gair dost bahgesi bulbulu™.

1. El yazsiyla olan bu mektupta Sezai Karakog'un adi “Karkoy™ eklinde yaznlmigur.
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Kendi Gokkubbemiz’in kurmaca yapisi
Sairin vehmi hikyeler kurar manzaralardan

‘Gt bu mevsimde, gurup vakn, Cihangir 'den bak!
pur 2aman kendini kargindaki rii'yiya birak!
pagtadir cinkitc bu akgam biitin akgamlardan;
Ginegin vehmi saraylar varatr camlardan,

0 thdh istevip edlence hayalhdnesine,

(evirir camlan birden peri kigdnesine.

Yahya Kemal Haydl Sehir'de (1) okuru *genig bir
davetle’ (2) *bu mevsimde, gurup vakii' Cihan-

gir'den bakmaya davet eder. Okur, ‘butiin aksam-
W hagka’ olan bu gurup vakti kendini bir za-
daki ril'ykya birakacakur. Sairin ne

m& uudnguu anlamak, yani gdnderme birligi-
pin saflanmasi igin Istanbul cografyasina dair bir
ant alan bilgisi isteyen bu teklife gore gurup vakti
Cihangir'den Karstya bakmak demek, Bogaz'in
Avrupa yakasinda batmak (zere olan giinesi arka-
alarak Anadolu tarafina donmek ve Bogaz'in
Marmara'ya agilmaya baglayan kismindan Beyler-
peyi'ne kadar kargi sahili gormek demektir. S6z
konusu bu bdlge Uskiidar olarak bilinir. Iste airin
1eklifine uyan oh:r. gunlp vaku Clhangr‘den be-
litilen pozisy batan
mn igiklannin lur;c “sahile, yani Uskiidar'a
ve kendisini ‘bir zaman' kargi-

m‘hlu bu ‘ri'yi'ya birakacakur.

Sairin teklifine uyan okur bu bir zaman igerisinde
*gunegin vehmi'nin camlardan sarl)Iar yaratugini,
o ilihm/gi _‘ ‘eglence hayalhinesind 'amlan

ALPAY DOGAN YILDIZ

ma, ayni mimarin meveut mekim ‘eplence hayal
hinesi'nde vehmemgi gehilde yemden olugturma
istegimin etkili oldufu soylenmektedir inci bo-
lumde ayni mekana ait, ilkinin tam aksi, karaniik
bir fotogral vardir. Bu, Uzerindeks riya dleminin
gekildikten sonra gorulen Uskudar'in gergek hali-
dir. Bu ikinci fotografta, ilk fotografta kigineler-
den, saraylardan olugan ve mutantan, mamur bir
gortnum sergileyen Uskudar'in yerini karanlik, fi-
kara evlerinin igiklanimin gortindugu bir Uskidar
alir. Yani Yahya Kemal iki boltim halinde yapilan-
dirdifs siirinde ayni mekénin muteakip farkls an-
lardaki iki ayn goriintiisiiny dikkatlere sunar.

Dikkat edilirse sair her iki bolimde de once bir
manzara gosterir sonra bu gosterdifi manzaralara
ait bir defier yargisi ortaya koyar. Bu deger baksg
agisina ait bir nitelik olup, ‘insan - egya’ iligkisin-
de ortaya gikar ve bakilan egyanin kendisini anla-
tan kigideki anlamini ifade edici dnemli bir igaret-
tir. Saire gore bahsedilen ilk manzara siirekliligi ol-
mayan bir anhk riiya dlemidir ve goz boyamayan

kalp bir alun g kien ileri g
Buna kargin ikinci folognl'u gddilcn Ulkﬂdar 15k
az oncee lizeri

g1 yikarak kendini karanlikta burlkmasmz esef et~
mez. Cunkdl o; serviler gehri, kendi ‘ig aydinligina’

anlatidanin en byt toelliblen  ilernde b miy

y4 berindermalars ve bu vk etefinda  yom b
dunya dugtormelends (Augturdan b yeny donsy
‘gergek dunyarn asalad’ (3) da odes. gerged Sun

yadan ber gok “Odung gergekiibier” de alan nibart

gergekhifs kendi igerisinde clun ber dunysder Yarw
bu dunyadaks her yeyr bell ber neyet etealinda ja
prlandinr ve gergek dunyadabs okuruna ben yoyle

n bu dunyanin gahsinda dolayl clarsk sy lemel
ister. Yent, kurgu ber dunya clugtursn yavar, eder
gergek dunyada gergek kipler etrafinda yaganmuy
olay(lary dugturdufiu yems dunyays koow cdarsk
tagryorsa bunu, bu olay) gergek dunyada chdugy

bi yeniden anlatmak iin defl, herkewn a7 gk
bildip bu olaya hayal dunyasunds deiph aqiler

dan bakarak yers bir yorum getirmek, chuns “ger

gek dunyann olasilikla belmedi b yonlen habbinda
bilgi vermek’ (4) igin yapar Okura “Bana goee
boyle de olmuy cimasi, boyle de yorumbanenan
mumkundur’ demek ister. Farkly bor dikhatle chun.
dugunda Haydl Sehir' de sanki bitin buntar anlats

liyor gibidir. Soyle b

Uskidar yagadigimiz dunysya ant bir mekdndie
$Sainn ‘genig bir davetle’ churuna gosterdi o Tangs-
nar'in da belirtufi pbn “Istanbulldarin her akgam
sahit olduklan' (5) bir realitedir. *lstanind tepete

dalar. Bu ‘ezeli mafiret iklimi‘nin goz boyayan
fani geylere itibari yoktur. Uskiidar tizerinde yaga-
yanlanin hilkati zaten her semti cennet etmektedir.

birden peri k i irdigini go . Saire
gore bu anda, yam gump vaknnde lleslcn saraylar-
Ja karg: yaka fig bin sene evvelki mutantan sarka

igtir. Sarkin 151k mimary/giineg ufuktan ge-
kilirken, nice y(z bin senedir, Uskiidar"s *hayal et-
tikge" boyle ma’mur etmektedir. Ancak okurun bir

Dolayisiyla, sairin bahsedilen iki fotografi goste-
rirken ortaya koydugu degere gore, hilkatleri her
semti cennet eden fikard insanlara ait evlerin lam-
balarinin en sahih aynadan aksettirdigi Usktdar,
biittin ilhdmi ani olan bir ilahin yaratu @i kaganel

rinden Uskiidar'a bakan herkes, hatan gunegpn br
an igin camlan nasil bir hayal Mems yapufir, son-
ra ipfin masali biunce serviler yehrimin rasd hen
di ruyasina daldifini’ (6) belir. Igte yasr diy dunya
ya ait bu gergeklife farkls bur agidan bubup farkly
bir yorum getirerek okurun dikkatn ‘clasdibla
bilmedii* ¥a da fark edemedipy bazy noktalar eze-

den olugan 'riiya Uskildar"a tistiin, tercih edilir ko-

zaman kendini birakugi bu rilya birazdan bitecek-
ur. Botn ithami 4ni olan ildhin ategten yapugi ya-
pilar/peri kiganeleri fanidir; baunin kararmasiyla
hepsi bir anda kaybolacakur.
Bu noktadan sonra gair okura hild bakmaya devam
ettii karyt yakanin rilyadan sonraki durumunu
gostenir ve Uskuda n ikinci gortiniiiind birinci-
siyle lar: Fakir Uskii-
hnnluuu gerpazwrmus(ﬂr Ancak o giine-
#in neler yikugina esef etmemektedir. Cunkd ken-
& “ig aydinligina’ dal) Dolayisiyla boyle bir
iklimde alunin ne kalpi (gune;m sanylan) ne de
hilisi goz boyayacakur. Artk kargida, halkinin hil-
kati her semtini bir cennet eden sahilde gece ol-
mugtur ve fikard evierinin lambalan Uskidar's en
sahih aynadan aksettirmektedir.
Ozetle bunlann anlauldigs Haydl Sehir'in dig yapi-
sma bakildifinda duz kafiye ile olugturulan misra-
lann iki ayn bolumde toplandigi bir metin gortltr,
Bu iki ayni bolumde, belli bir zamanda segilen bir
mekéindan gosterilen degigik iki Usktdar manzara-
1 dikkatlere sunulur. Birinci bolumde okurun kar-
ysinda ruya Blemi olarak nitelenen bir fn(ngnf
vardir. Ategten yaraulmig, peri kigdnesi
mn bu &lemi wkm 15k mnmnl;unq bat-
yken Uskudar uzerind
Bo olugturma/yaratma iginde, (skdar'in mk mi-
man tarafindan *hayal edilen gekli'ni ortaya koy-

Yahya Kemal bu iir vasitasiyla okuruna Uski-
dar'in kendi goziindeki anlamini soylemek igin
onu belli bir mevsime, belli bir ana ve belli bir ye-
re davet edip ona gosterdigi zit iki Uskiidar fotog-
rafini kullanir. Dikkat edildiginde bu ‘kendi go-
ziindeki anlami ortaya koyma' igi gergevesinde sa-
irin kiguk bir hikaye olusturdugu fark edilir. Bu §i-
irde, belli bir zaman ve mekén, bu zaman ve me-
kinda gegen belli bir sireg, bu siiregte olan/degi-
sen bir geyler ve biitin olup biteni anlatan ve gor-
diklerini onceki bilgileri 1i51ginda yorumlayan bir
kigi; anlatics vardir. Zaten boyutlan ne olursa olsun
bir hikdyenin temel elemanlan bunlardir. Oyleyse
Haydl Sehir, hikiye yonti de belirgin olan bir soy-
lemle yazilmigtir denebilir.

Elbette bu durum sadece Haydl Sehir'e mahsus de-
gil, sadece vezinli ve Kafiyeli olduklan igin giir -
ri igerisinde anilan manzum hikiyeleri saymasak
bile, daha bir gok giirde gorulebilecek bir niteliktir.
Haydl Sehir'in bu gal gingine al

nedeni, onun igerisinde hikiyeye ait unsurlan bha-
nndirmasinin Olesinde, farkli bir bakiy agisiyla
farkls bir gekilde okundugunda, sanki hikdyenin de
iginde bulundugu kurmaca metinler, hatta butun
sanat faaliyeti hakkinda konuguyormug izlenimi
vermesidir.*

Bilindigi gibi, hikAyenin de dahil oldugu kurmaca

rine yonelt hedefler ‘Istanbuliudann her sk

;am;ahildMlm realite gure gore ik muman
tarafindan belli bir mayet etrafinda olugtundmugtor

Ik miman/guncg bu mekin alip eflence haysiha.

nesinde hayal ety ekl vermekic, ber ruyet cra

finda ategten yapidmig yapslar, pen kigdaclen ek

linde yeniden dikkatlere sunmaktadir Yam gemey
bir ‘odung gergekhid’, Uskudar's “hayalvehm' ot
tigi gekilde "kafasindaki bur dunyada bayaihdncde”
yeniden ele almakta, ‘ruyd Bemende iherd Sem-
de’ yeniden yorumladidr adung gergekh dalshe

dar'in boyle ber yonunin de cldudums postermek-
tedir. Difer taraftan guncyin yagtldarwu posicren
§air de benzer bur gey yapmaktade O da Uske

dar'in guncg battiktan sooraks haline farkly b ba
kig agissyla farkh ber yorum getsrmekiodi Servier
schrini ‘ig aydinhipina’ dalmay, fikars evienmn
lambalannin Uskidar's en sahh aynadan shsetin-
yormug gitv vehmhayal etmektede. Aslada o da,
guncy gity pergel ber mekhan Lend hayalhancun-
de gordudu gekilde sunar. Zaten pure ad ol “Ma-
Yl Sehir' ifidesi de bu yerden clugtermaya, ob
Jehtivasyona ber goaderme vk Gunegen Use
dar Je hatarken ve fa lugturdude
*Istanbullulann her akgam goedublen’ ik manzara-
y belinilen gekilde hayal eden ve dederendiren
yairdie. Ganegin belingli olasak yaptijs ber gey yod-
wr. Okur bu hunsn 4 talille guzel e oyuna davet
edilir. Burada Yahya Kemal, gergek anlamda bur p-
ir igensinde sanki genel anlamda sanatin, ozl an-

3
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(rhan iginde bir deli sevda olan kizin elini tutuyor, dizine goturtyor, difer eli-

ai omuZuna atiyor, gozlerinin maviliine daliyor.

(Demek bdyle Orhan, demek gideceksin, Kimbilir daha kag yaz bahgede tek ba-

car topal tahta masanin mugamba dritsd, naylon surahisi ile oynayan zeminin-

Je senden haber bekleyecegim. Daha ka; |u| whamn rehavel gokerten sicagin-
ga, odanmin Kalabaliy, gocuk bagingl agnilari, baba-

ﬂ"" oksurik nobetlerini dmle)tcc\ soba lizerindeki demir gubuklara asili nem-

11 samagirlanin bayiltan K cigerlerime gekerek bir an énce bu macera-

Jan donmeni bekleyecegim. Demek babam kanal kanal dolagip haberden habe-
re balanirken, annem oda takiminin bilmem kaginci pargasini bitirmeye ugra-

" ve sadece dantel yaparken takug gozliklerinin Ustunden binbir soru ile be-

ni stzerken, *formalite’ diyecegim, ‘kisa bir siire igin',

pemek boyle Orhan.

Oyle olsun Orhan.

_Maktiiliin annesi-

Kapt bir komsumuz, cocuklugundan taninz damadi. Huyu suyu temiz, efendi bir
‘«:uk Kaportacida galigir. Bizim adam ‘verelim meslegi, ayligr, yilligs var’ di-

yor bagka birgey demiyor. Baktum kizan da sem grlkmaryen, bads dodem Boatoh
0 glin de baktim bahgede qamayr asryor, yryle bar viradem Dassat we provy
Bog bulundum stiyledimn, ‘senin Orban dommuy” dedsm *dikeg tuttursmanncy. of
U1 ay ancak dayanabilmiy’.

Donerdmmu annesi Bahriye sle so7 kesrmy Ham g9 (oend Babriye, hars
Hafize hamimlanin mevlidinde ilaby stryleyen kiz. Hame canemn gl baruss ek
pardestist olan kiz.

Mn; duhm .l.l;.lullydldl strylemez olaydim

IV. BOLUM

-Magazin Basini-

Aoki Gand bail,

Dun gece Balcilar de geng ber kadim bocek
ilact igerek canina kiymak mcd- Geng kadimin uzennden tek comielik ber not
giku. Notta aynen §oyle yaziyordu:

*Allahindan bul Orhan’.

Nureddin Top¢u ve Mehmed Akif

Mehmed Aluf Ersoy (sair, fikir ve diva adami,
1873-1936), Nureddin Topcu (fikir ve diva adami,
1909-1975)... Iki sahsiyet da dogum tarihleri

Iki sahsiyet, tek karakter

D. MEHMET DOGAN

yin Avni Ulag"in roli oldugunu da tahmin edebili-
riz. Mehmed AKkif'in, Hiiseyin Avni beyi sevdigini

Aeleci karak

jtibartyle 36 yil fark var. Tam bir nesil. Topgu'nun
‘enqllk (lise, yuksek tahsil) ¢aginda (1924 ve son-
ras1)) Mehmed Akif'in faal yazarlik ve miicadele
donemi sona ermigti/erdirilmisti. Bir zamanlar
Milli Miicadele'ye katilmasi igin 6zel olarak Anka-
ra'ya davet edilen, milletvekili yapilan, israrli talep
wzerine Istiklal Margi'mi yazan biiyik gairin kon-
jonktiir geregi “kumda oynama"si istenmis, o da en
olgun gaginda, 50 yaginda Misir'a gitmisti. O sira-
lar ekseriya Misir'da bulunuyor, gok az siir yaziyor
ve Kur'an i ile mesgul oluyordu (1). El-
bette aleyhinde resmi beyanlar ve bir hayli resmi-
gayriresmi yayin vardi. Necip Fazil'in dahi
1940'larda Mehmed Akif’i kilgimseyen, hatta onu
milliyetgi olmamakla itham eden yazilan vardir.
Nureddin Topgu Mehmed Akif'i, faal yazarlik ve
miicadele doneminde ve fuhyetlenyle lammn; de-
gildir. Daha sonra eserl . i~
ni ve kigiligini k l.amdlga imsedigi an-
lagiliyor. Topgu, 1934'te Paris'te tahsilini mmamll-
yor, Ttirkiye'ye dontiyor, ertesi yil Istanbul'da Ga-
latasaray Lisesi felsefe 6gretmenligine tayin edili-
yor. Mehmed Akif ise, 1936 yilinin sonunda (27
Aralik) Istanbul'da vefat ediyor. Nureddin Topgu
ile Mehmed Akif'in sahsen tanistiklarina, gorils-
tiklerine dair bilgiye sahip degiliz (2).

Mehmed Akif’in 6limi ve bu 6lim kargisinda za-
manin yonetiminin tutumu, o dénemin genglerini,
maneviyatgi aydinlanini ve genig halk kitlelerini
fevkalade miiteessir etmigtir. Topgu’nun da bu du-
rumdan giddetli Gztntt duydugunu samyoruz Top-
su'nun Mehmed Akif'i

sinde, baba dostu ve bir sire kayinpederi olan birin-
¢i Meclis'in muhalif grubu lideri, UnlQ hatip Hiise-

ve ini takdir ettigini biliyoruz.
Nureddin Topgu'nun ilk defa Subat 1939'da yayin-
lamaya bagladigi Hareker dergisinin ikinci done-
minin Subat 1943 niishasinda Mehmed Akif'le il-
gili iki yazi vardir. Ik yazi, “Islamoglu Ali Munif™
imzastyla yayinlanmis olup, Mehmed Akif'le ilgi-
li yaygin genglik hissiyaum dile getiren bir metin-
dir. Muhtemelen Akif'in vefatinda tip talebesi olan
yazi sahibi (ki, sonraki donemlerin siyasetgilerin-

11 den Munif Islamoglu oldugunu tahmin ediyoruz),
Milli sairin vefatini duymug, bir kag arkadag ile
birlikte Mehmed Akif’in son giinlerini gegirdigi
Beyoglu'ndaki Misir aparumaninin Gniine gitmig-
lerdir. Evden gikanlan cenazenin iig-bes kigiden
ibaret bir topluluk tarafindan gotiiriilmesine baka-
rak Mehmed Akif" e ait olabilecegine ihtimal ver-

S in, Mechmed Akif ‘e

ait oldugunu 6grenirler, Bayezid camiinde ona ye-
tigirler. Bu arada iiniversite 6grencileri (daha gok
ubbiyeliler ve edebiyat fakilltesi 6Frencileri) Baye-
zid camii avlusunu doldurmugtur. Onlar bir taraf-
tan tabuta bayrak drtmeye gabalarken, ote taraftan,
mezarlia otomobille nakledilmesini engellemeye
galigirlar. Nihayet, tabut genglerin omuzunda me-
zarhiga gotirilir...
Nureddin Topgu'nun bu sayida iki yazisi vardir, [k
yazi “Avrupa” baglikli bir yazidir. Ikinci yazi ise

" “Mehmed AKif" baghimi tagir. Bu yazi Mehmed
AKkif'ten bir giir pargast ile baglar:

Haya siyrilmug, inmig: Oyle yiizsiizliik ki her yerde...
Ne girkin yiizler értermis meger bir incecik perde!

Mefahir kaynasin gitsin de, vicdanlar kesilsin &l

Bu iymihldl-i ahlaki yiiriirken, durmag istikldl.

Topgu siirden sonra yoyle devam eder: ~O, bu bu-
yiik ve korkung manzaramn seyircisi oldu. Devirler
ona ikrah vermigti. Devirler! ... Allah'wn insandaki
iradesi olan faziletle hamiyeti kahretmek icin kih
zulme, kih halka giivenen, Allah'in insandaki sest
olan isyan rezil emmek iin, halk iginde insan ruhu

L k igin, kih suluonden. kih halkdan yar-
dim goren devirler. Akif bunlardan kagina yahit ol-
duydu! Istibdar senelerinde, hirriyetin daminda ve
megrutivette, dlemi velveleye bogmadan ruklarda
eserini yaratan kahramanlar gibi, uman ve isyanla
dolu ruhunu hayatumzn, ruhlarvmzin inde va-
satni. Onun hayatumz igindeki varls§uun portresuni
gizmek mi lazun? Miitevaz bir beden, siyah bir sa-
kalin kismen orttugi dindar bir mutevaz: yiz, mer-
hamet ve magfiretle kendi igine gevrilmig rd-m
bakisiar. | lar iginde nefsin kurtuluc bag-
knufswbajhdamtbdnmmbunh-.rr
huna selamet dilemektedir. Fakat cemiyet her w-
raftan ona azap ve ruhuna igkence yapmak icon ha-
urlanmug gibidir.”

“Bu adam kimdi? Dahi sanatkdr, buyik mdliyest
\vmuslnm;dm’hwdwwh

riinmiis k hig birini ull da luziem
gimneden/u:/ me&umwmwm;a el
, vicdanla Aami-

yetin 'anAuldr bir kahraman n)h-ui ovmadidime
gostermege palisacafiz.”

Topgu, bu yazida AKif'in gairliine kisaca temas
eder. Dil ustalifimi, Uslubunu over. Daha sonra
yUksek estetik heyecan yagaup yagatmadiim soe-
gular. “lgte bu noktada AKif'in sanatin en yuksek
goklerinde yagamig oldugunu hatirlamak igin hig
olmazsa ‘Bilbiil'u, ‘Gece yi, "Secde ‘Wi tekrar goz-
den gegirmek Kifi gelecekur™ der.

>
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hBim mucevherlerle donatip
tr elbise yapum
Umaga;
ph ki ahmaklann eline gegli,

. sanki kendileri dikmig gibi

N gOZU Snunde yirup atlar.

n. birak alsinlar clbiseni,
sk gezmek cunky
ha bUy UK bir girigimdir.
B. Yeats (1865-1839)

d Yea::l biraz da.kbm sairleri alaya aliyor. Yf'

yoruz. Onun g

.. Sapsan bir korku kapladi 0 zaman bitin s sdey
lan,

Otum Kharybdis'ten gelecek diye biz tam babarken
Skylla dalds geminin igine ve kapts kopard: en gicly
kurekgilerimi, en iyl alu yoldagim,

.. Bu kadar scikls bir yey gormedi gizlenm bemm
denizlerde, gileler iginde ararken yolumu

Sonunda gegtik kayslari, Kharybdis ‘ten de hurtuldok
Skylla'dan da

Tanninin kusursuz adasina kavugtuk gabucak,

orda yuksck alinl guzel sigirlan vardi

ve stryle iyi koyunlan Y bceler oglu Gliney'in

.. Hemen aklima dugtt kor brlici Thebai'ls Teiresi-
as'in.

ve Pound da berbat sairlerdir. Yine de son
da  sdzuny elidi “enterprisc” (girigim) en
<l sikigma imkani doguruyor. Zira Yeats

bir tek kelimeyle olsun modern girigimi
'3 oluyor. Bu girigim giirin kullanim defe-
| ve velinimetinin gehresini aniden degistirir.
Be siir guldurirken egiten eski giire gore da-
ku satl .lel'Inlp egitirken birazcik gulUmset-
¥ yeterli bulur. Cogunlugun modemn giire isina-
$10In baska “hi¢" sebebi yoktur. Ustelik bu
" 8ergek bir girigim olarak anlamma tam bir
N ardindan kavugacaktr. Diinyaysa hentiz
n ykilmamisur, Hala firsat varken bu tehdide

::Y'ece girdik dar bogaza, igimizi geke geke, Skylla
yammizda, annsal Kharybdis bir yanimizda.

urk edebiyatinda poetika ve siir sanati hakkinda-
EOruslerini etrafli bir gekilde ortaya koyan sair
is: cok sinirhidir. Divan edebiyatinda baz gair-
divan ve tezkire dnsozlerindeki goriisleri hem

ytiregim act iginde, dedim ki
- Dinleyin beni, gile geken yoldaglanm benim, dinle-
yin beni de bakin diyeyim size bilici Teiresias’in ge-

oy g gems, ribion Fiva ve Powed o pie
finde fe ceaden crwys prsienny bormn bie Whaols
Obyssews batwss het baenperde Sy het durs 655
tpunde hemen shima coy petrs Cmden hhene 8%
1 bt covap dabiimel pen Ao When Mader'e mer
peminyle Hibayes Ofyweon’ askinden dubn wt ¥¢
batta (frenctin Tewenan (ys dn Fhod o yurmwss [
resar) gftiegen s yhame syl son hades pridne
Paroney Vadyl-nnwﬂ"'l""""
fa da erkek chor Tanedar ome hangs cvamen consel B
hml*lm-l“pnvv—vou‘-bﬂ
cevap verie. Jono by ceviba tluciend B mm Tirest
o'y ki eder Juputer de wevem Waffietmek im W
cilik veris ona Ovidios' n by sacma (anterss 39
ybzyfda birdenbare gomcelieymytir Fiwd'm Corsk

thtryar adam,
eve varaymm drye grpenany Demzcryl evine Sntaren
vakitte/ debulo kin evie gy raman.

J Ben, Twesns poewsk me-

lecekten verdigi haberi:

Ustuste dputler vermigti bana o Hades Ulkesindey
ken,

o1 i bilyuleyen Guney'in adasindan sakin. de-
migti,

orda sizi, demisti, korkung bir yikim bekler.
Homeras, Odysscia, X11-235-274.

“Karibdes'ten Sila’ya dugmek™ frenk dillerinde
“yagmurdan kagarken doluya tutulmak”™ anlamina
gelir. Homeros-sever gairlerin dile kazandudigs bir
deyim... Sila (Skylla) bir tUr deniz canavandir, bo-
gazdan gegen her gemi ona alu kurban vermck zo-
rundadir; alt baghdir UnkU. Karibdes ise girdapur,
ondan kurtulug gansi hig yoktur. Teb'li (Thebai, The-
bes) Teiresias'a gelince, o, Homeros ve Ovidius'ta

YUSUF CETINDAG

Onun poetikasinda modern siir ve dilbilim teorile-
riyle beraber felsefe de Gnemli bir yer tutmaktadur.

mu,-mmﬂ-mmun
ber verdim gerisini/ Bekledim hen de wmolan miss-
firi ./ Ben, Tiresias, hagmdan gecti bunfarm hepe
daha onceden’ Ben bi Teb civannds sur ditunde chur-
musum/ Dolagmaym en agagili cluler arsinda
ot herhalde Tresias'ta dramatih puna porinesn
qizmig bir parga Bu portre yeter derecede oto porire
olmadifs gibi, kahramaniikla da en ufab baflantis
,m.Tmmmmu-uw
rir, ama kendisi varla yok arssdir Yine de belcibik
thsan edilmig, kor, iks cinsin bilgium kendinde wop-
lamug bu ucube size bir yeyler antatmey clmals Kes-
sadan hisse: Odysscus, Tiresias a danijacak ve coua
Ofretisi iyifinda Kanbdes ten hurtdmak s Sda ya
alu arkadag kurban verecekur

Gelenek, felsefe ve dilbilim baglaminda bir
‘ara-konum’ poetikas1*

bu muphemiyetien nasibvni alougtir Biz ba mop-
hemiyeti yazlann aynatilanna kadar ockumak ve

Hilmi Yavuz, 20. yy.da I y
sinde gok &nemli bir yeri olan ‘Dilbilim’i ve onun

& sinurls, hem de Kliselesmis ifadeleri tekrard
ye gegmemektedir. Bu sahada en taninmig di-

itir. Divan giirinde airlerin siirleri k da

geligtiricileri olan sanat okullarim ok yak ta-
mmaktadir. Bilindigi gibi asnn baginda Saussu-
re’in dilbilime degisik bir yaklagimi olmugtur. Ya-

&1 ipuglan yakalanabilir. Bu sekilde elde edilen
figilerin ise hitkm vermek igin gok objektif veri-
f olmadi® (Divan siiri gelenegi dolayisiyla) go-
i Bau'yi yla be-
edebiyata ve siire bakigi da gok hizli bir ge-
degisir. Eski gelenegin tersine sairler siirleri
3 la konugmaya baglarlar. Fakat kendi giir sa-
s ve poetikasini derli toplu olarak kaleme alan
Ik gairimiz, Ahmet Hagim'dir. Daha sonra bu gele-
ek O. Veli ve N. Fazil'la da devam eder. Gun(-
Wzde ise giiri Uzerine konugan gair sayisi oldukg

pisalcilik akiminin dog sebep olan bu yak-
lagim daha sonra Lévi-Strauss, R. Jakobson, Gre-
imas, R. Barthes ve Chomsky tarafindan hem ge-
ligtirilmig hem de diger bilimlere tatbik edilmigtir.
Edebiyat da uygul halardan birisi ol

Ayrica geligen edebiyat elegtirisi teorileri de Hilmi
Yavuz'un esin kaynaklan arasinda zikredilebulir.
Avrupa'da edebiyat akimlaninin aynca felsefi alt-
yapisi olmasi ve bu akimlann manufinin felsefe
tarafindan belirlenmesi, onun igin bir avantaj ol-
mugtur. Diger taraftan Hilmi Yavuz gelenegi de ih-
mal ig, onu anl ligitken bir oryanta-

uz gairlerinden Hilmi Yavuz kendi giiri Uze-
kafa yoran sairlerin baginda gelmektedi

list ylk]l]lll'\l lergilemem;ui;. O'nun giirleri ve ya-
zilan soylenmesi gereken diger bir dnemli nokta
ise zor anlagihirhik ve muphemiyettir. Poctikasi da

baz: yapisalelik incel )
gidermeye galiguk.

Hilmi Yavuz'un poctikasins gr haklundeky defer-
lendirmelenini dikkate alarak incclemeye galigaca-

Bz

1. Sanatin konumu

Sanat ‘nedir ve nasil dodmugtur™ sorulan Ansk
Yunan'dan ben tartiplagelongtie. Sokrates samaly
tanif ederken "Eline ber ayma al ve peadr lyte yap-
un sanati® (1) der, kugumseywt ber oda dde Talehe-
si Eflatun da aym povugu pay lagmaktads Ansto ise
sanal ve edebuyats -tabeats taklit et igen, kigum-
semenin aksine, sanat eserfennen tabeats takdet (ma-
mesis) ederel yapdablece pulamugr. Her
halukirda sanatin taklit sonucu olugtupu fikn urea
stire tartigmasiz ber gekilde kabul poomugtur Y
minci yuzyla gelindipinde ise ik omeklenm -
casso'nun resimlennde porduumuz soyul sanet

2]
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Yetmis yil sonra “Yedi Mesale” lizerine

Yedi Megale, Cumhuriyet donemi Turk edebiyati-
nin ilk edebi toplulugudur. Alu sair ve bir hikiye
yazanmn olusturduklan topluluk, Yedi Megale (1)
adiyla yayimladiklan Kitapla adlarimi duyurur
(1928).

Cumbhuriyet'ten dnce oldugu gibi Cumhuriyet do-
neminde de, sayfalarinda genglere yer veren Ser-
vet-i Fiiniin dergisi, bu toplulugun olusmasinda
onemli bir yere sahiptir. Ciinkii, edebiyat ortamina
Servet-i Fiiniin sayfalariyla giren geng megale gru-
bu, topluluk olusturabilmelerini Server-i Fiiniin'a
borgludurlar. Ttirk edebiyatinda, etrafinda en fazla
toplulukolusan dergi olarak dikkat ceken Server-i
Fiiniin*un bu 6zelligi, derginin sahibi Ahmet lhsan
Tokgdz ve ydnelicilerin tutumundan kaynaklanir.
Yedi megale grubunun olustugu yillarda derginin
yazi iglerini Halit Fahri (Ozansoy, 1891-1971) yo-
netmektedir. Bu konuyla ilgili olarak Olcay Oner-
toy sunlari kaydeder. “Halit Fahri (Ozansoy)'nin
dergiyi yoneligi sirada yazi kurulunu olug

OZTURK EMIROGLU

ze her Uyenin ortak cUmleleri de ilive edilerek ya-
yimlanir (4).

Servet-i Fiinin (1896), Fecr-i Ati (1909), Sairler
Dernegi (1917)'nde oldugu gibi, Yedi Megale
(1928)"nin olusumu da Servet-i Fiiniin'da ilan edi-
lir. Derginin 22 Mart 1928 tarihli sayisinda yer
alan ilanda, derginin yazi kurulunu olusturan yedi
gencin isimleri siralanarak, segme giirlerini topla-
diklan Yedi Megale adli kitap okuyuculara tavsiye
edilir.

1926'tan itibaren Servet-i Fiiniin'da yazan alu gair
ve bir hikiyeci Yedi Megale'dcki siralanigina gore
su isimlerden olugur: Sabri Esat (Siyavusgil, 1907-
1968), Yagar Nabi (Nayir, 1908-1981), Muammer
Liitfi (Bahgi, 1903-1947) Vasfi Mahir (Kocatiirk,
1907-1961), Ziya Osman (Saba, 1910-1957), Cev-
det Kudret (Solok, 1907-1992), Kenan Hulusi (Ko-
ray, 1906-1943).

Yedi Megale 6nsozu, grubun edebi beyannamesidir.
Eserin takdi gayelerinin sanat agki oldugu

gogu lise ofrencisi gengler, siirlerini ve yazilanm
bu dergide yayimlamaya baglamiglardir. Ote yan-
dan birbirlerinin evlerinde toplanarak iirtinlerini
tarugirlar (2). Yedi Megale adli kitabin ¢ikanilma-
sinda, Server-i Fiiniin'daki faaliyetlerin yaninda bu
toplanularin da 6nemli bir payi vardir.

Cevdet Kudret'in belirttifine gore, bazen Muam-
mer Liitfi'nin $chzadebagt Dede Efendi Caddesin-
deki Damat Ibrahim Paga Medresesi 'nin bir odasin-
dan ibaret evinde, bazen Yagar Nabi'nin aym so-
kaktaki evinde, bazen de Sabri Esat'in Kadikoy,
Bagdat Caddesi'nin baglangicindaki evinde topla-
mirlar. Toplanularda kitap gikarma dugiincesinin do-
gusunu ve hem Kitabin hem de toplulugun adi olan
Yedi Megale'nin nasil bulundugunu soyle anlaur:
“Giiniin birinde, kim onerdi hatirlamiyorum, o gii-
ne dek yazdiklarumizdan segmeleri bir araya geti-
rip ortaklaga bir kitap ¢ikarmay: diigiindiik. Yagar
Nabi’nin evinde o ig igin 6zel toplannlar yapip el
birligiyle giirleri ve yaular: sectik. Kitaba bir ad
bulmak gerekiyordu. Yedi kigi idik. Itk akla gelen,
Fransiz edebi) laki Pleiade roplulugu oldu. O
adn Tiirkge 'deki kargiige Siireyya uygun degildi;
hem yabanci kokenli idi, hem ilk agizda kigi adi ha-
nra getiriyordu, hem de yildiz kiimesi adi olarak
yayginhgt yoktu; onun Tiirkgesi Ulker de yaygn
degildi. Yedi Yildiz, Yediveren Giilii, Yedi Kollu
Samdan... gibi adlar diigiiniildii samyorwn. So-
nunda Yedi Megale adi iizerinde birlegildi. (Bunu,
Sabri Esat bulmugtu galiba; Samdan'dan Mega-
le’ye dogru bir ¢agrisun olmugtu herhalde) (3).
Siirler segildikten sonra, isimlerin siralaniginda ba-
21 problemler yasanir. Sabri Esat bu kugagin tem-
silcisi olarak goriildiigiinden en bagta onun olmasi-
na karar verilir. Yagar Nabi'nin de, Kitabin baski
igini Gstlendigi igin ikinci sirada yer almasi uygun
goriilur. Ziya Osman iglerinde en genci oldugu igin
-0 siralarda lise birinci sinmifta- hesaba bile kaul-
maz. Cevdet Kudret'in de kendi istegiyle en sona
konulmay kabul etmesiyle geride kalan diger ye-
ler yag sirasina gore, gikacak kitapta yer almay ka-
bul ederler. Boylece Yedi Megale adl kitap, 6nsoz
yazimini da Yagar Nabi'nin dstlenmesi ve kitabin
once yaptikl '

h 1

1 son lop da bu 6ns6-

belirtildikten sonra, ortaklaga bir eser negretmeleri-
nin sebebini agiklarlar: “..Memleketimizde son
edebi cereyanlart gosterecek toplu bir eser viicuda
getirmek arzusu "(5) yla ve genglerin yazilarin la-

nigin ortaklaga bir eser olugturduklarim gryle 5,
formiille ifade ederler: “Canlilik, samumyef ve &
ima yenilik” (13).
Gergek bir sanat eseri vicuda getirmek 1gim yag,
nni ciddi bir tasniften gegirdiklering belamtiy,
sonra 6nsoz su cumlclerle biter: “Eline her kat,
alanin negriyat sahasina anlarak kérr buldaga b,
zamanda sanat eserlerini bekleyenlerin de buluy
dugunu biliyor ve eserimizi onlara whaf etmei,
biiyiik bir zevk duyuyoruz (14).
Inci Enginiin, bu 6nsozii goyle degerlendirir. “g
énsoz bir tatminsizlik ve mevcut edebiyatsan by
ile edebiyatn bouddugu bitngi hakkinda, hewmy
her devirde soylenegelen sézlere bir tephkiden &y
rettir. Bu ifadelerin ogu Abdilhak Hamid in Fecy
izade Ekrem'in siirin hicbir sekilde simiriandrds
mayacagini anlatan yau ve giirlerini andsrsr (15,
Yedi Megale yayimlandiktan sonra, bazi gair ve o
zarlar, kitap ve topluluk tzerine yazilar kadew,
alirlar. Beklemedikleri bir ilgiyle kargilasan Yeq
Mesale grubu iizenine (Ahmet Hasim, Faruk Naf
Kéazim Nami, Nurettin Artam, Hakk: Suha. Abdg.
lah Cevdet) gesitli gazetelerde genellikle olemiy
vc lqvnk edici yonde yazilar yayinlanir. Aymica by
kilenerek Izmir’'de daha kguk yag

kip etmeden edebiyatin oldigiini soyleyenl
haksizlik ettiklerini, yanildiklarini isbat etmek
amaciyla bu eseri yaymnladiklanini belirtirler. Bu
eserin, sdylediklerine miisbet bir delil oldugu, mii-
tevazi, ama iddiali olduklarini kaydederler: “Ma-
mafih zannedilmesin ki biz, kendilerini dev ayna-
sinda gorenlerdeniz. Hayir, cihdn edebiyatina na-
zaran ne kadar ehemmiyersiz kaldigumz pek ala
rakdir ediyoruz (6). Yalmz gogsiimiizii gere gere
soyleyebiliriz ki taklidden, edebiyatin bu bag bela-
sindan, kendimizi kurtarmayt en biiyiik bir vazife
bildik” (7).

Yapmak istediklerini ve sanat anlayiglarini ise §6y-
le dile getirirler:

“Yazilarimzda ne diiniin mizmiz ve soluk hisleri-
ni(8) ne son zamanlarin renksiz ve dar Ayse, Fat-
ma terenniimiinii bulacaksumz. Biz, her seyden ev-
vel duygularimzi bagkalarimn manevi 1
muhtag kalmadan ifade etmeye galignk. Eger mu-
vaffak olduksa, bu da bize kafi bir serefiir” (10).
Yazdiklarinin incelendiginde, asklarina, sevingleri-
ne, kederlerine gok az yer verdiklerinin goriilecegi-
ni kaydeden grup, kendi donemlerindeki neslin
duygularini aynen terenniim etmekten zevk alma-
digini kaydederler. Bunu goyle bir ornekle agiklar-
lar: “Mesela 1zdirabu nigin bir kahkaha seklinde

gengl.rden olugan bir grup, Yedi Megale’y: andirg
bir isimle kitap yayinlar (16).

Ahmet Hasim, “Yedi Gencin Esen™ baglikls yau
sinda kendisine kitabin getirilip hediye ediliginda
bahsettikten sonra kitabin onsoziinde uzerinde &
rulan hususlarin bu yasta onlara yakigir iddsali by
dille yazildigini soyler. Yedi Megale adimin okuys
cu Kargisina yeni gikacak siirler i¢in biraz mubsls
gali oldugunu belirtir. Ayrica. bu tip olaylarda &
larinda gosteris ve magruriyet ifadesi buiuns
eserlerin kendisinden bekleneni veremedifinda
siikut— hayile ugramanin bedelinin de agsr oide
Sundan soz eder. Yazimin devaminda Ahmet Ha
sim, bu grup igin su degerlendirmeyt yapar Fed
Megale sairleri gergi naymn mihanigs wibarnd
hig yeni bir gey viicuda getirmis degildirier. Fala
nazun hiinerinden daha gizel bir yenilikiers var
Nege ve hayat muhabbeti. Bu gencler sanki bur bo
har kirt ortasinda oturmug, glnes altnda sars
soyliiyorlar™ (17).

Edebiyaumizin durgun bir doneminde gihan Yed
Mesale, Cevdet Kudret'in oldukga iddials ifadesy
le: “Tiirkiye'de hig bir giir Kitaby igin bu kader g
yaz1 yazilmanug” (18) olmasi durumunu 1yi S
lendiren Yusuf Ziya Ortag, gruba, sadece k3m >

anlaimayalun. Bazen éyle tebessiimler b-anllr kien
derin higkiriklardan fazla elem ifade ederler (11).

Ve sonra mevzularumizi da kabil oldugu kadar ge-
nigletmeye caligtk. “Hep aym vefasiz sevgiliden
bagka bahsedecek bir gey bulamiyor musunuz?”
diyenlere onu bize degil bizden evvelki nesillere

tak etlifi Megale adl bir edebiyat dergis: grharms
yi teklif eder. Teklif kabul edilir. Boylece. Yoo
Ziya Ortag'in sahibi ve sorumly mudurs okl
Megale dergisi | Temmuz 1928°de yayn hayasms
baglar. Onbes gunde bir yayimlanan sanat ve o~
biyat dergisi olan Megale. toplam 8 sayy gviar Had

laruun daha miinasip olacagim hatrlatmak
isteriz.
Kariler aym his ve fikirlerin degistirile degistirile
kendilerine r fan biknlar, dilar. Igte
biz edebiyatta bu giirick zihniyetle miicadele etmek
isityoruz” (12).
Onsoziin sonunda genel bir ifadeyle ve herhangi
bir “kuram ve yéntem getirmeyen” bir anlayigla,

inkilab | izerine okuyucu sayes o
dukga azalan dergmm 15 Ekim 1928°de som s
s1 yayimlamir (19).

Dergi adinin nigin Yedi Mesale cimadid ve Yol
Mesile toplulugunun Cumhuriyet Dooces Ted
Edebiyaundaki yeri ile ilgili olarak, Tange Om's
deerlendinmesi goyledic “Dergonun aduws L
Megale ol sebebi M 17
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Ek 13. Siir Gruplar1 ve Dénemler Hakkinda Yazilara Ornek



Icabi Akgaoglu
DAHA COK BAGLAC

iri demirliklerden belirsiz camlardan bir sorudan bagka

Agir bagimizla gantanizla bagka nedir bugiin sizi iizecek

Iste bugiin iyi bir yemek yemelisiniz

Ne zamana kadar tatilsiniz kim dagitiyor sizleri

Kegke 6gretmen olsaydimiz belki yaglanmazdiniz

Ama insan yine de bir aralik yaglanir

Yarim giin de olsa yaslanir ilging de olsa yaglanir

Siirdiiriirsiiniiz gizli de olsa sirlariniz1 ama g¢ok da konugursunuz
Kuglardan soz etmezsiniz agklardan s6z etmezsiniz

Gomleginiz kime yama kime yama digleriniz

Kim sizi digler kim sizin diglerinizi kamagtirir

Bir kedi ki biraz hirsli ve biraz diizenbaz

Diglerinizden o ulu tabakadan bir K gikar bir de belirsiz C
Belirsiz S aslinda yilan yanisi de cehennemden

Bir anigtirma

Kutulardan kataloglardan yine de sonra ama insan

Soylenir bir yerlerde. Sanim hatirlanir bir denizden daha gok
Degil belki bir uykudan ¢ok degil belki ama

Hatirlandikga asil ben yine benim

Kanatinm daha ¢ok diiz bir ciimleden anlagilan

Yiiriiyen bir dokunmasiyla kitaba daha gok yazarina

Sormasiyla kapanmaz bendeki bir ejderden kalma yaralarin izleri
Bir ejder bildigimiz ve daha ¢ok benim bildigim ejder

Bir aralik uzaklagsam sizden ve sizin diyarinizdan

Ve sizin evlerinizden ve sizin diisiincelerinizden ve de tabii
Biitiin baglaglarinizdan kurtulabilsem

Makaslarla kessem sizden ve sizle kurulan baglarimi damarlarimi
Banklarinizdan faturalarinizdan bikan giilimsemelerinizden ¢iksam
Riiyalarimizdan ve sizin atlaslarinizdan atlarinizdan

Daha ¢ok bir kdy atlasindan ve diipediiz atalarinizdan ¢iksam
Onlar bir fetihten sonra bir bagkentten sonra biraz da istanbul’dan sonra
3ulsam
3ir pencereden bakmay: bir konugmayi nelere degismezdim ki
3en merak etmigsem daha ¢ok gozlerini bir gavurun hem de kiigiikken
(oklugumu merak etmigsem-yoklugum nasildir

ibrahim Tenekeci Levent Sunal

PELTEK Biz NEyi
Vaiz ANLAR
Siirler Siirler

Sile Yayinlar Dergéh Yayinlari

D E R KEN A R
KORUN PARMAK UGLARI

M 7 k d‘h‘ e I.‘

0 senin lamband), o senin, senden
sénen ylGzimde ne gdreceksin
ruhumu, agir tag: oynatma yerinden

Bir sGredir iir ve denemelerini Merdiven dergisin-
den takip ettigimiz Ali Ural, nihayet giirlerini bir k-
tapta topladi. (Kérin Parmak Uglarr Sile Yaynia-

n).

1959 _dogumlu gairimiz ilk giirini 1982 yilinda Ma-
vera dergisinde yayinladi. Bundan sonra 1997'ye
kadar pek ortalikta gdrinmeyen sair, Eyldl
1997'de editdrldgint de yapti§r Merdiven adh
dergide tekrar giiflerini yayinlamaya bagladi.
Fakat burada hemen bir yanhs anlagiimay: énle-
mek gerek. 1982-1997 arasinda sairin ;nrden ko-

puk yagadigini doginmek bizi y

Ural, yaymlamamasma ragmen sur yazmaya de-
vam etmigtir.

Bu durumun kendine has j ve de: taj

lan var mutlaka. Kitaptaki giirleri bu- batan olarak
inceledigimizde, gairin bu durumu gayet baganh
bir gekilde kendi lehine gevirdigi gorulmektedir.

saydam sobada yanan Gzdm salkimiannin
kislaria yozlegen yegil ferinde

firlar sarmagiklar buzlan yanp

kamavalda kaybolur gimas saatler
eskimo evleri erir aniden

41 siirden olugan bu kitapta bombiks mori, fresk,
takas, iki numara pencere kenan gibi bazi siirler
kitap ortal. bir hayli G ¢ikan ve he-
men dikkat gekiveren siirler.

pazar; ',' 1n biberd "‘ leri
pazar; kumag toplanyla acllan uyku
pazar; ¢dmleklerin agulu regelleri

pazar; yanan tezgdh ve asma soguklugu

“Takas" adl giirden aldi§im yukandaki lar, bir
imak rahatliginda akan bu snrienn yatagin buldu-
gunu majdeliyor.

“Kérin Parmak Uglan", okurken bir ik kitap® ol-
dugunu unutturuyor okuyucuya. Her misranin,
hatta her kelimenin Gzerinde uzun uzun disindl-
daga gdzden kagmiyor.

Sbyleyisteki rahatlik ve kolay kolay agik vermeyen
kurgu, sairin bigim galigmasina verdigi dnemi gds-
teriyor. Ayrica siirlerin hemen hepsinde dikkati ge-
ken bir dzellik de soyut-somut iligkisi.

Ural'in siiflerinde soyut ve somut imgeler arasin-
da yodun bir trafik var. Bu hizh gegisler yer yer
okuyucunun dikkatini zorluyor.

Islak siva astinde sevigti renkler
vals uzad, firga gagti, ben sastim
kurumadan gél bitseydi kayk
daha yillarca uzatacaktim

Soyutla somutun bdylesine icli digh oldudu siirle-
rin belli bir risk tagidi§1 muhakkak. Ezra Pound,
soyutla somutun kangtinimamasini, bunun imaji
donuklagtirdigini sdyler. Pound'un, isaret ettigi
tehlike herkes igin oldudu gibi Ural igin de geger-
Ii. Fakat gairin soyut somut imgeler arasindaki ilig-
kiyi dozenlerken gdsterdigi dikkat bu tehlikeyi ber-
taraf ediyor. Sdzkonusu tehlike kullanilan imgele-

(-2
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Ek 14. Kitap Tamtim Yazlarina Bir Ornek
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